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SUBJECT 


OBE Historique des recommandations provisoires 


Pour chacune des recommandations provisoires 
a l'étude, M. Cartwright vous a présenté 4 la derniére 
assemblée la partie technique pouvant servir au Rapport 
du Conseil. Ce texte, rédigé dans les deux langues 
officielles, décrit le district bilingue, établit les 
statistiques du recensement de 1971 pour la région 
considérée et fait 6tat des circonscriptions électorales 
fédérales et -provinciales touchées. I1 peut et sera 
modifié suivant les décisions finales et les désirs du 
Conseil et pour ce faire, nous vous saurions gré de 


~ 


votre approbation quant a la forme et au texte. 


En plus de ces descriptions, nous vous avions 
remis l'Historigue de l'engquéte touchant les districts 
acceptés provisoirement. Nous y avions énuméré un 
6échantillonnage des bureaux fédéraux situés a l'intérieur 
des limites de. chacun dés districts.  Cet“historique 
a 6té refait afin de vous renseigner aussi sur les 
bureaux desservant la population de 1l'extérieur. 


J'espére que ces données vous seront utiles dans 
les décisions a prendre. 


Le Secrétaire général associé 
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f ee o4 
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Roland Morency 


Digitized by the Internet Archive 
in 2022 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/31/6111550/7642 


SUMMARY 
OF RECOMMENDATIONS 


We recommend the establish- 
ment Of the following bilingual 
districts for federal purposes, 
according to the provisions of 
the Official Languages Act (17- 
18 Elizabeth, Liye Chapteresay,. 


These recommendations are 
followed by detailed descriptions. 


Provinee of Newfoundland 
Recommended districts 
is -POre av Pore 
2. West Labrador 
Province of Prince Edward Island 
Recommended district 


LS) Hono e 


Provinee of Nova Scotia 
Recommended districts 


1. Antigonisn-Inverness= 
Richmond 
2. Digby-Yarmouth 


- 


Province of New Brunswick 
Recommended district 


1. The entire province 


SOMMATRE 
DES RECOMMANDATIONS 


Nous recommandons la désigna- 
tion des districts suivants comme 
districts bilingues au niveau 
fédéral, selon les termes de la 
Loi concernant le statut des 
langues officielies du Canada 
(l7/-lL8gulazabetheligugmapitre 54). 


Ces recommandations sont 
Suivies de descriptions détaillées. 
Praovinee de Terarne-Neuve 

Districts recommandés 

if? Lore ou Sort 
2. West Labrador 
PLOVANe Oude 4) lhe gioPaxcice Edouard 
District recommandé 


fr. Eqmonr 


Provinee de La Nouvelle-Ecosse 
Districts recommandés 
1. Antigonish-Inverness- 
Richmond 
22 Digby-VYarmoure 
Provinee du Nouveau-Baunswick 
District recommandé 


1. La province entiére 


Provinee of Quebec 


Recommended districts 


PLovance of 


Argenteuil-Deux-Montagnes 


Gaspé-Bonaventure ~ 
Gatineau-Pontiac 
Huntingdon-Compton 
Céte-Nord-du-Golfe- 
Saint-Laurent 
Scheffervitte 


Ontario 


Recommended districts 


Ol ® WN - 


PAovAnce 


Cornwall-~Hawkesbury 
Midland-Penetang 
(WWerthern—Ontarte) Laure 
Welland e 
Windsor-Tilbury ~ 


of Manitoba 


Recommended districts 


Ul Bm WN 


PrAovAnce 


Alexander=Powerview 

Ellice-St.Lazare 

Lawrence-Ste Rose 

Mountain School Divisionv 

White Horse Plain School - 
DIViLS ion 

Winnipeg 


of Saskatchewan 


Recommended districts 


PrAovanCce 


Battleford 


Gravelbourg-Willow Bunch v 


Prince Albert v 
Prud'homme~Vonda ~v 
Redvers v 

Zenon Park-Arborfield » 


of ALberta 


Recommended districts 


ie 
oe 
as 


Falher-Peace River / 
St. Albert 
St.Paul - 


Provinee de Québec 


Districts recommandés 


1. Argenteuil-Deux-Montagnes 

2. Gaspé-Bonaventure 

3. Gatineau-Pontiac 

4. Huntingdon-Compton 

5. Cdéte-Nord-du-Golfe- 
Saint-Laurent 

6._Scheffervitie— 

Provinee d'Ontario 


Districts recommandés 


C1 & WN EH 


Provinee 


Cornwall-Hawkesbury 
Midland-Penetang 
(Nord Ontario) 
Welland — 
Windsor-Tilbury 


du Manitoba 


Districts recommandés 


ProvAnce 


Alexander-Powerview 
Ellice-St-Lazare 
Lawrence-Ste Rose 
Division scolaire de 

la Montagne 
Division scolaire de 

la Plaine du Cheval Blanc 
Winnipeg 


de Saskatchewan 


Districts recommandés 


. 


NM & WN H 


PAOVANCe 


Battleford 
Gravelbourg-Willow Bunch 
Prince Albert 

Prud 'homme-Vonda 

Redvers 

Zenon Park-Arborfield 


de L'ALberta 


Districts recommandés 
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Falher-Peace River 
St-Albert 
St-Paul 
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) Recommended Bilingual DUStrices 


je = Port ape Pont 5,155 
2, =, West: Labrador 13,620 
Prince Edward Island - Ile du Prince Edouard 
iL = Eomont Gee shy S) 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse 
1 - Antigonish-Inverness-Richmond 49,925 
a Waco Varmou tia 25,055 
New Brunswick - Nouveau Brunswick 
1 - Province 634,525 
Québec a 
1 - Argenteuil-Deux-Montagnes 46,900 
2 - C6te-Nord-du-Golfe St-Laurent 5, Se 
3 - Gaspé-Bonaventure SS 4250 
4 - Gatineau-Pontiac 267295 
5 - Huntingdon-Compton HOS; SS 
6 - Schefferville ALU 
Ontario 7 
1 = Cornwall-Hawkesbury L225 750 
2 - Midland-Penetang 25 7025 
3 - (Northern Ontario-Nord Ontario) 
4 - Welland 657215 
5 — Windsor-Tilbury 268,740 


Districts bilingres recommandés 
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Recommended Bilingual Districts 


Manitoba 


- Alexander-Powerview 

~ Eidice+St. Lazare 
Laurence-Ste. Rose 

7 D.o. Montagne oa). 

- DoS. Blaine dul Cheval’ Blanc 
- Winnipeg 


NMS WN 
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Saskatchewan 


1 ="Batbtlerord 

2 - Gravelbourg-Willow Bunch 
3 - Prince Albert 

4 - Prud'homme-Vonda 

5 - Redvers 

6 - Zenon Park-Arborfield 
Alberta 


-—- Falher-Peace River 
StL. Ai beve 
— St.) Pa 
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Districts bilingues recommandés 
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District recommended for Districts recommandés pour 
the province of Newfoundland la province de Terre-Neuve 
1. West Labrador 1. West Labrador 
a. description a. description 
the bilingual district of le district bilingue de 
West Labrador consists of West Labrador se compose 
census subdivision D- West de la subdivision de 
Labrador and the Local recensement D- West 
Improvement Districts Labrador et des districts 
(Lot. Ds). Ob abragor Cicy d'amélioration locale 
and Wabush, in census (GTA sis) ce eoradot CLU°y 
) Gijzi S10 New jk. et Wabush, dans la 
division de recensement 
5 OT Yorn 0 ma 


b. 1971 census statistics - statistiques du recensement de 1971 


division - subdivision total French percentage 
francais pourcentage 
Division’ no 10% part—pt ) 

Labrador (part-pt) 
TabradoreGity EaRDeDiA.T. «797620 860 Lis 
Webush 25. 0D.-D. 2.2; yee gen) 170 Bs 0 
Unorganized by subdivision 

-non municipalisé par subdivision 


D-West Labrador Ey OLS 425 AB ess) 
EOtaL Loe G20 1 ASS a Rp NAN 
c. efectonak districts Cc. cinconserriptions ehLectonalkes 

the bilingual district of le district bilingue de 
West Labrador is located West Labrador se situe 
in part of thespeceral dans une partie de la 
alectoral district oF circonscription é6électorale 
Grand Falls-White Bay- fédérale de Grand Falls- 


ae 


Cie 


De 


Labrador, “and in parw or tite 
provincial electoral district 
of Labrador North and Labrador 
West. 


POLe au Port 


desckiption 

the bitinguel district of rore 
au Port consists of census sub- 
division, & ~Port.aug wort Peni n= 
sula, and the Local Government 
Communvties (L.G.C.) of Cape 
pe. George — Petit Jardin. ~Grand 
Jardin -De Grau - Marches 
Loretto ~Sheaves Cove and 
Lourdes, in census division no. 
4 


xe 


S) 


one 


eur 


Point - 


White Bay-Labrador, et 
dans une partie des cir- 
conscriptions électorales 
provinciales de Labrador 
North et Labrador West. 


Pence <i Prorer 


description 

le district bilingue de 
POEt au Port se compose de 
la subdivision de recense-~ 
ment E-Port au Port Pe- 
ninsula, et des Centres 
d‘administration locale 
(C.A.L.) de Cape St. George - 
Pemut Jardin = Grand Jardin ~ 
De Grau ~Marches Point - 
Loretto ~ Sheaves Cove, et 
Lourdes, dans la division 
de recensement no 4. 


1971 census Statistics - statistiques du recensement de 197] 
division/subdivision Total ee cag oe S* 
francais pourcentage 
DEVISLOM: DO. Sutoatens co) 
Cape "Se. “George, 
Peti @Uardin,” Grand: 
Jardin,” De Grau,- 
Marches Point,~- Loretto, 
Sheaves! Cover Ge. 
CROs SOS 470 2.5 
Lourdes presi > CcA.L: 960 eS t.6 
Unorganized by subdivision 
-non municipalisé par subdivision 
Hosa WOisin set oP OF G epOoDD 310 L 
Peninsula 
Total Balko: Fhe 15.4 


eLectonak districts 

the bilingual wWistrict of ppone 
au Port 2s, .bocated in pangt,.an 
the federal electoral district 
of Humber ~St... George's —St. 
Barbe, and in pact cr. tic pro 
vincial electoral district of 
Port al Pone. 


Cra 


cinconscriptions eLectorales 
le district bilingue de 
Port,.au Port comprend une 
partie de la circonscrip- 
tion @lectorale fédérale 

de Humber - Saint-Georges- 
Sainte-Barbe, et une partie 
de la circonscription electo- 


Yale provinciale de Port au 
POrEt 


TERRE~NEUVE 


1. West Labrador 


a. Considération provisoire 
A sa troisiéme séance pléniére du 23 septembre 1972, le 
Conseil décide provisoirement, 4 la lumiére des 
Statistiques disponibles, de considérer cette région en 
tant que district bilingue possible, sujet a une revue 
sur les lieux et aux résultats de consultations 
pertinentes. 


b. DFGles acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée 


c. Enquéte sur les lieux 


La région est visitée du 13 au 17 novembre 1972 par la 
délégation suivante: 


Paul Fox Adélard Savoie 

Jane Carrothers Neil Morrison, sec~gen. 
Eleanor Duckworth Roland Morency, sec-gen-assoc. 
Alfred Monnin Donald Cartwright, recherche 


ad. Personnes consultées 
le IS" novembre” -1S72"— Churenil) Fabris 


J.W. Beaver, Vice-president and General Manager, 
Churchill Falls (Labrador) Corp. 

C.Naw Colwedl, Asst. General Manager, Operations 

Kevin F. St.George, Asst. General Manager, Services 

Blayton Feltham, Personnel and Labour Relations 

Ford W. Loucks, Guest Relations Coordinator 

Aubrey Wright, School Principal 

le 14 novembre 1972 ~— Churchill Falls 
Mr. and Mrs. Lebel, School French teachers 
Mr. Boulanger, Superintendent of Mechanical Operations 


Mr. Laplante, 
le 14 novembre 1972 - Wabush and Labrador City 


Ki. H.) Hubbard, Resident Superintendent for 
Industrial Relations, Wabush Mines 

Roberts S sBbaxckers, Resident Manager, Wabush Mines 

Gilles Desjardins, Teacher, Labrador City 

Rev. Ralph Moore, Minister, Labrador City 

John Stubbins, Engineer, Labrador City 

A lene Wright, Principal, Labrador City 


Valmont Grégoire, Manager, Iron Ore Company, Labrador City 


Reg Stapleton, ASS. principal, guabrador City 


Phil Best, President, Local 5795 USWA, 
habrador City 

Jean Morency, President, Chamber of Commerce, 
Labrador City 

Joe Rousseau, MHA Labrador West, Wabush 

F. Maxwell Roe, Magistrate, Labrador City/Wabush 

William A. Campbell, Chairman, LID Labrador City 

B.M. Monaghan, General Manager, IOC, Sept-Iles 

Sgt. W. Evans, ReCoMiPpey, Labrador sCrety. 

Paul Penney, Labrador City 


e. Membre du parlement 


M. William Rompkey (L)-Grand Falls-White Bay-Labrador fut 
invité a4 rencontrer le Conseil mais s'est déclaré incapable 
de le faire. 


£. Consultations avec le gouvernement de Terre-Neuve le 
40jUllletlO73e6 266. Jonn-s 


Pour le Conseil: 
Paul Fox, président William Mackey, Comm. 
Eleanor Duckworth, comm. Yvonne Raymond, comm. 
Léopold Lamontagne, comm. Roland Morency, sec-gen.assoc. 


Pour le gouvernement 
Hon. Frank Moores, premier ministre 
Hon. Joseph Rousseau, ministre 


g. Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 
(non disponibles) 


h. Décision provisoire 


Cinquiéme séance pléniére, les 12 et 13 janvier 1973, 
M. Monnin, appuyé par M. Savoie, propose provisoirement 
que West Labrador soit recommandé district bilingue. 
Motion adoptée. 


2. Port aur Peue 


a. Considération provisoire 


A sa troisiéme séance pléniére du 23 septembre 1972, le 
Conseil décide provisoirement, a la lumiére des statistiques 
disponibles, de considérer cette région en tant que 
district bilingue possible, sujet a une revue sur les lieux 
et aux résultats de consultations pertinentes. 


b. Droits acquis 
La guestion de droits acquis n'est pas soulevée 


EBnquéte sur les lieux 2 ; 
2 
wee pera e } 
la région est visitée le 17 novembre 197% par la 
délégation suivante: 
Jane Carrothers Adélard Savoie 
Eleanor Duckworth Roland Morency, sec.-gen.assoc. 


Personnes consultées 


Ma PrederiesStagg, -MMA  Sbhencva7l2a6tephenville, T.-N. 
Mme Marina Simon, insieiuudiees «7 nov.72>De Graw, T.—N. 
Autres instituteurs et Gtudiaents 17 nov./2 De Graw, T.=N. 


Membre du parlement consulté 


M. Jack Marshall (P.C.)-Humber-St.George's-St.Barbe 
le 19 jusilet, 6973) 4.0tcawa 


Consultations avec le gouvernement de Terre-Neuve le 
4 juillet,1973 4@ St.Johm's 


Pour le Conseil: 
Paul Fox, président William Mackey, comm. 
Eleanor Duckworth, comm. Yvonne Raymond, comm. 
Léopold Lamontagne, comm. Roland Morency, sec.-gen.assoc. 


Pour 1é@ gouvernement: 
Hon. Frank Moores, premier ministre 
Hon. Joseph Rousseau, ministre des Travaux publics, 
de la Main d'Oeuvre et autres 


Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 
(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 
Postes - Lourdes (municipal) x 


Aguathuna (municipal) 
Cap St.Georges (municipal) 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur 


AcriculLture — Moncton 128; = 
Communications..-— «Moncton N.&. oe 
Consommation et corporations 
Bangqueroute - Halifax N.-F. 
Poids et mesures - St.John's T.-N. 


Pieotr cite err gaz st vom Ss P.-N. 
Tnspectiom des produits e. Stvdohrn's- TieiN: 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. Bs 
Environnement 
protection’ —“Stewonn Ss "TI=N. 
Service..forestier — St.John's. T.-N. 
Service canadien de la faune - St.John's T.-N. 
Service des ‘eaux St.Jvohn"s T.-N. 


Affaires extérieures 
Passeports - Ottawa, Ont. x 


nn 2 eee oe 
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um) eolrnue - Begadt 
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Affaires Indiennes ~- Amherst N.-E. ps 
Industrie et Commerce —- Halifax N.-E. 
Justice - Ottawa, Ont. x 

Travail = "Stevonm = ren 


Main d'Oeuvre et Immigration - Stephenville T.-N. 


Défense nationale - St.John's T.-N. 
- Halifax N.-E. 


Revenu national 
ACCise "ot ionnr oe Tsoi 
Dovanes - Stephenville T.-N. 
Bureau régional - Halifax N.-~E. 
Impot = Gt.gomn Ss 2. =e 
Travaux publics) = Stilohi Ss, fon. 
Expansion economigque - St.John's T.-N. 
Approvisionnement - St.John's T.-N. 
Services = St.John "s T.=N. 
Bureau régional - Halifax N.-E. 
Transport 
Bureau regional — St.John’ a f.-N. 


vétérans 
Soins - St.John's T.-N. 
Bien-Etre - St.John's 
Pensions - Halifax N.-E. 


Service pénitentiaire 
Réhabilitation = Halifax Noe. 
Les services pénitentiaires se trouvent a 
Dorchester N.-B. et a@ Kingston, Ont. 


Information Canada ~- Halifax N.-E. 


Office national auvtilm 
Nistribution -— Corner Brook T.-N. 
Bureau regional — Halitax, N.-E. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Halifax x 


G.R.C. - Stephenville 


Statistique Canada 
Bureau régional — St.John s To-N- 


Commission des relations de travail - Halifax N.-E. 


BEAN = Oe 
Radio anglaise - Stephenville T.-N. 
Télévision anglaise - Stephenville T.-N. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. 4 


Office canadien des provendes - Montréal, Qué. x 
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C.N.R. -"Stephenville T.=N. 


Hypothéque et Logement 
Bureau, — Corner Brooks can. 
Gander T.-N. 
Bureau régional - Halifax N.-E. 


Commission d'Assurance-chémage - Corner Brook T.-N. 


h. Décision provisoire 
Cinguiéme séance pléniére, les 12 et 13 janvier 1973, 
M. Savoie, appuyé par Mme Carrothers, propose provisoirement 
gue Port au Port soit recommandé district bilingue. 
Motion adoptée. : 


le 1 novembre 1973 
revisé le 16 novembre 1973 R. Morency, sec.gen.assoc. 
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Districts recommended for the 
province of Prince Edward 
Island 
iL. Egmont 
a. description 
the bilimoual cistrrvce of 
Egmont consists of Town- 
ships numbers 1 to 17 in- 
clusive,and includes the 
towns of Alberton and Sum- 
merside, and the villages 
of Miminigash, Miscouche, 
O'Leary, St. Eleanors, 
St. Houle, Siventeh wyne 
Valley, Wellington and 
Wilmot, in the census di- 
Vision Of Prince. 
be 1971 census 2a les Cees 
division/subdivision 
Prince, Givasion, (pt=-part) 
fownships 1.a/to 17 
towns - villes 
Alberton 
Summerside 
villages 
Miminigash 
Miscouche 
O'Leary 
St. Eleanors 
St. Louis 
Tignish 
Tyne Valley 
Wellington 
Wilmot 


Districts recommandés pour la 
province de 1'Ile-du~Prince-Edouard 


1. Egmont 


(ele 


descrtption — 

ie district bilingue d'Eg- 
mont se compose des town- 
ships nos 14417, inclusi- 
vement, des villes d'Alberton 
et Summerside, et des vil- 
lages de Miminigash, Miscou- 


che, O Leary, st. Eleanors, 
Dia wloure, Tianish), tyne 
Valley, Wellington et Wilmot, 
dans la division de recense- 
ment de Prince. 


Statistiques du recensement de 1971 


Total 


French percentage 
fran¢ais pourcentage 
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eLectonal disitnicts eve 
the Ditingue. cistriecr oF 


Egmont is 


Located in the 


federal electoral district 
Of Egmont and part of the 
federal electoral district 
of MalpGéque; it contains 
the provincial electoral 


dis triers 
arid? veEcer 
Tha rd“and 
Districts 


of First prSecond 
and pancro® Lane 

Fourth EHlectoral 
GfePtiinece: Gounmty. 


cinconsenintions Clectonrales 
le district bilingue d'Eg- 
mont comprend la circons- 
cyiption @lectorale federa- 
le d'Egmont e@t une partie de 
la circonscription électorale 
fédéGrale de Malpéque; il com- 
prend les circonscriptions 
Glectorales provinciales First, 
Secondwet«Fifthc<et une partie 
Ges circonscriptions 
electorales provinciales, 
Third et Fourth Electoral 
Districts du comté de Prince. 
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ILE-DU-PRINCE-EDOUARD 


I, Bomont 


a. Considération provisoire 


A sa troisiéme séance pléni@€re du 23 septembre 1972, 
le Conseil décide provisoirement, 4 la lumiére des 
Statisticues disponibles, de considérer cette région 
en tant que districu bilingue possibile, sujet a une 
revue sur les lieux et aux résultats de consultations 
pertinentes. 


b. Drolts couse 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


c. Enguéte sur les lieux 


La région est visitée les 19 et 20 février 1973 par la 
aélégation suivante: 


Adélard Savoie 
Roland Morency sec.-gen.assoc. 


Paul Fox 
Eleanor Duckworth 


a. Personnes consultées 


Charles Gallant, 
Jimmie Doucette, 
W.M. Gallant, 
Leonce Bernard, 

Js Albert. Gallant, 


Jean Buote, 
Soeur Alida Gaudet, 


Adélard Gallant, 
Léo Arsenault, 


J... Murph 
Francis J. McNeill, 


Antoine Richard, 
Jérémie Pineau, 


Prétre curé, Baie Egmont 
Stucert, St. bdward 

M.L.A., Miscotiche 

Manager, Evangeline Credit Union 

Wellington 
Conseiller, Ministére de 

I'Educatien, Egmont Baie 
Prétre curé, Wellington 
Conseillére d'orientation, 

Ecole Evangéline, Baie Egmont 
Pécheur, Mont Carmel 
Surintendant de 1'@€ducation, 

Abram-Village 
Publisher, The Journal-Pioneer, 

Summerside 
Superintendent. of Schoois;,Unit 2, 

Summerside 
Animateur culturel, Mont Carmel 
Professeur de francais, 

Summerside 


> 


Membres du parlement 


M. David MacDonald (P.C.)-Egmont 
Lthon. J. Angus MacLean (P.C.)-Malpéque 


Les députés des circonscriptions fédérales d'Egmont et 
de Malpéque n'ont pas été consultés. 
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ts Consultations avec le gouvernement de 1'Ile-du-Prince- 
Edouard le 19 février 1973 @ Charlottetown 


Pour le Conseil: 
Paul Fox, président M. A. Savoie 
Mile E. Duckworth R. Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
Lehom,. "E6rden lL. Bennett, ministre de 1a Justice 
M. Ron Rice, registrar, ministére de 1'Education 
MllewMT*+Clarks*®orsicier du Secretartat du Cabinet 


g. Présence des principaux minist6éres et agences, et services 
bilingues (x) 


(1) Bureaux fédéGraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Agriculture - Summerside 
St-Louis 
O'Leary 
Elmsdale 
Carleton 


Environnement - Miminegash 
Tignish x 
Summerside 
Alberton 
Ellerslie x 
Slemon Park 


Main d'Oeuvre et Immigration ~- Summerside 
Défense nationale - Slemon Park 
Revenu national (Douanes) - Summerside 
Postes - Alberton (mun. ) 

O'Leary (mun. ) 

St-Louis (TAG ay 235 


Bloomfield Station (mun.) 
Wellington Station*(mun.)”~ “x 
Summerside (mun.) 


Tignish Goawiit eh we 38 
Vétérans - Summerside 
G.R.Cc. - Summerside (rural et mun.) 

Alberton (rural et mun.) 
C.N.R. - Summerside 

Tignish 

Summerside 

O'Leary 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur 


Communications 
Bureau régional - Moncton N.-B. pe 
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Consommation et Corporations 
Banqueroute Halifax N.-E. 
Poids et mesures - Charlottetown I.-P.-E. 
Electricité et gaz - Charlottetown 
Inspection des produits - Charlottetown 


Energie, Mines et Ressources, Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Halifax N.-EF. 
Service forestier - Fredericton N.-B. x 
Service canadien de la faune - Fredericton x 
Service des eaux - Charlottetown I.-P.-E. 


Affaires extérieures 
PasSeports =NGttawa, Onts == 


Affaires Indiennes - Charlottetown I.-P.-E. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Fredericton N.-B. 


JuUSticerM= "Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation =, Heda tax wN.-E-. 
Compensation - Fredericton N.-B. 


Main d'Oeuvre et Immigration - Fredericton N.-B. 
béfense nationale - Charlottetown I.-P.- F. 


Revenu national 
Accise - Charlottetown I.-P.-E. 


Gestion financiére - Halifax N.-E. 
Gestion des programmes ~- Halifax 
Tarifs — Halifax 


Revenu national 
Impotip-"Charlottetown 12-P.-F. 


Travaux publics - Charlottetown Bs 
Expansion 6conomique - Charlottetown 
Approvisionnement 
Bureau régional - Halifax N.-E. x 
Services - Charlottetown I.-P.-E. 
Bureau régional - Halifax N.-E. 
Transport 


Service de l'air - Moncton N.-B. 
Service de la marine - Charlottetown I.-P.-E. 


vétérans 
Traitement - Charlottetown I.-P.-E. 
Bien-Etre - Charlottetown 
Pension - Charlottetown 


Service pénitentiaire 
Réhabilitation - Halifax N.-E. 
Service pénitentiaire - Dorchester N.-B. 
- Springhill N.=E; 
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Information Canada —- Halifax N.-E. 


Officesnational du’ film 
Distribution - Charlottetown I.-P.-E. 


Bureau régional = Halifax N.=-E. x 
Commission de la Fonction publique 

Bureau régional - Halifax N.-E. os 
Relations de travail - Halifax N.~E. 
OTs Bip, 

Radio frangaise - Moncton N.-B. 

Télévision frangaise - Moncton N.-B. 


Radio anglaise - Charlottetown I.-P.-E. 
Télévision anglaise - Charlottetown I.-P.-E. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 


Office canadien des provendes - Montréal, Qué. x 


CoN. 
Macc agens =) MOnCUOM TN osm sas 
Express - Saint John N.-B. 


Halifax N.-E. x 
Sackville N.-B. 
Fredericton N.-B. 
Cap Torbentine N.-B. 


Hypothéque et Logement 
Bureau = Charlottevowiei.-P 2. 
Bureau regional =| Halitiax N.-2. 


Assurance-ch6émage ~- Moncton N.-B. = 


h. Décision provisoire 


Septiéme sGance pléniére, les 23 et 24 mars 1973, 

M. Savoie appuyé par M. Mackey, propose provisoirement 
que Egmont soit recommandé district bilingue. 

Motion adoptée. 


le 1 novembre 1973 
revisé,le 16 novembre 1973 R. Morency 
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Districts recommended for the 


province of Nova Scotia 


l. Antigonish-Inverness~Richmond 


ae 


description 

the won lingual district of 
Antigonish-Inverness-— 
Richmond consists of 
census divisions of 
Antigonish, Inverness 
and Richmond. 


Districts recommandés pour la 


province de Nouvelle-Ecosse 


1. Antigonish-Inverness-Richmond 


ane 


description 

le district bilingue d'Anti- 
gonish-Inverness-Richmond se 
compose des divisions de 
recensement d'Antigonish, 
Inverness et Richmond. 


1971 census Statistics - statistiques de necensement de 1971 
division/subdivision Tota # ee Dyan Bie: 
francais pourcentage 
Divisions 
Antigonish Opole i yay hs) 746 
Inverness ZOipad oO SPo20 EB cay 
Richmond LAg735 5 eS 40:55 
TOreu 49,925 On OD) PAINE Se) 
eLectonak districts c. cinconseniptions eLectonrales 


the badinoval dus trict or 
Antigonish-Inverness-Rich- 
mond is located in part of 
the federal electoral dis- 
tricts of Cape Breton-East 
Richmond and Cape Breton 
High lands-=Caneo. (i also 
comprises the provincial 
electoral districts of An- 
tigonish, inverness and 
Richmond. 


le district bilingue d'Anti- 
gonish-Inverness-—Richmond 
comprend une partie des cir- 
conscriptions Gélectorales fé- 
dérales de Cape Breton-HEast 
Richmond et Cape Breton Hignh- 
lands-Canso; il comprend les 
Circonscriptions électorales 
provinciales d'Antigonish, 
Inverness et Richmond. 
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2. Digby-Yarmouth 2. Digby-Yarmouth 


a. deseription a. description 
the Padang Lede Pir Ch OF le district bilingue de Digby- 
Digby-Yarmoweh consists of Yarmouth se compose des divi- 
the census’ divi sions oF sions de recensement de Digby 
Digby and Yarmouth. et de Yarmouth. 
b. 1971 census statistics - statistiques de necensement de 1971 
division/subdivision Total Pla pa on tags 
fran¢gais pourcentage 


DLVisSions 


Digby PROT wctai® Ty 38 38.0 
Yarmouth 24,685 eo o SERS, 
Tota. 45,035 SS op ae 34.5 
ce. electoral districts c. cinconsenrtptions ELectorzales 
the ip lingusl cas trick OF le district bilingue de Digby- 
Digby-Yarmouth is located Yarmouth comprend une partie 
in part of the federal elec- de la circonsceription électo- 
LOraLaGgi Steuer of four rale fédérale de South Western 
Western Nova; it comprises Nova; il ‘comprend les circons- 
the provincial electoral criptions @électorales provin- 
distuicteuof Glaze, Digby ciales de Clare, Digby et 


and Yarmouth. Yarmouth. 
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NOUVELLE-ECOSSE 


1. Antigonish - Inverness - Richmond 
a. Considération provisoire 


A sa guatriéme séance pléniére du 3 et 4 novembre 1972, 
le Conseil décide provisoirement, A la lumiére des 
statistiques disponibles, de considérer cette région 
en tant que district bilingue possible sujet 4 une 
revue sur les lieux et aux résultats des consultations 
pertinentes. : 


Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


Enquéte sur les lieux 


La région est visitée les 16, 17 et 18 mai 1973 par la 
délégation suivante: 


E. Duckworth A. Savoie 
A. Monnin R. Morency, sec.-gen.assoc. 


Personnes consultées 


Antigonish 
Fred Doucet, St.Francois Xavier University 
and organizer 
Léo0 Doiron, French professor, St.Fran¢ois 
Xavier University 
High Giiwlen Surintendant des écoles 
Dr. Remi Chiasson, Surintendant des Gcoles du 
comté d'Antigonish 
Murvin McInnis, Inspecteur des Gcoles, 
Warden du comté 
Die lak. Chass om, Professeur de biologie 
Prof. G.B. Brunelle, Professeur associé d'anglais 
Dr. Cecil MacLean, Professor of French 
AYiLchiac 
Marie Alfreda Tambon, RetiréGe, D'EsScousse 
Thérése Skinner, Ménagére, Paulamon 
Gaétane Lévesque, Professeur, Louisdale 
Thérése Marchand, Professeur, Louisdale 
Clara Mai Samson, Professeur, Petit De Grat 


Soeur Rose Héléne 
Chiasson, Professeur, Louisdale 


Soeur Carmen Comeau, Professeur, L'Ardoise 
Wilfred Samson, Professeur, Arichat 
Clarence Poirier, Professeur(techniaue) D'Escousse 


Tobie Joseph 
Daccardac),gerrofiesseur, I.M.D.H., Arichat 
Georges A. Soursice, Businessman, Petit de Grat 
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J. Gabriel Leblanc, 
Pierre LeGendre, 
Félix Marchand, 
Paul Comeau, 


Yvon Samson, 


Port Hawkesbury 
George G. Lent, 


Don Beaton, 


John MacEachern, 


POEt: Heod 
J.R, Au Cotn:, 


H.A. MacMaster, 


A. Doyle, 


Chéticamp 
Tucie Mae Le Fort, 
Marie Anne Leblanc, 
Vincent Bourgeois, 


Pauline Cormier, 


Simon Pierre Le Fort, 
Patrice J. Camus, 


Lionel Deveau, 


Napoléon Chiasson, 
Conrad Leblanc, 


Membres du parlement 


Professeur, Petit de Grat 
Surintendant, Arichat 
Conseiller, Louisdale 
Animateur, Fédération des 
Acadiens, Petit de Grat 
Etudiant, Petit de Grat 


Inspector of Schools, 
Port Hawkesbury 
Architectural Programer 
Port Hawkesbury 
Principal,, Canso! Req. Voc. 
School, Port Hawkesbury 


Superintendent of Schools 
Port Hood 

Municipal School’ Board Chairman 
Inverness County, Judique 

Assistant Superintendent of 
Schools, Mabou 


Institutrice, Margaree 

Mére de famille, Margaree 

Animateur Socio-Culturel, 
Fédération des Acadiens 

Institutrice, Directrice de la 
Fédération acadienne de la 
Nouvelle-Ecosse, St-Joseph 
du Moyne 

Agent d'assurance, Margaree 

Président, Commission scolaire 
de Margaree 

Professeur, Ecole N.D.A. 

Sous-directeur, Ecole N.D.A. 

Travailleur social, Family 
Services of Eastern Nova Scotia 


L'hon. Allen G. MacEachen(L)- Cap Breton Highlands-Canso 
Donald MacInnis(P.C.)- Cap Breton-Richmond Est 


Aucune rencontre a eu lieu. 


Présence des principaux ministéres et agences, et services 


bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 


proposé: 


Environnement - Margaree Forks x 
Margaret Valley 
Antigonish 
Chéticamp = 


Arichat 


* 


South Ohio x 


2.0.0 
-. ai wie . 


Main d'Oeuvre et Immigration - Antigonish 
Port Hav<tesbury 


Inverness 
Revenu national (Douanes) - Port Hawkesbury 
Antigonish 
Postes =~ StsPeter’s (municipal) x 
Petit Etang (municipal) x 
Arichat (municipal) x 
Point Cross (municipal) x 
Cap Le Moyne (municipal) x 
Chéticamp (municipal) -x 
Louisdale (municipal) (x 
Grand Etang (municipal) x 
Belle Marche (municipal) x 
St-Joseph du Moyne (municipal) x 
D'Escousse (Minireipal) xX 
Lapointe (mimi ela dy x 
Plateau (municipal) x 
GrIRsGa re Pent Hawkesbury (rural @t municipal) 
Inverness (rural et municipal) 
Antigonish (roca let municipal) 
St.Peter's (rural et municipal) 
Arichat (rural et municipal) 
Antigonish (rural et municipal) 
Chéticamp (rural et municipal) 
Inverness (rural et municipal) 
C.B.C. ="Radio’ francaise - Belle Cote 
Arichat 
Chéticamp 
Télévision francaise - Chéticamp 


Radio anglaise - Antigonish 


Télévision anglaise - Chéticamp 
Pleasant Bay 


C.N.R. - Antigonish 
Port Hawkesbury 
Grand Narrows 
Westbayroad 
Port Hawkesbury 
Antigonish 
Havre Boucher 
Mabou 
Inverness 
Monastery 
Lictele erad a or 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


AgEseudeure 
Economie-i Truro.NeEs« 
Marketing - Halifax, N.-E. 


Communications 
Bureau régionali- Moncton N.-B. x 


Télécommunication - Halifax N.-E. 
Consommation et Corporations 

Publicité trompeuse - Halifax N.-E. 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. 
Environnement 

Protection - Halifax N.-E. 

Service. forestier - Fredericton IN.=B:; "x 

Service de la faune - Halifax N.-E. 

Service des eaux - Halifax 


= Wee uee) IN 4 cold 
—- Batteck N.-E. 
- Coldbrook N.-E. 


=~ ssvyoney Na-Baw ox 
Affaires extérieures 
Passeports - Halifax @ie-5: 
Industrie et Commerce 
Bureau régional - Halifax N.-E. 


Justice: - Ottawa, Ont. x 


Travers 

Concrivatrvon et arbttration = Halifax, N.ck. 

Compensation ~ Halifax 

Normes de travail - Halifax 

Relations industrielles - Halifax 
Main: id Oeuvre et. Immigration’ — Halifax N.-E. 
Défense nationale - Halifax N.-E. 
Santé 

Bureau wegionaltedlalifasNsnkE Nn, & 
Bién-Etre - Halifax N.-E. x 
Revenu national (Douanes et Accise) 

Accise - Sydney N.-E. x 

Gestion des programmes - Halifax N.-E. 
Revenw, nationeds i imostisey Halatiax N.-E. 
Travaux publics 

Bureau régional - Halifax N.-E. 
Expansion @6conomique - Halifax N.-E. 


Secrétariat d'Etat - Halifax N.-E. 


Approvisionnement - Halifax N.-E. x 
Services 

Bureau régional- —~ Halifias)N.«E. 
Transport 


Bureau régional - Moncton N.-B. 
Service de la marine - Dartmouth N.-E. 


Vétérans 


Traabement ~< Halifax N.-E-. 
Bien-Etre - Halifax x 


Sydney N.-E. 


Etablissement agricole - Sydney N.-E. 


Akveiuing Ove INS ole 


Service de pension - Halifax N.-E. 


Service pénitentiaire 
Réhabilitation - Halifax N.-E. 
Service pénitentiaire - Springhill N.-E. 


Information Canada - Halifax N.-E. 


Office national du film 
Distribution - Sydney N.-E. 
Bureau régional - Halifax N.-E. x 


Commission des libGrations 
conditionnelles - Bridgetown N.-E. 


Batteck N.-E. 
Ingonish Beach N.-E. 


Commission de la Fonction publique 


Bureau régional - Halifax N.-E. me 
Statistique Canada 

Bureau cveqicnal "="Halrtiax Nw. 
Commission des relations de travail 

Conciliation et arbitration - Halifax N.-E. 
GB Ge. 

Radio francaise —- Pomquet N.-E. 

Télévision francaise - Mulgrave N.-E. 


Sydney N.-E. 


Radio anglaise - Sydney N.-E. 


Télévision anglaise - Mulgrave N.~-E. 
Sydney N.-E. 
Commission de la, production dw lait — Ottawa, Ont. x 
Commission des provendes ~- Montréal, Qué. x 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Sydney N.-E. 


Halifax N.-E. 


Conseil national de recherches 
Bureau régional des laboratoires - Halifax N.-E. 


ssurance-chémage - Halifax N.-E. x 


h. Décision provisoire 


Neuviéme sGance pléniére, les 25 et 26 mai 1973, M. Monnin, 


appuyé par M. 


Savoie, propose provisoirement que Antigonish- 


Inverness-Richmond soit recommandé district bilingue. 


Adoptee. 
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Digby - Yarmouth 


a. Considération provisoire 


A Sa quatriéme séance pléniére du 4 novembre 1972, le 
Conseil décide provisoirement, en raison des statistiques 
disponibles, de considérer cette région en tant que _ 
district bilingue possible, sujet A une engquéte sur 

les lieux et consultations pertinentes. : 


b. Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas sotilevée 


c. Enquéte sur les lieux 


La région fut visitéeé ‘du 10 au 13 décembre 1972 par ies 
personnes suivantes: 


Paul Fox, président Adélard Savoie 
Jane Carrothers Roland Morency, sec.gen.assoc. 
Eleanor Duckworth 


ad. Personnes consultées 


le 10 décembre 1972 - Yarmouth 
Hon Fraser Mooney, Minister of Tourism and 
Muntcipal Affairs,” has: 


le lh dé@cembEs 1972. Yarmouth 


Mr. Fred Emin, Mayor 
Mir. Ao Hieleack acer, Director, Manpower Centre 
Mr.+MvP. Burke, Unemployment Insurance Commission 
Rev. W.Eric Ingraham, Minister 
Dry ( Ve rideout, Health Services 
Mr. R.E. Dease, Airport manager 
Mr. Shaw, Alderman 
Mr. Désiré A. Boudreau, School Inspector 
Mr.) DOUGIGS. Craig, Schools superintendent 
Mr. Ben d'Entremont, Fisheries services superintendent 
Mr. Aubrey D. Chisholm, Postmaster 
Mr. W.H. Gamblin, Customs collector 
Mr. Cyril Leblanc, "Le petit courrier" reporter 
Miss Cécile Leblanc, Student 
Miss Simone Doucet, Student 
Miss Colette Valotaire, Student 
Mr. Hector Doucet, Student 
Right Rev. Austin Burke, Bishop 
Mr. George Snow, MLA Yarmouth 
Mr. Lester Pink, Vanguard Editor-publisher 
le 11 d@écembre 1972 - Sainte-Anne du Ruisseau 


Rev. Donald P. Amirault, Parish priest 
Ernest Croteau, School principal 
Jean Bernard d'Entremont, Vice principal 


Edouard S. d'Entremont, School Board vice-president 
Patriek J .eigep hon School Board president 
Sylvestin J. Amirault, Supervisor 

Paul J. Saulnier 

Rodolphe Doucet 

Christina D'Eon 

Benoit d'Entremont 

Bobby Muise 

Susan Muise 

Gérard Hubbard 


le 12 décembre 1972 ~ Church Point 


Hon. Benoit Comeau, Minister of Fisheries and 
Publive Works, N.o. 

Henri P. Mazier 

Adéle M. Comeau 

William Deveau 


Gérard d'Entremont, Public relations, Collége Ste-Anne 
J. Alphonse Deveau, Principal. 

J. Edouard Leblanc 

Normand O. Pothier, Club Richelieu, president 

Jean R. Doucet, Department of Education 

Louis S. Comeau, College president 


J. Alphonse Comeau. 
Maurice J. Belliveau, Schools superintendent 


Bernard Leblenc, Warden 
le 12 décembre.1972.-- Digby 
Jules Pothier, Manpower centre 


Captain Joseph Casey, MLA Digby, N.S. 
le 13 décembre 1972 - Digby 


G.Weasmath, Mayor 

M. Pitman, Town Clerk 

C.C. Macinngs, Schools superintendent 
G. Hannah, Schoomspeincipal 


Membre du parlement consulté 


M. Charles Haliburton(P.C.) - Southwestern Nova 


le 12 décembre 1973 4 Digby N.S. 


Consultations avec le gouvernement de Nouvelle-Ecosse 
le 7 novembre 1973 4 Halifax 


Pour le Conseil: 
Eleanor Duckworth Léopold Lamontagne 
Adélard Savoie Neil Morrison, sec.gen. 
Don Cartwright, recherche 


Pour le gouvernement: 
L'hon. Benoit Comeau, ministre des Terres et Foréts, 


des Pécheries etc. 
L'hon. J.William Gillis, ministre de l'Agriculture 


et Marché, etc. 
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qd. Presence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 


proposé: 
Environnement - Meteghan River x 
South Ohio 
Meteghan = 
Tivertown x 
Digby 
Wedgeport Xx 
Yarmouth x 
: West Pubnico x 
Main d'OQeuvre et Immigration - Yarmouth 
Digby 
Revenu national (Douanes) - Preeport 
Weymouth x 
Digby 
Yarmouth 
Urarsporty = Yarmoucn 
Libérations conditionnelles - Yarmouth 
Meteghan 
Digby 
C.B.C. - Radio frangaise - Weymouth 
Digby 
Yarmouth 
Wedgeport 
Quinan 
Télévision francaise - Yarmouth 
Radio anglaise - Yarmouth 
Digby 
Télévision anglaise - Yarmouth 
CoN oR. = Yarnourn s fe 
Tusket 
Pubnico x 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture = Truro ese. 
Halifax N.=-2. 


Communications 
Bureau reqional — Moncron Nb x 
T6élécommunication - Halifax N.-E. 


Consommation et Corporations 
Publicité trompeuse — Halifax N.-E. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Halifax N.-E. 
Service forestier - Fredericton N.-B. 
Service de la faune - Halifax N.-F. 
Dartmouth N.-E. 
Service des eaux - Halifax N.-E. 
Coldbrook .N.-E. 


Affaires extérieures 
Passeports, - Halifax oN «+E. 


Affaires Indiennes 
Bureau du district - Halifax N.-FE. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Halifax N.-E. 


Justice — Ottawa, Ont 


Travad L 
Conciliation et arbitration - Halifax N.-E. 
Compensation - Halifax N.-E. 

Normes de travail - Halifax N.-E. 
Relations industrielles - Halifax N.-E. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Bureau régional - Halifax N.-E. 


Défense nationale - Halifax N.-E. 


Santé 
Bureau regional "=—"Halwvtex Nw. “= 


Bien-Etre - Halifax N.-E. x 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Halifax N.-E. x 


Revenu national (Impd6t) 
Bureau de district - Halifax N.-E. 


Travaux publics 
Bureau régional - Halifax N.-E. 


Expansion économique 
Bureau régional - Halifax N.=-E. 


Secrétariat d'Etat - Halifax N.-E. 
Halifax N.-F. x 


Approvisionnement 


Services 

Bureat régional — Halifax N.-=E. 
TranspoLe 

Service de la marine - Yarmouth N.-E. 
vétérans 

Traitement - Halifax N.-E. 

Bien-Etre - Halifax N.-E. x 


Etablissement agricole - Bridgetown N.-E. 
Pension - Halifax N.-E. 


Service pénitentiaire 

Réhabilitation - Halifax N.-E. 

Service pénitentiaire - Springhill N.-E. 
Information Canada - Halifax N.-E. 


Office national du film 
Bureau régional - Halifax N.-E. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Halifax N.-E. x 


Statistique Canada 
Bureau régional - Halifax N.-E. 


Commission des relations de travail - Halifax N.-E. 


ape i Ges 
Radio frangaise - Pomquet N.-E. 
Radio anglaise - Saint John N.-B. 
Télévision anglaise - Shelbourne N.-RE. 


Commission canadienne du lait ~ Ottawa, Ont. x 
Office des provendes - Montréal, Qué. x 


Hypoth6égque et logement - Halifax N.-E. 
Bureau régional = Halifax N.-E. 


Conseil national de recherches - Halifax x 


Commission d'Assurance-chémage 
Bureau de district = Halifax Ne-E. = 
Sydney N.-E. 


h. Décision provisoire 


Cinquiéme séance pléniére les 12 et 13 janvier 1973, 
M. Savoie, appuyé par Mme Carrothers propose 
provisoirement que Digby-Yarmouth soit recommandé 
district bilingue. Adoptée. 


le 2 novembre 1973 
revisé le 16 novembre 1973 R. Morency 
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Districts recommended for the 


province of New Brunswick 


New Brunswick 


Ae 


i 
deseniption a. 
the Disdinquaivais te rer 
New Bruncwick consists 
the entire province of 
Brunswick. 


197) Census “atari steccsa = 


division/subdivision Total 


Province 
New Brunswick — 634.555 
Nouveau-Brunswick 


Total 6645555 


electoral GAs 110665 

the Dilingua Ll disteicicot 
New Brunswick comprises the 
federal electoral districts 
of Carleton-Charlotte, 
Fundy-Royal, Gloucester, 
Madawaska~-Victoria, Moncton, 
Northumberland-Miramichi, 
Restigouche, Saint dohn- 
Lancaster, Westmorland-Kent 
and. Vork-Sunbur Le com 
prises the proviner al etec- 
toral districts of Albert, 
Bathurst City, Campbellton 
City, Carleton, Chartotte 
County, Edmunston City, 


Districts recommandés pour la 


province du Nouveau-Brunswick 


Nouveau-Brunswick 


aesenrnitption 

le district bilingue du Nou- 
veau-Brunswick se compose du 
territoire de la province du 
Nouveau-Brunswick. 


Statistiques du recensement de 19717 
French percentage 
francais pourcentage 
Lay f 30 34.0 
DL oe 34.0 


eAneconscrtptions eLectonales 
le: district bilingue, du.Nou- 
veau-Brunswick comprend les 
circonscriptions électorales 
fédérales de Carleton-Charlotte, 
Fundy-Royal, Gloucester, 
Madawaska-Victoria, Moncton, 
Northumberland-Miramichi, 
Restigouche, Saint-Jean- 
Lancaster, Westmorland-Kent et 
York-Sunbury; il comprend 

les circonscriptions électo- 
rales provinciales d'Albert, 
Bathurst City, Campbellton 
City, Carleton, Charlotte 
County, Edmunston City, 


Frederuetom City, Gloucester, 
Kent, Kings, Madawaska, 
Moncton City, Northumberland, 
Queen, Restigouche, Saint 
John Centre, Saint John East, 
Saint John West, Sunbury, 
Victoria, Westmorland, and 

Rb eee ox? 


Fredericton City, Gloucester, 
Kent, Kings, Madawaska, 
Moncton City, Northemberland, 
Queen, Restigouche, 

Sain’ JONneCOntre; saint 

John East, Saint John West, 
Sunburry,Victoria, Westmorland 
et York. 


NOUVEAU-BRUNSWICK 


19 


Nouveau-Brunswick 


ts A 


Considération provisoire 


A sa cinguiéme séance pléniére du 12 et 13 janvier 1973, 
le Conseil décide provisoirement, suite A un exposé 
détaillé des circonstances particuliéres de cette 
province et des concentrations de la population 
d'expression frangaise et anglaise, de considérer la 
province en tant que districh bilingue possible, 

sujet a une revue 4 la suite de rencontres avec les 
autorités municipales deFredericton et Saint John ainsi 
que de consultations avec les autorités provinciales. 


Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


Enquéte sur les lieux 


Des rencontres ont lieu a Fredericton avec le gouvernement 
municipal et le gouvernement provincial les 26 et 27 
février 1973, auxgquelles participent les personnes 
Suivantes: 
Paul Fox Eleanor Duckworth 
Adélard Savoie Roland Morency, sec.gen.assoc. 
Léopold Lamontagne 
De plus, M. Adélard Savoie rencontrait le 27 mars 1973 


— 


le maire de Saint John.4 Saint John. 


Personnes consultées 


M. R.T. Kirkpatrick, Premier vice-président national 
de l'Union canadienne des 
employés des transports, 
Alliance de la Fonction publique 
du Canada, de Saint John 


M. H.L. McFee, Pro-maire, cité de Fredericton 
M. John C. Robison, Administrateur, cité de Fredericton 
M. RA. Lockhart, Maire de la cité de Saint John 


Membres du parlement 


Les députés suivants furent invités 4 rencontrer le 
Conseil le 8 novembre 1973. 


Fred A. McCain(P.C.)- Carleton-Charlotte 

R. Gordon Pairweather(e el) =— Pundy-Royal 
Thomas M. Bell(P.C.) - Saint John-Lancaster 
J.Robert Howie (PC. )9=™fork-Sanbury 

Charles Thomas (P.C.)"=—"Moncton 

Roméo Leblanc(L) - Westmorland-Kent 
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Percy Smith(L) - Northumberland-Miramichi 


Herbert Breau(L) - Gloucester 
Eymara Corbin(l.) - Madawaska-Victoria 
Hon. Jean-Eude Dubé(L) - Restigouche 


(*indique ceux qui ont rencontré le Conseil) 


Consultations avec le gouvernement du Nouveau-Brunswick 
le 26 fevrier 1973.6. Fredericton 


Pour le Conseil: 


Paul Fox Mme Carrothers 
Mlle Duckworth M. Savoie 
M. Lamontagne Roland Morency,’ sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon. Richard Hatfield, premier ministre 
M. Jim C'Sullivan, président du secrétariat du cabinet 
M. Normand Martin, secrétariat du cabinet 
M. Parks, adjoint exécutif du premier ministre 


Présence des principaux ministéres et agences et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Agriculture - Moncton x 
Woodstock 
Fast Florenceville 
Campbellton 
Sussex 
Saint John 
Paquetville 
Sackville 
Fredericton 
St.Francois de Madawaska x 
Eamunston 3 
St.André de Madawaska xe 
Ennishore 
Clair 
Bellefleur 
Bathurst 
Perth 
New Denmark 
Limestone 
Grand Falls x 
Sisson 
Drummond 
Andover 
Upper Woodstock 
Hartland 
Centreville 
Bath 
Avondale 
St.Quentin 
St.Leonard is 


Communications - Moncton (régional) x 


Consommation et Corporations ~- Saint John 
Fredericton 
Environnement - Fredericton x 
Moncton x 
Shediac xX 
Chatham x 
Tracadie = 
Laméqaue ps 
Shippegan x 
Cocagne x 
Edmunston x 
North Head-Grand Manan 
Charlo x 
Bathurst x 


Oromocto 

Saint john 
Blackville 
Black's Harbour 
Red Bank 

Albert 
Richibuctse x 
Baie Ste-Anne x 


Neguac x 
Southesk 
Dalhousie xx 
Newcastle a6 
Tabusintac se 
Florenceville 
Grand Falls "x 
Sussex 
St.Andrews 
Kedgwick 
Woodstock 


Lord's Cove Deer Island 
Seal Cove Grand Manan 


Caraquet SS 
Charlo x 
Curtis-Park 
Affaires Indiennes - Fredericton 
Industrie et Commerce - Fredericton (régional) 
Travail - Fredericton 
Saint John 
Main d'Oeuvre et Immigration - Fredericton 
Edmunston He 
StRrCTrOLy 
MOnGEON me 
Woodstock 


St.Stephen 
Saint John 
St .Leonard x 


Sackville 
Shediac x 
Newcastle 
Grand Falls x 
Minto 
Richibucto 
Sussex 
Florenceville 
Chatham 
Dalhousie x 
Bathurst x 
Campbellton x 


Défense nationale - Curtis-Park 
Oromocto 
Bathurst ve 
Saint John 


Revenu national {Accise) - Moncton Xx 


Revenu national (Douanes) - Saint John 
Newcastle 
Edmunston = 
Dalhousie 
Centreville 
Bellefleur 
Lord's Cove Deer Island 
Fredericton bd 
St. Leonard 
Caraquet 
Woodstock 
Wilson's Beach 
Como 
Mars Hill Road 
McAdam 
Moncton 
SGawCrois 
Woodstock 
Campbellton 
Sussex 
Grand Falls x 
Bathurst 
Andover 
Four Falls 
Porest City 
Beaconsfield 
St.Stephen 
Milltown 
Fairhaven 
Gillespie x 
Bathurst 
Fosterville 
St.Andrews 
Riviére de Chutes 


Revenu national (Impé6t) - Saint John x 


Postes (municipal) - Florenceville 
Nackawic 
Minto 
Chatham 
Wilson's Beach 
Eel River x 
Caraquet x 
Andover 
Rogersville x 
North Head~Grand Manan 
Hartland 
Beresford x 
Grand Falls & 
Plaster Rock 
Kure 
Fredericton 
Alma 
Centreville 
Pokemouche x 
Cap-Pelé 2 
Boiestown 
Blackville 


Bertrand Ds 
Edmunston x 
St.Joseph x 

Kedgwick bie 

Stanley 

Ste.Anne de Madawaska x 
Havelock 


St .George 
Paquetville x 
Grand Bay 

Tide Head x 
Campbellton x 
St .Andrews 
Laméque 

St .Jacques 
Buctouche 
Allardviiie 
Salisbury 
Milltown 
Petitcodiac 
Rexton 
Bristol 
Norton 
Richibucto x 
Grande Anse 

Woodstock 

Shediac x 
Memramcook x 

St .Quentin x 

St -Antoine de Kent x 


mm mM mM 


St-Francois de Madawaska 
Harvey Station 
St.Louis de Kent x 
Ste-Bashe x 
McAdam 

Sackville 
Atholville x 
Rothesay 
Black a aharoour 
Bath 

Jacquet River 
St.Stephen 


Bathurst x 
James Park 
Oromocto 
Hillsborough 
Chipman 
Tracadie x 
Baie Ste-Anne x 
Dorchester 
Sussex 
Shippegan x 
Pore Bigwn p 


Saint John 
Millville 

Petit Rocher 
Sheila X 
Pointe Verte 
St-.-Leonard 

Nash Creek 
Albert 

Hampton 
Newcastle 
Moncton He 
Nelson-Kibamichi 
Douglastown 


Dalhousie x 

Clay x 

Doaktown 

Gagetown 
Travaux publics - Saint John 
Expansion 6conomique - Fredericton 
Secrétaire d'Etat - Moncton PA 

Fredericton x 

Gagetown x 
Approvisionnement (régional) - Saint John 
Services - Fredericton 


Moncton 


Transport .Fredericton 
Moncton 
Saint-John 


CS etsa Gee 


- Télévision francaise - Tracadie 


Moncton 


Radio anglaise - Andover 


McAdam 
Edmunston 
Woodstock 
St.Stephen 
St.George 
Bathurst 
Campbellton 
Montague 
Saint John 
Plaster Rock 
Grand Falls 
Newcastle 


Télévision anglaise - Newcastle 


Saint John me 
Moncton Xx 
Campbellton x 
Bathurst x 
Fredericton 
Edmunston Ds 
Sackville 


Cap Tormentine 
Brunswick Mines 
South Devon 
Chipman 

Sussex 
Harcourt 
Richibucto Xx 
Petit Rocher x 
Stanley 
Petitcodiac 
Tracadie v4 
Plaster Rock 
Juniper mS 
Jacquet River 
St. Leonard xc 
Island Yard 
Centreville 
Coldbrook 
St.Quentin x 
Rogersville x 
Napadogan 
Oromocto 
Salisbury 
Kedgwick x 
Grand Falls =x 


Moncton 

Bon Accord 

Campbellton 
Saint John 

Upsalquitch 
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McGivney 
Hampton 
Woodstock 


Hypothéque et Logement - Fredericton x 


Bathurst = 

Saint John 

Moncton x 
Assurance-chémage - Moncton (régional) x 


Moncton Maistrice)} x 
Bathurst a 


Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Compte tenu de la multiplicité des bureaux fédéraux 
dans la province entiére et leur G6numération en tant 
que bureaux situés 4 l'intérieur du district, seul les 


bureaux régionaux se trouvant a4 l'extérieur de la 
province sont indiqués. 


Consommation et Corporations 
Banqueroute - Halifax N.-E. 
Publicité trompeuse - Halifax N.- EF. 


Environnement 
Protection - Halifax N.-E. 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Dravai! 
Conciliation et arbitration - Halifax N.-E. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Halifax N.-E. 


Défense nationale - Halifax N.-E. 


Information Canada 
Bureau central —-.Ottawa, Ont. x 


Office national du film 
Bureau régional - Halifax N.-E. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Halifax N.-E. x 


Statistique Canada 
Bureau réguonal — Halifax N.-E- 


Commission des relations de travail 
Conciliation et arbitration - Halifax N.-E. 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Halifax N.-E. 


Conseil national de recherches 
Bureau régional - Halifax N.-E. 


h. Décision provisoire 


A sa cinguiéme séance pléniére, les 12 et 13 janvier 1973, 
M. Savoie, appuyé de M. Lamontagne, propose provisoirement 
que la province du Nouveau-Brunswick soit recommandée 
Gistrict bilingue. Adoptée. 


le 2 novembre 1973 
revisé le 16 novembre 1973 R. Morency 
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Districts recommended for the Districts recommandés pour la 


province of Quebec province de Québec 


1. Huntingdon-Compton ,. Huntingdon-Compton 


Qe 


deseniption 

the  bidinguadedistrict of 
Huntingdon-Compton consists 
of the census subdivisions 
of Adamsville, Austin, Bol- 
ton-Est, Bolton-Ouest, 
Potton, St-Etienne-de-Bolton 
and) Swttony they townen o£ 
Bromont, Lac-Brome. and Sut- 
ton, and the villages of 
Abercorn, Adamsville, Brome, 
East Farnham and Eastman, in 
the census division of Brome; 
the census subdivisions of 
St-Malachie-d'OrMstown and 
Trés-Saint-Sacrement, and 
villages of Howick and Orms- 
town, in the census division 
of Chateauguay; the census 
subdinad sthons, of Bury -C lat 
ton partie est, Compton, 
Compton Station, Eaton, Hamp- 
den, Lingwick and Newport, 
the towns of Cookshire, 
Scotstown and Waterville and 
the villages of Compton and 
Sawyerville, in the census 
divisions: of, eCompton; athe 
census subdivision of Milan, 
in the census division of 
Frontenac; the census subdi- 
visions of Dundee, Elgin, 
Franklin, Godmanchester, 
Havelock, Hemmingford, Hin- 
chinbrook and St-Anicet, the 
town of Huntingdon, and the 
village of Hemmingford, in 
the census division of Hun- 
tingdon; the census subdivi- 
sions of Bedford, Dunham, 


a. deseniption 
le district bilingue d'Hun- 
tingdon-Compton se compose 
des subdivisions de recense- 
ment d'Adamsville, Austin, 
Bolton-Est, Bolton-Ouest, 
Potton, St-Etienne-de-Bolton, 
et Sutton, des villes de Bro- 
mont, Lac-Brome et Sutton, et 
des villages d'Abercorn, 
Adamsville, Brome, East Farn- 
ham et Eastman, dans la di- 
vision de recensement de 
Brome; des subdivisions de 
recensement de St-Malachie- 
d'Ormstown et Trés-Saint- 
Sacrement, et,des villages 
d'Howick et Oxrmstown, dans 
la division de recensement de 
Chateauguay; des subdivisions 
de recensement de Bury, Clif- 
ton partie est, Compton, 
Compton Station, Eaton, Hamp- 
den, Lingwick et Newport, 
des villes de Cookshire, 
Scotstown et Waterville, et 
des villages de Compton et 
Sawyerville, dans la divi- 
Sion de recensement de Comp- 
ton; de la subdivision de re- 
censement de Milan, dans la 
division de recensement de 
Frontenac; des subdivisions 
de recensement de Dundee, 
Elgin, Franklin, Godmanches- 
ter, Havelock, Hemmingford, 
Hinchinbrook et St-Anicet, 
de la ville de Huntington, 
et du village d'Hemmingford, 


dans la division de recensement 


de Huntingdon; des 
subdivisions de recensement 


Frelighsburg, St-Armand- 
Ouest, St-Georges-de-Claren- 
eville, St-Ignace-de-Stan- 
bridge, St-Thomas, Stanbridge, 
Stanbridge Station and Venise- 
en-Québec, the towns: of Bed- 
ford and Cowansvillée, and the 
villages of Ularencevi lie, 
Dunham, Frelighsburg and Phi- 
lipsburg, in the census di- 
vision of Missisquoi;: the 
census subdivision of Notre- 
Dame-du-Mont-Carmel and St- 
Bernard-de-Lacolle, and the 
Village of Lacolle, in the 
census division of St-Jean; 
Cie Census sid visions of 
St~Joachim-de-Shefford, Shef-— 
ford and Stukeley-Sud, the 
town of Waterloo, and the 
villages of Stukeley-Sud and 
Warden, in tne census division 
Of Shetiord; the census subdi-— 


ViSion of Ascot, and t 
of Lennoxvyilie, in the census 
division of Sherbrooke: the 
Census Subdivisions of Barne= 
ton, Barngston-Ovest, Uatley,, 
Hatley partis), olcee (Ogder . 

ia} S Py Si 


= le-Cather i ine-ce-tan ley , 
Mathiéu-de-Dixville, Stanstead 
and Stanstead-Est, the town 

Of Rock [elang, end the Hhe 
Villages 6, Avyer’s @iiter, 
Beebe" plain, Dixville, Hatley, 
North Hatley and Stanstead 
Plain,;gif the census division 
of Stanstead; the census sub- 
division Of DudsewWweul, and the 
villages of Bishopton and Mar- 
bleton, in the census divi- 
Sion of Wolfe. 


de Bedford, Dunham, Frelighs- 
burg, St-Armand-Ouest, St- 
Georges-de—-Clarencevilie, 
sielonace-de-Stanbradge, St- 
Thomas, Stanbridge, Stan- 
bridge Statiomr et venise-en- 
Québec, des villes de Bedford 
epvCOWaensvi le pset des vid= 
lages de Clarenceville, Dun- 
ham, Frelighsburg et Philips- 
burg, dans la division de re- 
censement de Missisquoi; des 
Subdivisions de recensement 
de Notre-Dame-du-Mont-Carmel 
et peebernard-de-hacolle, et 
du village de Lacolle, dans 
la division de recensement 

de St-Jean; des subdivisions 
de recensement de St-Joachin- 
Ce—Shetfiond, Shertord et Stu- 
Reiey.Sud, de lauyitile dé wa- 
teplee, ef des vidleges de 
Stukeley-Sud et Warden, dans 
la division de recensement 

de Susitiords de da subdivi- 
Sion de recensement d'Ascot, 
st ce Ja ville de Tennoxvilie, 
dans la division de recense- 
ment de Sherbrooke; des sub- 
divisions de recensement de 
Barnston, Barnston-Ouest, 
Hatley, Hatley partie ouest, 
Ogden, Ste-Catherine-de- 
Hatley, St-Mathieu-de-Dixville, 
Stanstead et Stanstead-Est, 
de la ville de Rock Island, 
et ges villages @diAyer's Cliff, 
RBeebeiPlain, Dixvulie, North 
Hatley et Stanstead Plain, 
dans la division de recense- 
ment de Stanstead; de la sub- 
division de recensement de 
Dudswell, et des villages de 
Bishopton et Marbleton, dans 
la division de recensement de 
Wolfe. 


1971 census statistics - statistiques du 2 rensement de 1971 
division subdivision Total eS Eos oo 
English pourcentage 


Brome; aivision, (parteper) 
subdivisions 


Adamsville F,410 410 oo WEE 
Austin T .0G0 485 45.8 
Bolton-Est 465 360 1 it 
Bolton-Ouest 520 410 Laos 
Potton 1.660 885 se 
St-Etienne-de-Bolton 305 70 232) 
Sutton 950 605 oe el 
villes - towns 
Bromont 1090 210 3. 3 
Lac~Brome 4,060 Zip lus 66.6 
Suvtor Pees 830 49.3 
villages 
Abercorn 370 145 ee 
Adamsville 495 45 oR) 
Brome 295 230 1 Oe 0 
East Farnham wpe’ 210 04.3 
Eastman F205 95 ee web 


Chateauguay, division (partspt) 
subdivisions 


St~-Malachie-d'Ormstown 2,035 805 3956 

Trés-Saint-Sacrement 17225 845 5345 
villages 

Howick S75 255 49.6 

Orms town 1,520 710 L647 


Comp tem p-aivisLonm Weert pc, 
subdivisions 


Bury de, L45 680 59.4 
CLIEtCn > ~partie est 425 100 23€@5 
Compton 810 265 20.4 
Compton Station 825 120 $4 5 
Eaton Ls 95 640 AO ed 
Hampden 160 PAS 15.0 
LingWick 610 the k2a2 
Newport 855 435 Bee 
villes - towns 
Cookshire 1,485 280 L329 
Scots town 920 200 Zl] 
Waterville 1,480 430 2nd 
villages 
Compton 505 5D 10°52 


Sawyerville 865 440 BO a 


Frontenac, division (partrspt) 
subdivision 
Milan 270 
Huntingdon, division (partrpt) 
subdivisions 


Dundee 480 
Elgin 455 
Franklin LL, Lag 
Godmanchester Lites 
Have Lock 660 
Hemmingford LPO a 
HINnGnimorook Loe 
St-Anicet Se Bote: 
ville - town 
Huntingdon 3,090 
village 
Hemmingford 810 


Missisgquoi, division (partspt) 
subdivisions 


Bedford oye S| 
Dunham iiss 
Frelighsburg 690 
St-Armand-Ouest 945 
St-Georges-de-ClarenCe- 555 
ville 
St-Ignace=de-Stanbridge 835 
St-Thomas 540 
Stanbridge 885 
Stanbridge Station 415 
Venise-en-Québec 505 
villes - towns 
Bedford Lrged- OD 
Cowansville A pe eS weal 
villages 
Clarenceville 340 
Dunham 485 
Frelighsburg 345 
Philipsburg 390 


St-Jean, division (part;pt) 
subdivisions 


Notre-Dame-du-~Mont- 990 
Carmel 
St-Bernard-de-Lacolle 1,400 
vi llage 
Lacolle APA 


Shafford, division (earcepc) 
subdivisions 


St-Joachim-de-Shefford we 

Shefford Ly 145 

Stuke ley-Sud 470 
villes-town 

Waterloo 4,935 
villages 

Stukeley-Sud 390 


Warden 385 


He 
(ee) 
oe) 


1 
iS) 
& 


60. 


ol 

ae} 

° ° ry ° ° 
BOW @ae UO AH 


WW 
On) 
= 


Y, Sherbrooke, division (part-pt) 


subdivision 
AS cot A320 ee 35.9 

ville-town 
Lennoxville 37 360 neds cps: 


Stanstead, division (partypt) 
Subdivisions 


Barns ton erent!) 140 uO 6 yess 
Barnston-Ouest 600 begs) Ze ee 
Hatley Eye 390 wae: 
Hatley, partie ouest 449 265 Bi 62 
Ooden TID aye ps ep Pe 
Ste-Catherine-de-Hatley Cae LLO Ag oes 
St-Mathieu-de-Dixville 300 45 i hsp) 6) 
Stanstead 720 430 ake DS! 
Stanstead-Est 810 380 46.9 
ville - town 
Rock Island 1,340 OU) SOc f 
villages 
Ayer's Cliff S75 615 10e > 
Beebe, Plain Ue eye aS he 
Dixville 550 240 43.6 
Hatley 245 185 36.. 0 
North Hatley 125 520 i me 
Stanstead Plain iL, tos 580 48.5 


Wolfe, division {(part= pc) 
subdivision 


Dudswell 620 ges Bs yaas 
villages 

Bishopton S35 115 San 

Marbleton 615 a6 8.9 

Towel O55 US 39,030 iD 
c. elLectonak districts c. circonscrintions ELectonales 

the bilingual district of le district bilingue d'Hun- 
Huntingdon-Compton comprises tingdon-Compton comprend 
part of the federal electoral une Siartie des cisconscrip- 
districts of Beauharnois- tions @lectorales fédéra- 
Salaberry, Brome-Missisquoi, les de Beauharnois-Salaberry, 
Comoton, Fichmond, Saint-Jean, Brome-Missisquoi, Compton, 
Shefford ang Sherbrooke; it Richmond, Saint-Jean, Shef- 
comprises part of the pu0— ford et Sherbrooke; 11 com- 
vincial electoral districts prend une partie des cir- 
of Brome-Missisquoi, conscriptions électorales 
Huntingdon, Iberville, provinciales de Br6me-Missis- 
Mégantic-Compton, Orford, quoi, Huntingdon, Iberville, 
Saint-Fran¢cois, Saint-Jean Mégantic-Compton, Orford, 
and Shefford. Saint-Francois, Saint-Jean 


et Shefford. 


2. Argenteuil-Deux-Montagnes 


aA- 


deserintion 

the Dis ive dior) ce of 
Argenteuil-Deux-Montagnes 
consists of the census sub- 
divis tons ef Arimdel, Chathan, 
Gore, Grenville, Harrington, 
LacC-des-Seize-Iles, Mille- 
Isles, Montcalm, Morin 
Heights, St-Adolphe-d'Howard, 
St-André-d'Argenteuil, Went- 
worth and Wentworth-Nord, 

the city of Lachute, the town 
of Barkmere, and the village 
of Brownsburg, Calumet, Caril- 


lon, Grenvilie and St-André- 
Est, in the census division 


of Argenteuil; the census sub- 
division of St-Colomban and 
the ‘city of Ste-Scholastique, 
in the census division of 
Deux-Montagnes; the census 
Subdivisions of Namur and 
Ponsonby, in the census divi- 
Sion of Papineau. 


census ALALLAS LACS ~ 


division/subdivision 


2. Argenteuil-Deux-Montagnes 


Cita 


description 

le district bilingue d'Ar- 
genteuil-Deux-Montagnes se 
compose des subdivisions de 
recensement de Arundel, Chat- 
ham, Gore, Grenville, Har- 
rington, Lac-des-Seize-Iles, 
Mille-Isles, Montcalm, Morin 
Heights, St-Adolphe-d'Howard, 
St-André-d'Argenteuil, Went- 
worth et Wentworth-Nord, la 
cité de Lachute, la ville de 
Barkmere et les villages de 
Brownsburg, Calumet, Carillon, 
Grenville et St-André-Est, 
dans la division de recense- 
ment d'Argenteuil; de la sub- 
division de recensement de 
St-Colomban et de la cité de 
Ste-Scholastique, dans la di- 
vision de recensement de 
Deux-Montagnes; des subdivi- 
Sions de recensement de Namur 
et Ponsonby, dans la division 


de recensement de Papineau. 


Atatistiques de necensement de 19717 


English 


Argenteuid;) divisieone{pert=pt) 
subdivisions 
Arundel 
Chatham 3 
Gore 


Grenville i 


Harrington 
Lac-des-Seize-Iles 
Mille-Isles 
Montcalm 


Morin Heights 1 
St-Adolphe-d'Howard zh 


At-André-d'Argenteuil 
Wentworth 
Wentworth-Nord 

Gite —:pqu ey 
Lachute 

cille - town 
Barkmere 

villages 
BrownsburJ 


percentage 

anglais pourcentage 
275 69.6 
850 Zhe 
205 80.4 
17 OFO Spee! 
580 aware: 
5 Goes 
220 Ne age 
125 Sa 
730 Sons 
345 pe eee: 
160 Ayers 
120 82.8 
65 bid Wy 
2 F265 eee 
30 69.0 
790 28.4 


Se 


ae 


Gatineau-Pontiac 


Calumet 765 185 24.2 
Cati ion 420 25 6.0 
Grenville pass 340 220g 
St-André-Est 1,200 205 Lita: 
Deux-Montagnes, division (part;pt) 
subdivision 
St-Colomban L070 135 12% 6 
Cité = city 
Ste-Scholastique 14,785 35 On 6 
Papineau, division (part-pt) 
subdivisions 
Namur 460 v5 L683 
Ponsonby IGE AS, 70 35.20 
Tota 1 46,900 97625 207.5 


eLectonal districts 

the Didingual distrver cE ace 
genteuil-Deux-Montagnes com- 
prises part of the federal 
electoral (Cian Cts pum te a 
teu1l-Deux-Montagnes, Gatineau, 
Labelle and Terrebonne; it com- 
prises part of the provincvar 
electoral districts of Argen- 
teull and Two Mountains. 


cm 


description 

the bilingual distrier of Gaq 
tineau-Pontiac consists of the 
census subdivisions of Aylwin, 


eAnconscriptions ekectoralkes 
le district bilingue d'Ar- 
genteuill-Deux-Montagnes com- 
prend une partie des circons- 
criptions @lectorales fédé- 
rales d'Argenteuil-Deux-Mon- 
tagnes, Gatineau, Labelle et 
Terrebonne; il comprend une 
partie des circonscriptions 
@lectorales provinciales d'Ar- 
genteuil et Deux-Montagnes. 


Gatineau-Pontiac 


Clive 


description 

le district bilingue de Ga- 
tineau-Pontiac se compose des 
subdivisions de recensement 


Denholm, Hincks, Low and North= d'Aylwin, Denholm, Hincks, 
field, ang, Liwwioley or saan. , Low et Northfield, et, en tout 
the enumeration areas (E.A.) no. ou en partie, des secteurs de 
LOLs 202 .e 0 Seah eee ee oe dénombrement (S.D.) no 101, 
the federal electoral district LOZo ae, L0G set 155. de be 


450 cfg a) 


Circonscription 6lectorale fé- 
déyvaie (fB.p.) no 450 (Pontiac), 
dans la division de recensement 


CoD.) itGe Pe ahepa cto We 
the census 


the census 


division of Gatineau; 
Subdivisions of Bow- 


man, Lochaber partie ouest, de Gatineau; les subdivisions 
Mayo, Mulgrave & Derry and Val- de recensement de Bowman, 
des-Bois, and, in whole or in Lochaber partie ouest, Mayo, 
part, the enumeration area nos. Mulgrave & Derry ef Yal-des— 
057, 251,. 252,62 2)ene eo On Bois, et, en tout ou en par- 
the federal electoral district tie, des secteurs de dénom- 


brenens no 0S 7¢.2otsecoc cea 
et 255.de la circonscription 
@lectorale fédérale no 421 

(Gatineau), dans la division 


no. 421 (Gatineau),,in the, cen- 
sus division of Papineau; the 
census subdivisions of Alleyn 
& Cawood, Bristol, Chachester, 


Clarendon, Grand Calumet, 

Is le-aux-Allumettes, partie 
est, Isle-des-Allumettes, 
Leslie Chapham & Huddersfield, 
Litchfield, Mansfield & Ponte- 
fract, Rapides-des-Joachinms, 
Sheen Esher Aberdeen & Malakoff 
Thorne and Waltham & Bryson, 
the villages of Bryson, Camp- 
bell's Bay, Fort-Coulonge, 
Portage-du-fort, ang puawvi tie, 
and, in whole Of. in pate, ene 
enumeration area no 211 of the 
federal electoral district no 
450 (Pontiac)in the census 
visions of Pontiac. 


a 


di- 


1971 census statistics - 


division/subdivision As 


Gatineau, division (pt-part.) 
subdivisions 

Ay lwin 

Denholm 

Hincks 

Low 

Northfield 
B.DJ/Sun.- Bi. 

£50" JOU Gatepeiae) 

450: 102) (pt-pare. ) 

) 


ASO: (LOS 4Cot aes. 
450i SLOG 26S - part) 
450. 01155 wtwisparte.) 
Papineau, division (pt-part.) 
subdivisions 
Bowman 
Lochaber, partie ouest 
, Mayo 
~Mulgrave & Derry 


Val-des-Bois 
B.D./SeD. Sees 


421. 057 4pt-pace.) 
421 251 (pt—part.) 
421. 252 (ptepar..)} 
421. 254 (ptepart.) 
421 255° (eeeeare. 


Y 


SLATA4S {1G ues 


Ota tl 


620 
205 
SEB 
985 
495 


745 
475 
390 
345 
75 


220 
430 
160 
230 
545 


255 
420 
330 


670 


410 


de recensement de Papineau; 

des subdivisions de recense- 
ment d'Alleyn & Cawood, 
Bristol, Chichester, Clarendon, 
Grand Calumet, Isle-aux- 
Allumettes, partie est, Isle- 
des-Allumettes, Leslie Chapham 
& Huddersfield, Litchfield, 
Mansfield & Portefract, 
Rapides-des-Joachims, Sheen 
Esher Aberdeen & Malakoff, 
Thorne et Waltham & Bryson, 

des villages de Bryson, 
Campbell's Bay, Fort-Coulonge, 
Portage-du-Fort et Shawville, 
et, en tout ou en partie, du 
secteur de d@énombrement no. 211, 
de la circonscription électo- 
rale fédérale no 450 (Pontiac), 
dans la division de recensement 
Ge Pontiac. 


du Aecensement de 197] 


English percentage 


anolais pourcentage 
425 O82 
ibe SORES 
65 Lr Pegs 
ao AS <b 
65 Ue Ga! 
90 be. dL 
310 foes 
OFS) Sp or 
435 63 wl 
5 ies: 
40 Led at 
30 Brn 
100 62.25 
L385 LSel 
ee) 1.044. 
45 L726 
355 EARS) 
80 24ue 
32 ee 
e50 eM ie) 


pr . 
aoe ach So thess 
anposts, Ia 


io” -2 ST ‘eA 
nf 44°F) ate So tho i onl ete gi tonlivet) Ogh 
fh , po lgaeq ne 06 Yaed “ne: yee ama ee awe iG -aG i 


. Of Jienedgideh 2h igre 


1: o %. 202 


sgieeptoo st. Al 
ij~@) C8 On Siesta 
ase meoets al a 


TO) > ab anaes. ws oh 240533 t39n04 -—9 BOSSES BLE eweres 1v¥P .d 
aHsanrsse ie taser wsrety Sun meieiv in 
She. ret a 


a 


a qe 


———————— a @? 


(C. SUS IG) EO Le Ae er ea ; 


Pontiac, division (pt-part.) 
subdivisions 


Alleyn & Cawood L65 140 84.8 
Shank cons L,w20 935 Salsas 
Chichester 565 480 85.0 
Clarendon pnwmel putas 1,640 eae hue a) 94.8 
Grand Calumet L035 270 A Bicask 
Is le-aux-Allumettes, 

partie est 390 305 Dead 
Isle-des-Allumettes 640 - 300 46.9 
Leslie, Clapham & 

Huddersfield Ores 495 48.8 
Litchfield 6 70 495 are 
Mansfield & Pontefract1, 820 250 eS ¥: 
Rapides-des-Joachims 230 TO Gone 
Sheen, Esher, Aberdeen 

& Malakoff L935 185 Sy te] 
Thorne 475 220 oe 
Waltham & Bryson 490 385 78.6 
villages 

Bryson 810 410 50.6 
Campbell's Bay LALSS 710 See, 
~ Chapeau SES 360 SPARE: 
Fort-Coulonge Le ehoD 260 14.6 
Pier tage-du-=Fort 435 S75 loan 
Shawville Tea UPG3C ee | 

Ei, Diy Ser Ree, 
450.6 2 o (papas) 545 30 ey 
Total 26,295 Paez 10 BUS 

Note: Datum is given for the whole Note: Pour tout secteur de dénom- 


brement, entier ou fractionné, 
Situé 4 l'intérieur des limites 
du district bilingue, les données 


of an enumeration area, even where 
only part of an BeAy 1s 53c ced 


Wi thin sthesbs binge faite: 


eLectonak districts 

thes to. Lim quad. «dase ice er 
Gatineau~Pontiac comprises 
part ‘of the! federal tite cremat 
districts! of Gatineau and 
Pontiacm titucomprises park of 
the, provinckalre lectorabidss- 
tricts of Gatineau, Papineau 
and Pontiac-Témiscamingue. 


statistiques représentent des S.D. 
entiers. 


Cc. chrconseriptions Ekectorales 
le district bilingue de Ga- 
tineau-Pontiac comprend une 
partie des circonscriptions 
Glectorales fédérales de 
Gatineau et Pontiac; il com- 
prend une partie des cir- 
conscriptions Glectorales 
provinciales de Gatineau, 
Papineau et Pontiac-Témisca- 
mingue. 


a 


Gaspé-Bonaventure 


ae 


deseription 


the bilingual idistrict-of 
Gaspé-Bonaventure consists of 


the census division of Bonaven- 


ture and Gaspé-Est. 


IGT) ACAnS GM SACLE LCOS 


division/subdivision 


DLVISToOnS 
Bonaventure 
Gaspé-Est 


4. Gaspé-Bonaventure 


a. deseription 
le district bilingue de 
Gaspé-Bonaventure se com- 
pose des divisions de re- 
censement de Bonaventure 
et Gaspé-Est. 


Statistiques du necensement de 1971 


a A 


Recaetonak districts 
1 
y 


het hwlin'guae.D eystr rot "ae 

aspé-Bonaventure comprises 
rt of the federal electoral 

stricts of Bonaventure and 


GaspG; it comprises the pro- 


finetal electoral Gisrrrce or 


Bonaventure, and part of the 


provincial electoral district 


of Gaspé. 


te Nord du Golfe St-Laurent 


desertption 


area Beast a 
Anglais pourcentage 

41,700 6,135 14.7 

41,730 6 MEDD re 

83, 430 Sees E457 


thes bilingual district of Céte 


Nord du Golfe St-Laurent con- 


sists of the enumeration areas 


nos. | 003,400 4. 0055-006, 


007% 


008,009 and 010 of the federal 


eiectorel CGisteice wae) 


no. 


441, (Manicouagan), in the 
census division of Saguenay. 


c. cinconserniptions ekhectonales 
le district bilingue de 
Gaspé-Bonaventure comprend 
une partie des circonscrip- 
tions @Glectorales fédérales 
de Bonaventure et Gasoé; il 
comprend la circonscription 
Glectorale provinciale de 
Bonaventure et une partie de 
la circonscription électo- 


rale provinciale de Gaspé. 
5. Cdéte Nord du Golfe St-Laurent 


a. description 
le district bilingue de Cédte 
Nord du Golfe St-Laurent se 
compose des secteurs de dénom- 
brement (S.D.) nos 003, 004, 
00 5p D0.6apt 00 F. 00-84-00 9 
010 de la circonscription élec- 
torale fédérale (E.D.) no 441, 
(Manicouagan), dans la divi- 
Sion de recensement de Saguenay 


G 


We 


1977 CCnSUA Wao ees = 


division/subdivision 


Saguenay, division (pt-part.) 
EVD. /S¥puerene 
441 003 
44] 004 
441 05 
441 006 
44) 007 
441 008 
441 009 
441 010 

Total 


electoral dtstr.ots 

the bilingual dastrret of 
Cote Nord du Golfe St-Laurent 
comprises part of the federal 
electoral district of 
gan, 


-] 


Total 


Manicoua- 
and part of the provincial 


electoral district of Duplessis. 


Scheftfervi iie 


ae 


description 

the bilingual, distri ceuen 
Schefferville consists of 
town of Schefferville, in 
territory of New Quebec, 
the census division of 
Saguenay. 


the 
the 
in 


197] CGOQnNSbUS ZACELS CLCAS 


Statistiques du necensement de 1971] 


English percentage 
Anglais pourcentage 
6 80 60.2 
900 LOU 
820 OO 
695 eae 
30 eae 
580 LOG 20 
sae) RES 

Sere!) Ge 


cAnconsenriptions electonalkes 
le district bilingue de Cdte 
Nord du Golfe St-Laurent com- 
prend une partie de la cir- 
conscription @lectorale fédé- 
rale de Manicouagan, et une 
partie de la circonscription 
@lectorale provinciale de 
Duplessis. 


Schefferville 
a. description 


te district bilingue de 
Schefferville se compose 


de la ville de Schefferville, 


dans le territoire du Nou- 
veau-Québec, dans la divi- 
Sion de recensement de 
Saguenay. 


Statistiques du rzecensement de 197] 


aoe eee ee are English percentage 
division/subdivision Total fle ee Renee 
Saguenay, division (pt-part.) 
Nouveau-Québec (pt-part.) 
town - ville 
Schefferville SD eho 965 aps) ee 
Mote. Dye 965 Die Wes 


eLectonak districts 

the’ bilingual dietrict oF 
Sschefferville is located 
within the federal electoral 
district of Manicouagan, and 
thes provincial 2 lactoral dis 
trict of Duplessis. 


Crs 


cinconsceniptions eLlectonales 
le district bilingue de 
Schefferville est situé a 
l'intérieur de la circons- 
cription @électorale fédérale 
de Manicouagan, et de la cir- 
conscription @lectorale pro- 
vinciale de Duplessis. 


A sa treiziéme séance pléniére les 11, 12, 13 et 14 
octobre 1973, le Conseil décide provisoirement, compte 
tenu des statistiques disponibles, de considérer cette 
région en tant que district bilingue possible, suite 
aux visites faites et aux consultations tenues. 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


La région est visitée le 21 aotit 1973 par la délégation 


QUEBEC 
1. Argenteuil - Deux-Montagnes 
a. Considération provisoire 
b. Droits acquis 
c. Enquéte sur les lieux 
Suivante: 
Paul. Fox 
William Mackey 
Neil Morrison,sec.gen. 
d. Personnes consultées 


Cité des Deux-Montagnes 
Mme Gladys Symons, 
Herbert M. Powers, 
Olive Powers, 
Sylvia Goyetche, 
J.D. Goyetche, 
Rodolphe David, 
Roger Isofaky, 


Jean-Marc Racine, 


M. Henrico, 


Lachute 
M. Roger Regimbal, 
R. Ross Cole, 


Mme Irenée Paulson, 


Gwin Kirby; 
Ronald Hébert, 


Brownsburg 
Lucien A. Denis, 
Rémi Raymond, 
Roger Campbell, 


Francois Belleau, 
Marjory Camus, 


Yvonne Raymond 
Albert Regimbal 
Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Community Emergency Assoc. 
Conseiller municipal 
Ménagére 
Ménagére 
Maire de Deux-Montagnes 
Président, Nouveaux-horizons 
Secrétaire-trésorier, 
Ste-Marthe-sur-le-lac 
Secrétaire-trésorier, 
Cité Deux-Montagnes 
Chef de Police, Cité Deux-Montagnes 


Gérant du club de golfede Lachute 
Président, Brownsburg-Lachute 
BO areur yas 
Secrétaire-général, Commission 
scolaire régionale des Laurentides 
Conseiller, Cité de Lachute 
Secrétaire-trésorier, Cité de Lachute 


Maire de Brownsburg 

Directeur d'école 

Conseiller et vérificateur de 
production 

Conseiller et outilleur 

Représentant et parent des écoliers 
de Brownsburg 
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Ral oe “SPN Gin am f . a CC) a'ate 
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‘SuoRs Bh VIANA nS Si ides ema Ses 
rdlht.t~ ee 4 oe oaler- 
ann > enens: a) eee 


asters «bee r 
eisahneur )) eee a 


a 


udaet af 


Phillis Tomalty, Unité sanitaire 
Vincent Charbonneau, Secrétaire-trésorler, Brownsburg 
Fernand Lépine, Echevin 


Membres du parlement 


Francis Fox(L) - Argenteuil-Deux-Montagnes 
Gaston Clermont(L) - Gatineau 

Maurice Dubras(L) = Labelle 

Joseph R. Comtois(L) - Terrebonne 


(*indigque les membres du parlement ayant rencontré le Conseil) 


Consultations avec le gouvernement du Québec le 26 février 
1973 a Montréal 


Pour le Conseil: 
Mme Yvonne Raymond M. W. Mackey 


Pour le gouvernement: 
L'hon. Frangois Cloutier, ministre de 1'Education et 
des Affaires culturelles 


Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 


(1) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


AGI CULCUY eG = ACh ue. 
St-Eustache 


Main d'Oeuvre et Immigration - St-Eustache x 
Lachute x 


Revenu national (Douanes) - Lachute x 


Postes - St<CGanut (mun.) ox 
Arundel Cea) .; ae 
Montfort unum. )e> x 
St-Augustin Deux-Montagnes (mun.) x 
Weir (nti) x 
Pointe-aux-Chénes (mun.) x 
Sixteen Island Lake (mun.) x 
Brownsburg (mun.) x 
Lachute (mun.) <x 
St-Colomban (mun.) xX 
Lakefield. (mun. ) X 
Ste-Scholastique (mun.) x 
Morin Heights (mun.) x 
St-Andrews (mun.) x 
St=Benoit (mun)? «x 
Calumet (irri ye) 
Lac St-Denis.(mun.),..x 
Ste-Monique des Deux-Montagnes (mun.) x 


St-Hermas (mun.) 4 
St-Phillipe d'Argenteuil (mun.) x 
Carillon (mun.) x 
Grenville (mun.) x 


St-Adolphe d'Howard (mun.) x 


C.N.R. - Lac St-Denis x 
Montfort Bi 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture -. Montréal, «Oué. x 
Communications 
Bureau régional - Montréal, Qué. .x 


Consommation et Corporations - Montréal, Qué. x 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement - Montréal, Qué. x . 
Affaires extérieures 

PAaSSEports, — (Otiawa, Ont. x 
Affaires Indiennes 

Bureau de district - Montréal, Qué. x 
Industrie et Commerce 

Bureau régional - Montréal, Qué. 
JUStTICSe —- Octawa,, Ont. is 
Travail.- Montréal, Qué. x 
Main d'Oeuvre et Immigration 

Directeur générals-Montnéal ,7Queé.,' .x 

iInmigration = Dorval, Oue, x 

Main d'Oeuvre - Ste-Thérése, Qué. 
bDéfense nationale - St-Hubert, Qué. me 

Montréal, Qué. x 

Santé 

Bureau régional - Montréal, Qué. 
Bien-Etre - Québec, Qué. x 
Revenu national (Douanes et Accise) 

Aecise,— Montréal, OuéGs~e 

Douvanes - Lachute, Qué. 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Montréal, Qué. x 


TESVAUR “pUbLVeS 


Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Expansion économique 

Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Approvisionnement 

Bureau régional - Montréal, Qué. Oe 
Services 

Bureau régional - Québec, Qué. pi 
Transport 

Service de l'air - Dorval, Qué. se 


Service de la marine - Montréal, Qué. x 


Vétérans 


Traitement - Ste-Anne-de-Bellevue, Qué. x 
Montréal, Qué. x 
Bien-Etre - Montréal, Qué. a 
Etablissement agricole - Montréal, Qué. x 
Pension - Montréal, Qué. 28 
Service pénitentiaire - Laval, Qué. x 
Ste-Anne-des~-Plaines, Qué. x 
Cowansville, Qué. x 
Bureau régional ~- Laval, Qué. 
Information Canada - Montréal, Oe arene 
Office national du film 
Bureau régional - Montréal, Qué. = 
Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Statistique Canada 
Bureau régional ~- Montréal, Qué. be 
Commission des relations de travail - Montréal, Qué. x 
Gat Ges 
Radio frangaise - Sherbrooke, Qué. 


Montréal, Qué. 


Télévision frangaise - Mont-Tremblant, Qué. 
Montréal, Qué. 

Radio anglaise - Montréal, Qué. 

Télévision anglaise - Montréal, Qué. 


Commission du alt — Cttawa,; Ont. = 


Commission des provendes 
Bureau. central -— Montréal -:.Qué.. x 


C.N.R. - Montréal, Qué. «x 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Société du crédit agricole - St-Jér6éme, Qué. x 
Conseil national de recherches - Montréal, Qué. x 


Commission de 1'Assurance-chémage 
Bureau de district - St-Jér6me, Qué. x 
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Décision, proyisoire 


A la treiziéme sGance pléniére les 11, 12, 13 et 14 
octobre 1973, Mme Raymond, appuyée par M. Mackey, 
propose provisoirement que la région Argenteuil- 
Deux-Montagnes soit recommandée district bilingue. 
Adoptée. 


2. Cote nordcaulGolmst= Laurent 


as 


Considération provisoire 


A sa huitiéme séance pléniére les 27-28 avril 1973, 

le Conseil décide provisoirement, compte tenu des 
statistiques disponibles, de considérer cette région 
en tant que district bilingue possible, sujet 4 une 
revue sur les lieux et aux consultations pertinentes. 


Droits -acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


Enouéte sur les lieux 


La région est visitée le 10 juillet 1973 par la délégation 
Suivante: 


Paul Fox William Mackey 
Yvonne Raymond Alfred Monnin 
Léopold Lamontagne Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Personnes consultées 


Harrington Harbour 
Russell Evans 
Clarence Rowsell 
R. Maltais, Représentant du ministére de 
l'industrie et du Commerce 
: du gouvernement provincial 
et inspecteur des pécheries 


Blanc Sablon 


M. René Jones, Administrateur de l'h6pital 
M. Alexandre Dumas, Maire de Lourdes-Blanc Sablon 
Dr Camille Marcoux, Médecin résident 


Membre du parlement 
Gustave Blouin(L) - Manicouagan 


(*indique une rencontre avec les membres du Conseil) 


f£. Consultations avec le gouvernement du Québec le 


26 février 197308, Montréal 


Pour, le Conseil: 
Mme Y. Raymond M. William Mackey 


Pour Le) gouvernement : 
b'hon.! \FrangoisCloutier, ministre de l'Education et 
des Affaires culturelles 


g. Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 
(non disponible) 
h. Décision provisoire 
A sa onziéme sGance pléniére les 20-21 piel Let Osi 
M. Mackey, appuyé par M. Lamontagne, propose provisoirement 
que la partie de la céte nord comprenant Kegashka jusqu'a 
Blanc Sablon et incluant les secteurs d'énumération 003 
jusqu'd 009 soit recommandée district bilingue. Adopté. 
3. Gaspé - Bonaventure 
a. Considération provisoire 
A sa huitiéme séance pléniére du 27-28 avril 1973, le 
Conseil décide provisoirement, compte tenu des statistiques, 
de considérer cette région en tant que district bilingue 
possible, sujet €@ une visite sur les lieux et aux 
résultats de consultations pertinentes. 
b. Droits adequis 
La guestion de droits acquis n'est pas soulevée. 
c. Enquéte sur les lieux 
La région est visitéee le 9 juillet.1973.par-la délégation 
suivante: 
Paul Fox E William Mackey 
Yvonne Raymond Alfred Monnin 
Léopold Lamontagne Roland Morency, sec.gen.assoc. 
a. Personnes consultées 


Chigawake 
Leslie R. Ramier, Secrétaire-trésorier, Association 
culturelle de la Gaspésie 
Lorne R. Hayes, Directeur des services d'instruction, 


Commission scolaire régionale 
de la Gaspésie et président de 
l'Association culturelle 
gaspésienne 


Louise Wright, 
Judy Wallwork, 
Mme Almond Hayes, 
wOan, DAF Dow, 


Anna Sweetman, 
Mme Patrick Jones 
Lynden Bechervaise, 


David Pulsifer, 
Béatrice Almond, 
Pat Pulsifer 
kenneth Duguay, 
Elton Hayes, 
Henry Wright, 


Roy Napier, 
Joyce MacKenzie, 


Ted Wright, 
Ron Mundle, 


Gaspé 


Denise Mullin, 
Mme Allan Mullin, 


Mme Juliette Vardon, 


Mme G.E. Kendrick 
Mme R.L. Gourley, 


Rév. W.R. Fletcher, 
Mme Eva Vibert, 

Mme Lewis Miller, 
Mme Ina Patterson, 
Mme Hilda Sams, 

Mme Elsie Zuck, 

Mme Ella J. Palmer, 


Mme Florence P.Palmer, 


Mme Ivy Lee Suddard, 


Major C.K. sudccdard,; 
Révi GC. Bsendri ch, 
Keith Vibert, 

C.H. Sams, 

le vénérable R.L. 


Gourley, 


L. Suddard, 
Lynden Bechervaise, 


Robert Palmer, 
William Miller, 
Arnold Bi) Co. ag. 
Earl Kruse, 


Association culturelle gaspésienne 

Agronome du gouveiuement du Québec 

Libraire 

Secrétaire, Association culturelle 
gaspésienne 

Secrétaire 


Directeur, Education des adultes, 
Commission scolaire régionale 
de Gaspésie 

Fermier™ 

Infirmiére 


Contracteur 

Fermier 

Secrétaire-trésorier, Société 
de l'agriculture 

Principal de l1'école secondaire 
régionale de Gaspésie 

Secrétaire, Association culturelle 
gaspésienne 

Association culturelle gaspésienne 

Association culturelle gaspésienne 


Ménagére 
Ménagére 
Commercante 


Trésoriére, Commission diocésaine 
du Québec 

Recteur, Mission de La Malbaie 

Présidente de 1'ACW 

Ménagé6re 

Présidente des Dames de St-Paul 

Ménagére 

Vice-présidente et Dame de St-Paul 

Institut des Femmes de York 

Institut des Dames de 1'Eglise 
anglicane de York 

Ménagére 

Retiré 

Recteur 

Clerk et Commissaire d'école 

Retiré 


Archidiacre anglican de la céte nord 


Retiré 

Education des adultes, Région de 
la Commission des écoles de 
Gaspésie 

Retiré 

Retiré 

Retiré 

Retiré 


e. Membres du parlement 


Albert Béchard(L) - Bonaventure-Iles-de-la-Madeleine 
Alexandre Cyr(L) - Gaspé 


(*indique les personnes consultées) 
£. Consultations avec le gouvernement du Québec le 
26 février 1973 a Montréal 


Pour le Conseil: 
Yvonne Raymond William Mackey 


Pour le gouvernement: 
L'hon. Francois Cloutier, ministre de’l'Educationet 
des Affaires culturelles 


g. Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 


(1) Bureaux fedéraux situés dans Les limites du district 


proposé: 
Gaspé 
Environnement - Riviére-au-Renard 
Gaspé = 
Grande Riviére x 
Ste-Anne-des-Monts 
Gaspé 
Gaspé x 
Main d'Oeuvre et Immigration - Chandler x 
Ste~Anne-des-MontsS xX 
Gaspé mS 
Revenu national (Douanes) - Gaspé x 


Chandler x 
G.R.C.. - Gaspé _ x 


C.B.C. - Radio francaise - Murdochville 
Grande Vallée 
Gaspé 
Riviére-au-Renard 


Télévision francaise - Cloridorme 
Percé 
Riviére-au-Renard 
Chandler 
Grande Vallée 
Anse-a-Valleau 
Mont-Louis 
Murdochville 


Radio anglaise - Percé 
Gaspé 
Murdochville 


C.N.R. - Gaspé x 
Chandler x 


Assurance-chémage - Chandler x 
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Bonaventure 


Environnement - Gascons ouest 
Carleton-sur-mer 
Grindstone x 


Main d'Oeuvre et Immigration - New Richmond x 
Revenu national (Douanes) - Paspébiac x 
Postes - New Carlisle (mun.) x 

Caplan (mun. ) 


Gascons ouest (mun. ) 
New Richmond (mun.) x 


St-Omer (mun. ) ; 
Paspébiac (mn. 3 )) Gx 
Nouvelle (mun. ) 

Maria (mun. ) 
Port-Daniel (mun.) x 

New Richmond Station (mun.) 
Matapédia GHIA» 


St-Siméon de Bonaventure (mun.) 
Btang-—du-norg <(mun.) 
Carleton-sur-mer (mun.) 
St-Alexis-de-Matapédia (mun.) 


GeR.C. = Carleconrscur ie tag 
C.B.C. - Radio francaise - New Carlisle 
C.B.C. - Télévision francaise - Carleton-sur-mer 


Port-Daniel 


Bureaux f£éderaux desservant le district de l'extérieur 


Gaspé 


Agriculture 
Marketing - Montréal, Qué. x 
Recherche - La Pocatiére, Qué. x 
Ste-Foy, Qué. x 


Communications 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Bureau de district - Québec, Qué. x 


Consommation et Corporations 
Bangueroute - Montréal, Qué. x 
Poids et mesures - Québec, Qué. x 
Publicité trompeuse - Montréal, Qué. x 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Montréal, Qué. x 


Service de la faune - Salaberry-de-Valleyfield, Qué. 


Service des eaux - Montréal, Qué. x 


Affaires extérieures 
Passeports - Ottawa, Ont. x 


x 


( Thee a & Le >. 


fad 


obyainy Live 
: ceo 1A Ie =p steep? 
jig kL A. sales : whe? _ eaeB.’ 


a aosn fang = Ae oe" by BLA D663 


wa. 
i by. 4 , oem ‘etl yay x REE, { EL; 


i ae oe i 


5 ‘*Q » Lad ‘je 
ae ie ald paras aan bi . 
i. : 7 ’ 
- 
4 


v4 igo Sn 
& otf?) reais 


Affaires Indiennes 


Bureau de district - Sept-Iles, Qué. x 
Industrie et Commerce 

Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Justice - Ottawa, Ont. x 
Travail 

Conciliation et arbitration - Montréal, Qué. x 


Compensation - Montréal, Qué. x 
Normes de travail - Montréal, Qué. x 
Relations industrielles - Chicoutimi, Qué. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Montréal, Qué. x 
Centre de la Main d'Oeuvre - Matane, Qué. 


Défense nationale - St-Hubert, Qué. x 


Santé 
Bureau régional - Montréal, Qué. 


Bien-Etre - Québec, Qué. x 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Québec, Qué. x 
Gestion des programmes - Montréal, Qué. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Québec, Qué. x 


Trevaux’ pubpLIeSs = Ouebec, Oue. 9s 
Expansion G@conomigque - Montréal, Qué. x 


Approvisionnement 
Bureau régional - Montréal, Qué. 


Services 
Bureau régional - Québec, Qué. x 


Transport 
Service wie «Alm = DoOBveL, OUCw.se X 
Service de la marine - Montréal, Qué. x 


vétérans 
Traitement - Québec, Qué. x 
Bien-Etre - Québec, Qué. x 
Pension - Québec, Qué. x 


Service pénitentiaire 
Service pénitentiaire - Ste-Anne-des-Plaines, Qué. x 
Raval sy; Oue. x 
Cowansville, Qué. x 
Bureau régional - Laval, Qué. x 


Information Canada - Montréal, Qué. x 
Office national du film — Rimouski, Qué. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
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Statistique Canada 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Commission des relations de travail 
Conciliation et arbitration - Montréal, Qué. 


Ce Baer 
Radio francaise - Causapscal, Qué. 
New Carlisle, Qué. 
Matane, Qué. 
Sept-Iles, Qué. 
Télévision francaise - Matane, Qué. 


Commission du lait - Ottawa, Ontario, x 
Service des provendes- Montréal, Qué. x 


C.N.k. = Rimeusk ,, Cue ues 
Riviére-du-Loup, Qué. x 
Mont-Joli, Qué. x 


Hypothéaque et logement 


Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Sous~bureau. - Rimouski, Qué. x 
Corporation du’ crédit agricole — Rimouski, Qué. 
Conseil national de recherches - Montréal, Qué. 
Assurance-chémage - Rimouski, Qué. 


Bonaventure 


Agriculture 
Santé des animaux - Rimouski, Qué. 
Marketing ~- Montréal, Qué. x 
Recherche - Lennoxville, Qué. x 
La Pocatiére, Qué. x 
Ste-Foy, Qué. me 


Communications 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Bureau de district - Québec, Qué. x 


Consommation et Corporations 
Banqueroute - Montréal, Qué. x 
Poids et mesures - Québec, Qué. x 


Publicité trompeuse - Montréal, Qué. x 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Montréal, Qué. x 


Service de la faune - Salaberry-ce-Valleyfield, Qué. 


Service des eaux -— Montréal, Qué. x 
Gaspé, Qué. a 


Affaires extérieures 
Passeports - Ottawa, Ont. x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Sept-Iles, Qué. x 
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Industrie et Commerce 
Bureau régionml - Montréal, Qué. x 


Justice i=OttawaypOnt. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Montréal, Qué. 
Compensation - Montréal, Qué. x 
Normes de travail - Montréal, Qué. x 
Relations industrielles - Chicoutimi, Qué. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Montréal, Qué. x 
Centre de la Main d'Oeuvre -. Chandler, Qué. 
Causapscal, Qué. 


Défense nationale - St-Hubert, Qué. x 


Santé 
Bureau régional - Montréal, Qué. 


Bien-Etre - Québec, Qué. x 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Québec, Qué. x 
Gestion des programmes - Montréal, Qué. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district -Québec, Qué. x 


Expansion 6conomique - Montréal, Qué. x 


Approvisionnement 
Bureau régional - Montréal, Qué. 


Services 
Bureau régional - Québec, Qué. x 


Trans eoLrs 
Service de l*air — Dorval, Que. =x 
Service de la marine - Montréal, Qué. x 


vétérans 
Traitement - Québec, Qué. x 
Bien-Etre - Québec, Qué. x 
Etablissement agricole - Québec, Qué. x 
Pension - Québec, Qué. x 


Service pénitentiaire 


Service pénitentiaire - Ste-Anne-des-Plaines, Qué. 


baval+2@uece i x 
Cowansville, Qué. x 
Bureau régional - Laval, Qué. x 


Information Canada - Montréal, Qué, x 


Office national du film - Rimouski, Qué. x 


x 


x 


4. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Statistique Canada 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Commission des relations de travail - Montréal, Qué. x 


Ca din Con 
Radio anglaise - Bathurst N.-B. 
Campbellton N.-B. 
Charlottetown I.-P.-E. 
Moneton I. -BL 
Antigonish N.-E. 


Télévision anglaise - Campbellton N.-B. 
Commission du lait - Ottawa, Ontario x 
Commission des provendes - Montréal, Qué. x 
Hypothéque et logement 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Sous-bureau - Rimouski, Qué. x 
Corporation du crédit agricole - Ste-Foy, Qué. x 
Rimouski, Oue. x 
Assurance-chémage 
Bureau de district - Chandler, Qué. x 
h. Décision provisoire 
A sa onziéme séance pléniére les 20-21 juillet 1973, 
M. Mackey, appuyé par M. Lamontagne, propose provisoirement 
gue les comtés de Gaspé et Bonaventure solient recommandés 
district bilingue. Adoptée. 
Gatineau - Pontiac 
a. Considération provisoire 
A sa huitiéme séance pléniére les 27-28 avril 1973, le 
Conseil décide provisoirement, compte tenu des statistiques, 
de considérer la région de Gatineau-Pontiac en tant que 
district bilingue possible, sujet a4 une revue sur les 
lieux et aux consultations pertinentes. 
b. Droits acquis 
La question de droits acquis n'est pas soulevée 
c. Enguéte sur les lieux 


La région est visitée le 13 septembre 1973 par la délégation 
suivante: 
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Yvonne Raymond William Mackey 

Léopold Lamontagne Neil Morrison,sec.gen. 
RoOlana MoOrency, Sec.gen.assoc. 
Donald Cartwright, ®Pecherche 


d. Personnes consultées 
le 10 septembre 1973 


Lionel Beausoleil, Maire de Aldfield-Wolf Lake 

Joey Peck, Maire de Alleyn and Cawood-Danford Lake 

Wilfred Lariviére, Maire de Allmette Island-Demers Centre 

Patrick Fitzpatrick, Maire de Allumette Island~-east-Chapeau 

Alex Murray, Maire de Bristol-Maryland 

Léo0 Piché, Maire de Bryson Village~-Bryson 

G.Eugéne Pigeon, Maire de Calumet Island-Calumet Island 

Cécil Vibert, Campbell's Bay Village, Campbell's Bay 

Lorne Béchamps, Maire de Chapeau village-Chapeau 

Berl bepine , Maire de Chichester-Chapeau 

SLerling, Budgins, Maire de Clarendon-Shawville 

Gérard H. Labelle, Maire de Church et Dorion-Lac Cayamant 

Hector Soucie, Maire de Fort-Coulonge-Fort Coulonge 

Basil Quaille, Maire de Leslie, Clapham and Hudd- 
Otter Lake 

David Bélanger, Maire de Litchfield-Campbell's Bay 

VézZina Hérault, Maire de Mansfield and Pontefrac- 
Fort-Coulonge 

Sherwood Anderson, Maire de Onslow North-Quyon 

Kenneth Bronson, Maire de Onslow South-Quyon 

William Burke, Maire de Quyon-Quyon 

Martin Adams, Maire de Portage du Fort-Portage du Fort 

OP ka oun: Maire de Shawville Village-Shawville 

Andrew MacDonald, Maire de Sheen, Esher etc.-Sheenboro 

ChEeriord akrosse, Maire de Thorne-Ladysmith 

Henry Madore, Maire de Rapides~des-Joachims- 
Rapides-des-Joachims 

Wilbert Carrol’ Maire de Waltham et Bryson-Chapeau 

le 13 septembre 1973 

Orla Youn; Maire de Shawville 

Léo0 Piché, Maire de Bryson 

James Stewart, Président du Club Lyon 

W.M. Hayes, Président du Club Lyon de Shawville 


et Secrétaire-trésorier de la 
municipalité de Clarendon 


Heman Elliott, Retiré 

Wyman MacKechnie, Retiré 

Edward A. Christie, Président Club Rotary de Shawville 

Rev. Bebe lies Président Clarendon and District 
Ministerial Association 

W.E. Schwartz, Conseiller du Village de Shawville 

Allen R. Black, Conseiller, Village de Shawville 

Mme Rosaleen Dickson, Editor "The Equity" Shawville 

Roland Valliéres, Commercant 

Jean-Louis Brizard, Directeur général, Commission 


scolaire de Pontiac 
Rosaleen Dickson, Rédactrice du hebdomadaire "Equity" 


Rati — 


2 


Sur 


Vézina Hérault, Maire de Mansfield et Pontefrac 


C uRebid)) ands Secrétaire-trésorier du Comté 
de Pontiac 

Rémi Fortin, Président de Industriel 

Ozanam Roy, Contracteur forestier 

Edouard Odette, Président Forét Coulonge Inc. 

COn Rach moucy., Conseiller de Mansfield 

Annie F. Knox, Ménagére 

H6c torsos, Maire de Fort~-Coulonge 


Rév. Gaston Lassonde, Vicaire, Paroisse St-Pierre de 
Fort-Coulonge 


e. Membres du parlement 


Gaston Clermont(L) - Gatineau 
Tom Lefebvre(L) - Pontiac 


(*indique les membres du parlement rencontrés) 
£. Consultations avec le gouvernement du Québec le 26 février 
1973 a Montréal 


Pour le Conseil: 
Yvonne Raymond William Mackey 


Pour le gouvernement: 
L'hon. Francois Cloutier, ministre de l'Education et 
des Affaires culturelles 


g. Présence des principaux ministéres et agences, et 
services bilingues (x) 


'(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 
Gatineau 
Postes - Val-des-bois (mun.) x 
Namur (mun.) s 
Notre-Dame-de-la-Salette (mun.) x 


Pontiac 

Postes - Davidson (mun.) 
Venosta (mun.) 
Fort-Coulonge (mun.) 
Bristol (mun.) 
Quyon (mun.) 
Norway Bay (mun.) 
Otter Lake (mun.) 
Poltimore (mun.) 
Bryson (mun.) 
Shawville (mun.) 
Waltham Station (mun.) x 


a 


Sheenboro (mun.) Xx 
Ladysmith (mun.) x 
Duels (mun.) x 


Campbell's Bay (mun.) x 
Farreliton (mun. ) = 
Low (mun. ) x 
Kazabazua (mun.) = 
Portage—du-Fort (mun.) 
Chapeau (mun.) 


x 
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(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 
Gatineau 


Agriculture 
Economie - Ottawa, Ont. x 
Santé des animaux - Hull, Qué. x 
Marketing - Montréal, Qué. x 
Recherche - Ottawa, Ontario x 


Communications 
Bureau régional - Montréal, Qué. 
Bureau de district - Ottawa,Ont. 


~ 


Consommation et Corporations 
Bangqueroute - Montréal, Qué. x 
Poids et mesures - Ottawa, Ont. x 
Electricitée = Ottawal« Ontions 
Inspection des produits - Montréal, Qué. x 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Fnvironnement 
Protection - Montréal, QOu@. x 
Service de la faune ~Salaberry-de-Valleyfield, Qué. 
Service des eaux - Montréal, Qué. x 


Affaires extérieures 
Passeports - Ottawa, Ont. . x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Montréal, Qué. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Justice - Ottawa, Ont.” x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Montréal, Qué. x 
Compensation - Montréal, Qué. x 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Montréal, Qué. x 
Gérant du secteur - Hull, Qué. x 
Centre de Main d'Ceuvre - Hull, Qué. x 


péfense nationale - Ottawa, Ont. x 


Santé 
Bureau régional - Montréal, Qué. 
Prothése - Montréal, Qué. x 
Inspection de la nourriture et des produits 
pharmaceutiques - Hull, Qué. x 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Québec, Qué. x 
Allocations et services - Québec, Qué. 


Revenu national (Accise et Douanes) 
Accise - Montréal, Qué. x 
Douanes - Hull, Qué. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Ottawa, Ont. 
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Travaux publics 


Bureau régional - Ottawa, Ont. x 
Expansion Gconomicaue 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Approvisionnement 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Services 
Bureau régional - Québec, Qué. 
TE anspvor. 
Service de l'air - Dorval, Qué. x 
Service de la marine - Montréal, Qué. x 
véetérans ' 
Traitement - Ottawa, Ont. x 
Bien-Etre - Ottawa, Ont. x 
Etablissement agricole ~ Montréal, Qué. x 
Pension - Ottawa, Ont. 3 
Service pénitentiaire 
Service pénitentiaire - Laval, Qué. x 
Cowansville, Qué. x 
Ste-Anne-des-Plaines, Qué. x 
Centre de libération - Ste-Anne-des-Plaines, Qué. x 
Montréal, Qué. x 
Bureau régional - Laval, Qué. x 


Information Canada ="Montréal, Qué. x 
Office’ national aus tilm = Ottawa, Ont. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureaul regional =bOttawa, Ont. x 


G.R.C. -. Mont-Laurier, Que. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


Commission des relations de travail 
Conciliation..ét.arbitration.—.MentréalL; Qués, x 


C.BLOm 
,Té1lévision frangaise - Mont-Tremblant, Qué. 
' Radio francaise - Ottawa, Ont. 


Mont-Laurier, Qué. 
Montréal, Qué. 
Maniwaki, Qué. 
Télévision francaise - Mont-Laurier, Qué. 
Montréal, Qué. 
Ottawa, Ont. 
Radio anglaise - Ottawa, Ont. 


Télévision anglaise - Montréal, Qué. 
Ottawa, Ont. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Office canadien des provendes - Montréal, Qué. x 
C.N.R.. - Montréal ,.0uée..<.% 


Hypothéque et logement - Ottawa, Ont. x 
Bureau régional - Montréal, Oué. 
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Conseil national de recherches - Montréal, Qué. x 
Wcrcawa, Ont. x 


Commission d'a>surance-chémage 
Bureau ce "arstrict = “Hvil? 'Oue. * = 


Pontiac 


Agriculture 
Marketing - Montréal, Qué. x 


Communications 


Télécommunications ~- Montréal, Qué. x 

Bureau régional - Montréal, Qué. x 

Bureau de district - Montréal, Qué. x 
Consommation et Corporations 

Inspection des produits - Montréal, Qué. x 

Bangqueroute - Montréal, Qué. x 

Poids et mesures - Ottawa, Ont. x , 

Inspection d'électricité et gaz - Ottawa, Ont. x 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 

Protection -—- Montréal, Qué. x 

Service de la faune - Salabery-de-Valleyfield, Qué. x 

Service des eaux - Montréal, Qué. x 


Affaires extérieures 
Passeports — Octawa, Unt. “x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Montréal, Qué. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Normes de travail - Montréal, Qué. x 
Relations industrielles - Montréal, Qué. x 
Conciliation et arbitration - Montréal, Qué. x 
Compensation - Montréal, Qué. x 


Main d'Ceuvre et Immigration 
Directeur général - Montréal, Qué. x 
Gérant-dussecteure=> Hublj.QOués x 
Centre de Main d'Oeuvre - Hull, Qué. x 
Val acOr, Que. x 


péfense nationale- Montréal, Qué. x 
St-Hubert, Oué. = 


Santé 
Bureau régional - Montréal, Qué. 
Prothése - Montréal, Qué. x 


Inspection de la nourriture et des drogues ~- Hull, Qué. 


Bien-Etre - Québec, Qué. 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Montréal, Qué. x 
“Dovanes - Hull, Qué. ~x 


Revenu national (Impd6t) . 
Bureau de district - Ottawa, Ont. 


x 


Travaux publics 
Bureau régional = Ottawa, Ont. x 


Expansion 6conomique 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Approvisionnement 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Services 
‘Bureau régional - Québec , Qué. x 


LLanSpoLe 
Service de la marine - Montréal, Qué. x 
Service de lL'air - Dorval, Qué. x 


Vvétérans 
Traitement - Ottawa, Ont. x 
Bien-Etre - Ottawa, Ont. x 
Etablissement agricole - Montréal, Qué. x 
Pension - Ottawa, Ont. x 
Service pénitentiaire 
Service pénitentiaire - Laval, Qué. x 
Cowansville, Qué. x 
Ste-Anne-des-Plaines, Qué. 
Services médicaux - Laval, Qué. x 
Centre de libération - Ste-Anne-des-Plaines, Qué. 
Bureau régional - Laval, Qué. x 


Information Canada - Montréal, Qué. x 
Office national du film =< Ottawa, Ont. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional = Ottaway, Ontancex 


Geek. Cau = OFtawa,, One. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


Commission des relations de travail - Montréal, Qué. 


Sep Syl 
Radio francaise - Ottawa, Ont. 
Télévision francaise - Ottawa, Ont. 


Mont-Tremblant, Qué. 
Radio anglaise - Ottawa, Ont. 
T6é1é6vision anglaise - Malartic, Qué. 
Ottawal.« Ont. 


Commission canadienne du lait -Ottawa, Ont. x 
Office canadien des provendes - Montréal, Qué. x 
CNR. or smonttread,, sOuc. 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Montréal, Qué. 
Sous-bureau - Hull, Qué. x 


Conseil national de recherches - Montréal, Qué. x 


Commission d'Assurance-chémage 
Bureau de district - Rouyn, Qué. x 
HL Opie. x 


x 


x 


x 


Cyril: Alary, Journaliste 
Ken Wright ,.-: Journaliste 
Maitre Claude Pilon, Maire de Huntingdon 


Cowansville 
Roland Desourdy, Maire de Cowansville 
N.E. Browning, Echevin 
Jeb. Sirowe, Echevin 
G.H. Bernier, Greffier 
Knowlton 
Homer M. Blackwood, Maire de Knowlton 
Heward Craftey, Membre du parlement Bréme-Missisquoi 
Fran¢ois Ménard, Pasteur, Eglise catholique 
Bat. BAUCOT tt, Retiré 
M. Oliver, Retiré 
He Cros lrg aia, Retiré 
Raymond Poitras, Gérant municipal 
Mr Mol Sorr, Maitre de Poste 


e. Membres du parlement 


Gérald Laniel(L) - Beauharnois-Salaberry 

Heward Craftey(P.C.) - Bréme-Missisquoi *le 22 aott 1973 
Henry Latulipe (s.C.) = Compton 

Léonel Beaudoin(S.C.) - Richmond 

Walter B. Smith(L) - St-Jean 

Gilbert Rondeau (S.C.) = Shefiord 

Irénée Pelletier (L) - Sherbrooke 


(* indigue les députés ayant rencontré les membres du Conseil) 


f. Consultations avec le gouvernement du Québec le 26 février 
1873 a Montréal 


Pour le Conseil: 
Yvonne Raymond William Mackey 


Pour le gouvernement: 
L'hon. Francois Cloutier;"ministre de l'Education et 


des Affaires culturelles 


g. Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 
Les Gonnées sur les bureaux fédéraux ne sont pas disponibles 
pour les comtés de Richmond, St-Jean et Shefford. 


(i) Bureaux fédéGraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Beauharnois-Salaberry 
Agricultures= Huntingdon >-x 
Main d'Oeuvre et Immigration - Huntingdon x 


Revenu national (Douanes) - Franklin Centre x 
Athelstan x 
Athelstan bs 
Glenelm x 
Huntingdon x 
Dundee 4 


Postes 


Cavavid Le 4mun je 2 
Frapkiin- Centre (mun.) <x 
Ormstown (mun.) me 
Athelstan (mun.) x 
Howick (mun. ) Pi 
St-Anicet (mum.) x 
St-Agnes-de-Dundee (mun.) x 
St-Regis (mun.) Pi 


Dewitville (mun.) x 
Huntingdon (mun.) x 
St-Antoine-Abbé (mun.) x 
Guk. Cy = BUN iodo 
St-Regis = 
Brome-Missisquoi 
Agriculture - Cowansville x 
Main d‘'Oeuvre et Immigration - Cowansville 
Revenu national (Douanes) - Clarenceville 
Abercorn 
Compton 
Noyan 
Phillipsburg 
St-Armand 
Glen Sutton 
Highwater 
Freligsburg 
SU cen 
Abercorn 
Postes - Abercorn (mun.) x 
Freligsburg (mun.) x 


Stanbridge Station (mun.) 
Clarenceville (mun.) 
Sutton (mun.) 

Cowansville (mun.) 
St-Armand (mun.) 

South Bsolton™ (mun) 
Fulford (mun.) 
Phillipsburg (mun.) 

Brome (mun.) 

Stanbridge est (mun.) 
Bolton Centre (mun.) 
Brigham (mun.) 
Mansonville (mun.) 
Highwater (mun.) 
St-Etienne de Bolton (mun.) 
Bedford (mun.) 

West Brome (mun.) 
Adamsville (mun.) 

Farnham (mun.) 

Foster (mun.) 

Austin (mun.) 

Knowlton (mun.) 

St-Ignace de Stanbridge (mun.) 
Dunham (mun.) x 
Eastman (mun.) x 


Ps a a 


x 


i 


Venise (mun.) x 


vétérans - Stanstead x 
Service pénitencier - Cowansville x 
G.R.C. - Stanstead x 
Bedford x 
Compton 
Main d'Oeuvre et Immigration - Rock Island x 
Revenu national (Douanes) - Stanhope x 


COabicook x 
ROCK 1t5land xX 
Beebe = 
AXTMSREONG «xX 


Postes - Stanstead (mun.) 
Avers® Gl >t Peni.) 
Cookshire (mun.) 
Compton (mun.) 
Bury (mun.) 
Dixvil Le (mun .) 
North Hatley (mun.) x 
Georgeville (mun.) x 
Ste-Marguerite de Lingwick (mun.) x 
Stanhope (mun.) 
Katevale (mun.) vi 
Scotstown (mun.) 24 
Rock! Island emun.) x 
Sawyerville (mun.) x 


x mM Mm MM 


* 


Waterville (mun.) x 
Beebe (mun.) x 
Sherbrooke 
Agriculture - Lennoxville x 
Postes - Lennoxville (mun.) x 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Beauharnois-Salaberry 


Agriculture 

Economie =- Ottawa, Ont... x 

Marketing - Montréal, Qué. x 

Recherche - Lennoxville, Qué. x 
Communications 

Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Consommation et Corporations 

Bangueroute - Montréal, Qué. x 

Poids et esures - Montréal, Qué. x 

Inspection d(électricité et gaz - Montréal, Qué. x 

Publicité trompeuse - Montréal, Qué. x 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 


Protection - Montréal, Qué. x 
Service des eaux - Montréal, Qué. x 
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Affaires extérieures 
Passpeports =) Ottawa ,\“Ont: ne 


Affaires Indiennes 
Bureau de district — Montréal, Qué. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Montréal, Qué. x 
Compensation - Montréal, Qué. x 
Normes de travail -Montréal, Qué. |x 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Montréal, Qué. x 
Gérant du secteur -Hull, Qué. x 


Défense nationale - Montréal; Qué. xX 
St-Hubert, Oue. "x 


Santé 
Bureau régional - Montréal, Qué. 
Prothése - Montréal, Qué. x 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Québec, QuGé. x 
Allocations - Québec, Qué. 


Revenu national -(Douanes et Accise) - Montréal, Qué. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Montréal, Qué. x 


Travaux publics 
Bureau régional - Montréal, Qué.* x 


Expansion 6économigue 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Approvisionnement 
Bureau régional - Montréal, Qué. 


Services 
Bureau régional - Québec, Qué. x 


Transport 
Service de . aur = porval., One... = 
Service de la marine - Montréal, Qué. x 


vétérans 
Traitement - St-Jean-de-Bellevue, Qué. x 
Montréal, Qué. x 
Bien-Etre - Montréal, Qué. x 
Etablissement agricole - Montréal, Qué. x 
Pension - Montréal, Qué. x 


Service pénitentiaire 
Service pénitentiaire - Laval, Qué. x 
Cowansville, Qué. x 
Ste-Anne-des-Plaines, Qué. x 


Service pénitentiaire (suite) 


Services médicaux - Laval, Qué. x 

Centre de libération - Ste-Anne-des-Plaines, Qué. x 

Bureau segilonal =- Lavadsy,. Quéswe x 
Information Canada - Montréal, Qué. x 
Office national du film - Montréal, Qué. x 
Commission de la Fonction publiaue 

Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Statistiaque Canada 

Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Relations de travail - Montréal, Qué. x 
CVBrCr 

Radio francaise - Montréal, Qué. x 

Télévision francaise - Mont-Tremblant, Qué. 


Montréal, Qué. 
Radio anglaise - Montréal, Qué. 


Télévision anglaise - Montréal, Qué. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Office canadien des provende: - Montréal, Qué. x 
C.N.R. - Montréal, Qué. x 
Hypothégue et logement 

Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Conseil national de recherches - Montréal, Qué. x 


Commission de 1'Assurance-ch6émage 
Bureau de district - Verdun, Qué. x 


BrOme-Missisquoli 


Agriculture 
Economie - Ottawa, Ont. x 
Marketing - Montréal, Qué. x 
Sherbrooke, Qué. 


Recherche - Lennoxville, Qué. x 
Communications 

Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Consommation et Corporations 

Bangueroute - Sherbrooke, Qué. x 

Poids et mesures - Montréal, Qué. x 

Publicité trompeuse - Montréal, Qué. x 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 

Protection - Montréal, Qué. x 

Service de la faune - Salaberry-de-Valleyfield, Qué. x 

Service des eaux - Montréal, Qué. x 


Affaires extérieures 
Passeports - Ottawa, Ont. x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Montréal, Qué. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliatiom ety arbituvatzom — Montréal, Qué. x 
Compensation - Montréal, Qué. x 
Normes de travail - Montréal, Qué. x 
Relations industrielles - Montréal, Qué. x 
Main d'Oeuvre et Immigration 3 
Directeur régional - Montréal, Qué. x 
Gérant de secteur - Sherbrooke, Qué. x 
Défense nationale - St-Hubert, Qué. x 
Montréal, Qué. x 
Santé 
Bureau régional - Montréal, Qué. 
Prothése - Montréal, Qué. x 
Inspection de la nourriture 
et des drogques - Sherbrooke, Qué. x 
Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Québec, Qué. x 
Allocations - Québec, Oué. 
Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Sherbrooke, Qué. x 
Gestion financiére - Montréal, Qué. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Sherbrooke, Qué. x 


Travaux publics 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Expansion Géconomigue 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Approvisionnement 
Bureau régional - Montréal, Qué. 


Services 

Bureau régional - Québec, Qué. x 
Transport 

Service de l'air - Dorval, Qué. x 

Service de la marine - Montréal, Qué. x 
vétérans 

Traitement - Ste-Anne-de-Bellevue, Qué. x 

Montréal, Qué. x 
Bien-Etre - Montréal, Qué. x 
Etablissement agricole - Sherbrooke, Qué. x 


Montréal, Qué. x 
Pension - Montréal, Qué. x 
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Service pénitentiaire 
Service pénivtentiaire - Laval, Qué. x 
Ste-Anne-des-Plaines, Qué. x 
Services médicaux - Laval, Qué. x 


Centre de libération - Ste-Anne-des-Plaines, Qué. x 
Montréai, ~wQueeon tx 
Bureau régional - Laval, Qué. x 
Information Canada - Montréal, Qué. x 
Office national du film - Sherbrooke, Qué. x 
Montréal, Qué. x 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
GARTC alt ac Medanti.c , "Oder =x 
Statistique Canada 
Bureau régional ~ Montréal, Qué. x 
Commission des relations de travail - Montréal, Qué. x 
CQ ITAee 


Radio francaise ~- Montréal, Qué. 
Sherbrooke, Qué. 
Télévision francaise - Sherbrooke, Qué. 
Montréal, Qué. 
Radio anglaise - Montréal, Qué. 
Sherbrooke, Qué. 
Télévision anglaise -~- Montréal, Qué. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Office canadien des provende: - Montréal, Qué. x 
C.N.R. - Montréal, Qué. 


Hypothéque et logement 
Sous-bureau - Sherbrooke, Qué. x 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Conseil national de recherches - Montréal, Qué. x 


Commission d'Assurance-ch6mage 
Bureau régional - Sherbrooke, Qué. x 
Longueuil, Qué. x 


Compton 
Agricuiture 
Economie - Ottawa, Ont. x 
Santé des animaux - Sherbrooke, Qué. 


Marketing - Montréal, Qué... x 
Sherbrooke, Qué. 


Recherche - Lennoxville, Qué. x 
Communications 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Bureau de district - Sherbrooke, Qué. x 
Télécommunications - Québec, Qué. x 
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Consommation et Corporations 


Banqueroute - Sherbrooke, Qué. x 
Poids et mesures - Sherbrooke, Qué. x 
Inspection d'électricité et gaz - Montréal, Qué. x 
Publicité trompeuse - Montréal, Qué. x 
Energie, Mines et Ressources - Oecchivel . Wshes 3K 
Environnement 
Protection - Montréal, Qué. x 
Service de la faune - Salaberry-de-Valleyfield, Qué. x 
Service des eaux - Montréal, Qué. x 


Affaires extérieures 
rassepOL LCST aw tewe, Ore wan oo 


Atfaires Indiennes 
Bureau de district - Montréal, Oue. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitratror = Montréal? ouG. x 
Compensation ~- Montréal, Qué. x 
Normes de travail - Montréal, Qué. x 
Relations industrielles - Montréal, Qué. x 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur genéral = Montreal, Oue. =x 
Gérant de secteur - Sherbrooke, Qué. x 
Centre de Main d'Oeuvre - Sherbrooke, Qué. x 
Magog, Qué. 


Défense nationale - St-Hubert, Qué. x 
Montréal, Qué. x 


Santé 
Bureau régional - Montréal, Qué. 
Prothése - Montréal, Qué. x 
Inspection de nourriture 
et de drogue - Sherbrooke, Qué. x 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Québec, Qué. x 
Allocations - Québec, Qué. 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Sherbrooke, Qué. x 
Gestion financiére - Montréal, Qué. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Sherbrooke, Qué. x 


Travaux publics 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Expansion économique 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
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Approvisionnement 
Bureau régional - Montréal, Qué. 


Services 
Bureau régional - Québec, Qué. x 
TLAnepOrt 
Service de l'air - Dorval, Qué. x 
Service de la marine - Montréal, Qué. x 
Vétérans 
Bien-Etre - Montréal, Qué. . x 
Pensions - Montréal, Qué. x 
Service pénitentiaire 
Service pénitentiaire - Laval, Qué. x 
Cowansville, Qué. x 
Ste-Anne-des~Plaines, Qué. x 
Services médicaux - Laval, Qué. x 
Centre de libération - Ste-Anne-des-Plaines, Qué. x 
Bureau régional - Laval, Qué. xXx 
Information Canada - Montréal, Qué. x 
Office national du film - Sherbrooke, Qué. x 
Commission de la Fonction publique 
Bureau régional -Montréal, Qué. x 
Statistique Canada 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Commission des relations de travail - Montréal, Qué. x 
Ca BmaGe 
Radio francaise - Mégantic, Qué. 


Thetford Mines, Qué. 
Sherbrooke, Qué. 
Télévision francaise - Sherbrooke, Qué. 
Québec, Qué. 
Radio anglaise - Sherbrooke, Qué. 
Montréal, Qué. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Office canadien des provendes- Montréal, Qué. x 
C.N.R. - Sherbrooke, Qué. 

Hypothéque et logement 


Bureau local - Sherbrooke, Qué. x 

Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Commission d'Assurance~chémage 

Bureau de district - Sherbrooke, Qué. ~x 
Richmond 


Les données ne sont pas disponibles pour le 
comté de Richmond. 


St-vJean 


Les données ne sont pas disponibles pour le 
comté de St-Jean. 
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Shefford 


Les données ne sont pas disponibles pour le 
comté de Shefford. 


Sherbrooke 


Agriculture 
Economie - Ottawa, Ont. x 
Marketing - Montréal, Qué. x 


Communications 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Consommation et Corporations . 3 
Poids et mesures - Montréal, Qué. x 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 
Protection - Montréal, Qué. x 
Service de la faune - Salaberry-de-Valleyfield, Qué. x 


Service des eaux - Montréal, Qué. x 


Affaires extérieures 


PaSSeperte =, Ortaewa y Onis os 
Affaires Indiennes 
Bureau de district - Montréal, Qué. x 
Justice —- Ottawa, Ont. x 
Travail 
Conciliation et arbitration - Montréal, Qué. x 
Compensation - Montréal, Qué. x 
Normes de travail - Montréal, Qué. x 
Relations industrielles - Montréal, Qué. x 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Montréal, Qué. x 


Dévense nationale - St-Hubert, Qué. x 
Santé 
Bureau régional - Montréal, Qué. 
Prothése - Montréal, Qué. x 
Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Québec, Qué. x 
Allocations - Québec, Qué. 


Travaux publics 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Expansion &économique 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 


Approvisionnement 


Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Services 

Bureau régional - Québec, Qué. x 
Transport 


Service de l'air - Dorval, Qué. , 
Service de la marine - Montréal, Qué. x ; 
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Vétérans 


Traitement - Montréal, Qué. x 
Ste-Anne-de-Bellevue, Qué. x 

Bien-Etre - Montréal, Qué. x 

Pensions - Montréal, Qué. x 


Service pénitentiaire 
Service pénitentiaire - Laval, Qué. x 
Cowansville, Qué. x 
Ste-Anne-des-Plaines, Qué. x 


Services médicaux - Laval, Qué. x 
Centre de lib@ration - Ste-Anne-des-Plaines, Qué. x 
Bureau régional - Laval, Qué. x 
Information Canada.- Montréal, Qué. x 
Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Statistique Canada 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Commission des relations de travail - Montréal, Qué. x 
Geevistce Gre 
Radio francaise - Montréal, Qué. 
Télévision francaise - Montréal, Qué. 
Radio anglaise - Montréal, Qué. 
Télévision anglaise - Montréal, Qué. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Office canadien des provendes- Montréal, Qué. x 
Hypothéque et logement 
Bureau régional - Montréal, Qué. x 
Conseil national de recherches - Montréal, Qué. x 


h. Décision preyisoire 
A sa treiziéme séance pléniére les 11, 12, 13 et 14 
octobre 1973, Mme Raymond, appuyée par M. Mackey, propose 
provisoirement cette région en tant que district bilingue. 
Adoptée. 
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Bx Schefferville 


a. Considération provisoire 


A sa troisiéme séance pléniére du 23 septembre 1972, le 
Conseil décide provisoirement, compte tenu des 
Statistiques disponibles sur l'endroit, de considérer 
cette région en tant ‘que district bilingue possible, 
sujet @ une engquéte sur les lieux et aux résultats de 
consultations pertinentes. 


b. DroLeseaccuis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


c. Enauéte sur les lieux 


La région est visitée le 15 novembre 1972 par la délégation 


suivante: 
Paul Fox Adélard Savoie 
Jane Carrothers Neil Morrison, sec.gen. 
Eleanor Duckworth Roland Morency, sec.gen.assoc. 
Alfred Monnin Donald Cartwright, recherche 


dad. Personnes consultées 


M. et Mme Larry Pituley, Gérant, Iron Ore Mines 


M. et Mme Falardeau, Directeur Ccagninistratvon, £.0.C. 
M. et Mme Paul Mercier, Surintendant I.0.C. 

Rev. Pére Boulanger, Curé 

M. Charles Bégin, Maire 

M. G. Dumas, Gérant de la municipalité 

M. Serge Serughetti, Steelworkers Union Local 5567 

M. Michel Duguay, Steelworkers Union Local 6503 
Rev. ROSS, Ministre anglican 


e. Membre du parlement 
M. Gustave Blouin(L) - Manicouagan 
Aucune consultation a eu lieu avec M. Blouin: 

f. Consultations avec le gouvernement du Québec le 26 février 
1973 a Montréal 


Pour le Conseil: 
Mme Yvonne Raymond M. W. Mackey 


Pour le gouvernement: 
L'hon. Francois Cloutier, ministre de 1'Fducation et 
des Affaires culturelles 
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g. Présence des principaux ministéres et agences, et 
services bilingues (x) 


Schefferville n'était pas inclusedans les prélévements 
de données des différents ministéres. 


h. Décision provisoire 


Cinquiéme séance pléniére les 12 et 13 janvier 1973, 

M. Monnin, appuyé par M. Savoie, propose provisoirement 
que Schefferville soit recommané&ée district bilingue. 
Adopté. 


Le 6 novembre 1973 R. Morency, sec.gen.assoc. 
revisé le 19 novembre 1973 
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Districts recommended for Districts recommandés pour 


the province of Ontario la province d'Ontario 
1. Cornwall-Hawkesbury 1. Cornwall-Hawkesbury 
a. deseription a. description 
the bilingual district of le district bilingue de 
Cornwall-Hawkesbury con- Cornwall-Hawkesbury se com- 
Sists of the census divi- pose des divisions de recen-~ 
Sions of Glengarry and sement de Glengarry et Pres- 
Prescott: uof the census cott; des subdivisions de re- 
subdivisions of Cambridge censement de Cambridge et Cla- 
and Clarence, the town of rence, de la vilie de Rockland, 
Rockland, the village of du village de Casselman, e 
Casselman, and the parts des parties (situGes 4 l'exté- 
(located outside the limits rieur des limites de la Région 
of the National Capital Re- de la Capitale Nationale) des 
gion) of enumeration areas secteurs de dénombrement 
(2.A.) GeseeigeeZ15 and 26 (S-D.) nosgedl2], 215 et.216 de 
of the federal electoral la circonscription @lectora- 
district no.'5i4 (Glengarry- le fédérale (E.D.) no.514 
Prescott-Russell), in the (Glengarry-Prescott-Russell), 
census division of Russell; dans la division de recense- 
the census subdivisions ment de Russell; des subdivi- 
of Cornwall, Finch and Rox- Sions de recensement de Corn- 
borough} ithe cityipracorge wall, Finch et Roxborough, 
wall and the village of de la cité de Cornwall et du 
Finch, ithe the census.divi- village de Finch, dans la di- 
sion of Stormont; the vision de recensement de Stor- 
enumeration areas nos. 260, mont; des secteurs de dénom- 
261 and 262 of the federal brement nos. 2600, 261 et 262 
électoralmmbstrict no. 569 de la circonscription élec- 
(Stormont=-Dundas) in the torale fédérale no, 569 (Stor- 
census division of Dundas; mont-Dundas) dans la division 
enumeration area no. 002 de recensement de Dundas; du 
and the parts (located out- secteur de dénombrement no. 
side the limits of the Nation- 002 et des parties (situées 
al Capital Region) of the enu- a l'extérieur des limites de 
meration areas nos. 001 and la Région de la Capitale Na- 
003 of the federal electoral tionale) des secteurs de dé- 
district no. 546 (Ottawa- nombrement nos, 001 et 003 de 


Carleton), and tia parts la circonscription @lectorale 


(located outside the limits fédérale no 546 (Ottawa- 


of the National Capital Re- Carleton), et des parties 
gion) of the enumeration (Ssituées a l'extérieur des 
areas Mos. iS Ap L5opandat60 limites de la Région de la 
of the federal electoral dis- Capitale Nationale) de sec- 
trict Tie. 516 liGreigiiie= teurs de dénombrement nos 
Carleton), in the census di- Loe), 159 et 160 de la oir 
vision of Ottawa-Carleton. conscription 6électorale fé- 


dérale no 516 (Grenville- 
Carleton) dans la division 
du recensement d'Ottawa- 
Carleton. 


b) 1971 census sStatistias - statistiques de rxecensement de 1971 


ee 


division/subdivision Total PBS el eo coc 
Lrancais pourcentage 
Glengarry, division 18,480 Sire GD Wes 
Prescott, division 2d ou 22. woo Ce 
Russell, division 
subdivisions 
Cambridge 27 5S IPG hE 934d) 
Clarence 4,590 Pai be oa 86.2 
town - ville 
Rockland 3,650 ey hay BL a wh 
village 
Casselman BRO BS 0S Fs 5 ar F513 
Leen ey gee Ba ery ge (pr-part.. ) 
514 212 (pt-part.) 610 55G Re 
514 215 (pt-part.) 455 425 OS hh 
514 216 (pt-part.) 430 150 34.9 
Stormont, division (pt-part.) 
subdivisions 
Cornwall 4,540 620 er ocey 
Finch 27295 860 Slee 
Roxborough 2,940 840 28.6 
ey oe ee 
Cornwall 47,120 it Ws eg Baha 38.6 
village 
Finch 395 25 ee: 
Dundas, division, ~parc—pe£) 
E.D./S.D.-E.A. 
569 260 470 55 LM egg 
SN SS, 202 eg at. 50 ee 
S62 262 465 185 39.8 
Ottawa-Carleton, division 
(partypt) 


E.D./S.D.-E.A. 
546 002 190 100 52 «6 


546 O01 “(pt—part.) 700 450 6.4.0.3 

5 46 UUs 'ipt-part.) 1,465 495 And 

516 LS OV t— part.) 630 30 4.8 

516 ID?) (pee part: ) 520 LS 2 

516 260s (prea res) a5 cto bi: ae 

TOter 12 2yahS0 64,660 rept 
Note: Datum is given for the whole Note: Pour tout secteur de dénom- 

of an enumeration area even where brement, entier ou fractionné, 


only part of an B.A. 25 inciuded 
Within "Che" priinguial wdietri1er. 


Ce, eLeatonal Gest. er4 

the Dalinguvel distri er sor 
Cornwall-Hawkesbury is lo- 
cated in part of the federal 
electoral districts of Glen- 
GaLriy-Prescore-Russe igl . sore 
ville-Carleton, Ottawa-Carle- 
ton and Stormont-Dundas; it 


comprises the provincial elec- 


toral district of Glengarry 


and part Gf the. provincial silec- 


tOra.. Gi Striaces or Carcveton 
East, Grenville-Dundas, Pres- 
cott & Russell and Stormont. 


2. Midland-Penetang 


a. desceniption 
the” 61 atigie le tes Oe ok 
Midland-Penetang consists 
of the census subdivisions 
of Tay and Tiny, the towns 
of Midland and Penetangui- 
shene, and the village of 
Port McNicoll and Victoria 
Harbour, in the “census gi7i— 
sion of Simcoe. 


Situé 4 l'intérieur des limites 

du district bilingue, les données 
statistiques représentent des S.D. 
entiers. 


c. cirzconscriptions electorates 
le district bilingue de 
Cornwall-Hawkesbury comprend 
une partie des circonscrip- 
tions @lectorales fédérales 
de Glengarry-Prescott-Russell, 
Grenville-Carleton, Ottawa- 
Carleton et Stormont-Dundas; 
il comprend la circonscrip- 
tion @lectorale provinciale 
de Glengarry et une partie 
des circonscriptions électo- 
rales provinciales de Carle- 
ton East, Grenville-Dundas, 
Prescott & Russell et Stor- 
mont. 


2. Midland-Penetang 


a. description 
le district bilingue de Mid- 
land-Penetang se compose des 
Subdivisions de recensement 
de Tay et Tiny, des villes 


de Midland et Penetanguishene, 
McNicoll 


et des villages de Port 
et Victoria Harbour, dans la 
division de recensement de 
Simcoe. 
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197) OCnNSUs Atari ee eae Aa Stiques de recensement de 1971 
Givision/subdivision Total ceace oe ea es 
frangais pourcentage 
Simcoe, division (part-pt) 
subdivisions 
Tay 4,825 190 4.4 
Tiay—~. 5,20 ou 41.7 
towns - villes 
Midtand 10,995 1hES Snap 
Penetanouishene 5, a00 1.6 | ee 
villages 
Port McNicoll t.5 450 105 OS 
Victoria Harbour pe a 100 8.0 
Total 297035 5,405 L8s.6 
C. RECA ONa Betecees Cc. cinzaonscrniptions elLectonales 
the bilingual district of le district bilingue de Mid- 
Midland-Penetang comprises land-Penetang comorend une 
pamt of the Hederalselecio- partie des circonscriptions 
ral districts of Grey-Simcoe @électorales fédérales de Grey- 
and Simcoe North, and part Simcoe et Simcoe-Nord, et une 


of the provincial electoral 
districts of Simcoe Centre 
and Simcoe East. 


llana 


desaniption 

the bilingualdistrict.o£ 
Welland consists of the ci- 
ties “of Port Colborne enw 


a. 


partie des circonscriptions 
électorales provinciales de 
Simcoe Centre et Simcoe East. 


Welland 


description 

le district bilingue de 
Welland se compose des ci- 
tés de Port Colborne et 


a. 


Welland, in the census divi- Welland, dans la division de 
Sion Gr wiitacere. recensement de Niagara. 

b. 1971 census Statistics - statistiques de rnecensement de 1971 
aie ae French percentage 
division/subdivision Tota Ll francais poubeentace 

Niagara, division (part-—pt) 
cities - cités 
Port Colborne Pe: eS @ L, 765 oe 
Welland 44,395 PEALE, ae 


a a aa a Ne 


TO “eel q 


65,815 


aA eed 


eLectonal districts 
the Dieiingua teas 1 ok oF 
Welland 3s located in pant 


ar 


of the federal electoral dis- 


tricts of Weliand and Tin- 
coln, and part of the pro- 
VincYral electorad oastricts 


of Welland and Welland South. 


. Windsor-Tilbury 


a. description 
the bidingual district of 
Windsor-Tilbury consists of 
the census subdivisions 
derdon, Colchester North, 
stone, Rochester, Sandwich 
South, Sandwich West, 
North and Tilbury West, the 
city of Windsor, the towns 
of Belle River, Essex and 
Tecumseh, 
@: Clatye Beach? itn the 

census division of Essex; 
the census subdivisions of 
Dover and Tilbury East, and 
the town “or-fribury, an. thie 
census division of Kent. 


oe 


division /subdivision 


Essex, division {pt-<part.) 

subdivisions 
Anderdon 
Colchester 
Maidstone 
Rochester 
Sandwich South 
Sandwich West 
Tilbury North 
Ti Ibury West 


North 


Tilbury 


and the village of 


4. 


of An- 
Maid- 


IWohesist 


4,665 
a p065 
7, 432 
3,640 
4,845 


£2, 205 


2,645 
1,705 


c. cinrconsentptions eéLectorakes 
le district bilingue de Wel- 
land comprend une partie des 
circonscriptions @électora- 
les fédéralés de Welland et 
Lincoln, et une partie des 


circonscriptions électora-~ 


les provinciales de Welland 
et Welland South. 


Windsor-Tilbury 
a. deseniption 
le district bilingue de Wind- 
sor-Tilbury se comoose des 
Subdivisions de recensement 
d'Anderdon, Colchester North, 
Maidstone, Rochester, Sandwich 
South, Sandwich West, 
Tilbury North et Tilbury West, 
de la cité de Windsor, des 
villes de Belle River, 
et Tecumseh, et du village 
de St. Clair Beach, dans la 
division de recensement 
d'Essex; des subdivisions de 
recensement de Dover et Til- 
bury East et de la ville de 
Tilbury, dans la division de 
recensement de Kent. 
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French percentage 
francais pourcentage 
800 weak 
355 ay 

APE AS fe: 
L, 345 tae 

645 Sige ae 
Eris = Bes Eger. 
1,400 Saa2 
ee be 1936 


‘ee 


City - cite 
Windsor 
towns - villes 
elle River 
Essex 
Tecumse h 
Village 
St. Cialis Beach 
Kent, division (pt-part.) 
Dover 
Tilbury East 


town - ville 
Tr Lbury 
Total 
eLeCton at GdLsris Cts 
the Oi ilinogval districe of 
Windsor-Tilbury comprises 
the federal electoral dis- 


tricts of Windsor- 
Walkerville and Windsor- 
the 
GztStrices 
Kent- 
—-Kent; it 
the SGbSi teat 
eleCtoral Gtstricts cer 
Sandwich-Riverside, 
Walkerville and Windsor 
West, a00 pert. oO tie pro; 
VWinelsal Stectors oletricts 
of Chatham-Kent, Essex- 
Kent and Essex South. 


Windsor- 


204, 300 
27 OTS 
4,000 
ps el A ha 
gare Late. 
4,420 
Eas: 
3,580 


268,740 


Cc. 


14,305 720 
LOLS hans 
150 348 
iy3s0 2641 
Lou Pes 
1,580 eps Pat 
305 TORS. 
965 27-8 

aE POSS LOSS 


cAnconsentvnirions Electonrales 
le district bilingue de 
Windsor-Tilbury comorend les 
Circonscriptions @électorales 
fédérales de Windsor- 
Walkerville et Windsor-Ovest, 
et une partie des circons= 
criptions @lectorales fédé- 
rales d'Essex-Windsor, Kent- 
Essex et Lambton~-Kent; il 
comprend les circonscrip- 
tions 6lectorales provincia- 
les de Sandwich-Riverside, 
Windsor-Walkerville et Windsor- 
West, et une partie des cir- 
conscriptions Glectorales pro- 
vinciales de Chatham-Kent, 
Essex-Kent et Essex South. 


Districts recommended for the 


province of Ontario 


5. Sudbury-hipissing oe 


elas 


description 

Bes hi lingual Gistrice 

of Sudbury-Nipissing 
consists of the census 
divisions of Algoma, 
Cochrane, Sudbury and 
Timiskaming; the census 
Subdivisions of Bonfield, 
Caldwell, Calvin, Cameron 
Improvement District (I.D.), 
Chisholm, Ferris East, 
Field, Mattawan, Papineau, 
Springer, Temagami I.D., 

the unorganized territory 
(northern part), the city 

of North way, the towns of 
Bonfield, Cache Bay, Mattawa 
and Sturgeon Falls, and the 
enumeration area (E.A.) no. 
201 of the federal electoral 
cis trie tPaeh®.) ne. 359 
(Renfrew North). in the census 
aivision of Nipissing; the 
census subdivision of Hims- 
worth North, in the census 
division of Parry Sound; the 
census subdivisions of Head 
Clara & Maria, Pembroke, 
Petawawa and Rolph Buchanan 
Wylie & McKay, the city of 
Pembroke, the town of Deep 
River, and the viilages of 
of Chalk River and Petawawa, 
in the census division of 
Renfrew. 


=f we é 


Districts recommandés pour la 


province de l'Ontario 


Sudbury-Nipissing 


es 


description 

le district bilingue de 
Sudbury-Nipvissing se compose 
des divisions de recensement 
a'Algoma, Cochrane, Sudbury 
et Timiskaming; les subdi- 
visions de recensement de 
Bonfield, Caldwell, Calvin, 
Cameron District d'amélio- 
catezon (DB. As) =Chisholm, 
Ferris East, Field, Mattawan, 
Papineau, Springer, Temagami 
D.A., le territoire non muni- 
cipalisé (partie nord), la 
cité de North Bay, les villes 
de Bonfield, Cache Bay, 
Mattawa et Sturgeon Falls, et 
le secteur de dénombrement 
(Saps) no 201 de la circons- 
cription 6lectorale fédérale 
(E.D.) no. 559 (Renfrew-Nord) 
dans la division de recense- 
ment de Nipissing; la subdi- 
vision de recensement de 
Himsworth North dans la divi- 
Sion de recensement de Parry 
Sound; les subdivisions de 
recensement de Head Clara & 
Maria, Pembroke, Petawawa et 
Rolph Buchanan Wylie & McKay, 
la cité de Pembroke, la ville 
de Deep River, et les villages 
de Chalk River et Petawawa, 
dans la division de rencensement 
de Renfrew. 


1971 census statistics - statistiques du necensement de 1971 


division - subdivision total French percentage 
fran¢gais pourcentage 


a eS ea 


Algoma, division LZ), 9401564727500 20 Lee 
Cochrane, division 95,840 \47,a'00 496 1 
Sudbury, division 198 , 080AbGoy 895 3248 
Timiskaming, division 46,4285 one ,oa75 2 1a9 
Nipissing, division (pt.-part.) 
Subdivisions 
Bonfield 965 ey pe 59.6 
Caldwell 1, 860 1B 730 9340 
Calvin 500 105 2d. 
Came rony 1. Di= bees 140 45 Saal 
Chisholm 895 365 40.8 
Ferris, East 2,480 1,340 54.0 
Field 895 845 94.4 
Mattawan 85 10 DiS 
Papineau 655 5:0 aFiIS 
Stringer 2 026 495 iG erent 
Temagami, I.D.-D.A. L425 250 Lite S 
Unordanized - Non 
Municipalisé (north part = 47535 pats Es 52.4 
partie nord) 
city - cité 
North Bay 49,185 cate Beye) aay erage 
towns - villes 
Bonfield 695 555 79.9 
Cache Bay V20 475 Gor S 
Mattawa 2,880 dy DOO ar 
Sturgeon faliis 6,660 Be Gas 75.4 
UID. Yo Bee ever 
559 201 360 then’ 1068 


Parry Sound, division (pt-part.) 
Subdivision 


Himsworth, North 2,245 95 12.2 
~ "Subdivisions 


Head, Clara & Maria 475 65 be ae | 

Pembroke 1,160 80 6.9 

Petawawa 2,005 345 te ae 

Rolph, Buckanan, Wylie 

& McKay ZytoS 2395 11.4 
city = cice 

Pembroke LG, 545 1,680 LO<2 
town = ville 

Deep River 5.6.70 240 42 
villages 

Chalk River 1,095 100 Ot. 

Petawawa Dtvo wees} A 


TOTAL 582,875 165,570 28.4 


ors 


eLectonal districts oa 
the bilingual Gietrect or 

Sudbury - Nipissing comprises 

the federal electoral districts 

of Nipissing, Sault Ste.Marie, 
sudbury, Timiskaming and 

Timmins, and part of the fede- 
ral electoral districts of 
Algoma, Cochrane, Nickel Belt, 
Parry Sound - Muskoka, Renfrew 
North and Thunder Bay; it 
comprises the provincial elec- 
tonal districts of Adcoma, 
Cochrane South, Nickel Belt, 
Nipissing, Sault Ste.Marie, 
Sudbury, Sudbury East and 
Tianiskeming, and part of tie 
provincial electoral districts 

of Algoma - Manitoulin, 
Cochrane North, Renfrew 
and Parry Sound. 


North 


cincondseriptions Ekectonales 

le district bilingue de Sudbury - 
Nipissing comprend les circons- 
criptions @lectorales fédérales 

de Nipissing, Sault Ste. Marie, 
Sudbury, Timiskaming et Timmins, 
et une partie des circonscriptions 
électorales fédérales d'Algoma, 


Cochrane, Nickel, Belt, Parry Sound - 


Muskoka, Renfrew - Nord et Thunder 
Bay; il comprend les circonscrip- 
tions @6lectorales provinciales 
ad'Algoma, Cochrane South, Nickel 
Belt, Nipissing, Sault Ste.Marie, 
Sudbury, Sudbury East et Timiska- 
ming, et une partie des circons- 
criptions @6lectorales provinciales 
d'Algoma - Manitoulin, Cochrane 
North, Renfrew North et Parry 
Sound. 


THUNDER BAY, census division 


nN 
Ota Lop 


Sub. Beardmore I.D. 805 
Sub .8 Long lac 1,480 
Sub. Manitouwadge I.D. Soa 
Sub. Marathon 27455 
SUbm (Nake sls. Shays: 
Sub. Nipigon 2,640 
Sub. (REG Rock 7b. bireve nS) 
Sub. * Schreiber 2,090 
Sub. Terrace Bay 1,860 
City Thunder Bay 1087, 445 
LAV Geraldton SaaS 


BD /e Ae See 


So O01 435 
002 310 
003 550 

yal 020 thay) 
2m 805 
022 1S 
023 Bye 
029 250 
030 260 
‘ede 60 
032 SWS) 
068 505 
070 = 
OTe: 
072 150 


073 20 


FMT/LMF 


Lega’, 
625 
630 
Sys) 
70 
190 
pos 
145 
105 
2p 
810 


wm UW 


oO 


foe) 


eolaeae 
BZ. 2 
Leis 
VZes 
ABS ees 
dees 
Ons 
C20 
SG 
Ae 
25 iS 


Pho es 


Total Pop” FMT /LMF % 
074 335 40 iN aee) 
One LSS 5 Oe EeS | 
076 20 5 2 
Ong S70 70 gD 
07S 20 - - 
080 200 - = 
O81 95 = = 
TOTAL 134,485 6,085 4.5 
Sudbury-Nipissing Sowa cM aS LOS) 2 40 28.4 
Thunder Bay 134,435 67035 4.5 
TOTAL Tle 3G O Lj, 655 23.9 


ONTARIO 


1. Cornwall ~- Hawkesbury 


a. Considération provisoire 


A sa neuviéme sGéance pléniére du 25 et 26 mai 1973, 

le Conseil décide provisoirement, de considérer cette 
région en tant que district bilingue possible, sujet 

a une visite du township de Winchester dans le comté 

de Dundas et aux résultats de consultations pertinentes. 


b. Drolts acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


c. Enquéte sur les lieux 


La région de Winchester, Marionville, Crysler est visitée 
le 7 juin 1973 par les personnes suivantes: 


Léopold Lamontagne Roland Morency, sec.gen.associé 
Neil Morrison, Dor Cartwright, offricier de 
sec.gen. la recherche 


Personnes consultées 


Os 
° 


Winchester 
W.W. Shadbolt, Préfet du comté de Winchester 
Dr Larry’ Gray, Sous-préfet du township de Winchester 
Howard Manchester, Conseiller du township de Winchester 
Raymond W. Annable, Secrétaire-trésorier, comté 


de Winchester 


Marionville 
Rév.Pére Paul Ménard, Curé de Ste-Thérése d'Avila 
M. Félix Drouin, Président de l'union des cultivateurs 
e. Consultations avec les membres du parlement fédéral 


Denis Ethier(L) - Glengarry-Prescott-Russell 
Hon. Lucien Lamoureux(Ind.) - Stormont-Dundas 


(*indiaque les membres du parlement rencontrés) 


f. Consultations avec le gouvernement de l'Ontario le 
17 septembre 1973 a Toronto 


Pour le Conseil: 


Paul Fox Yvonne Raymond 

H. Hickman J. Carrothers 

L. Lamontagne A. Regimbal 

N. Morrison, R. Morency, sec.gen.associé 


sec.gen. D. Cartwright, recherche 
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Pour le gouvernement: 

Hon. René Brunelle, ministre des Affairs communautaires 
et sociales 

Hon. Robert Welch, ministre du Développement social 

Dr. D.T. Wright, secrétaire provincial adjoint pour 
le développement social 

Gén. W.A.B. Anderson, coordinateur du bilinguisme 

Armand Charlebois, secrétaire exécutif, coordination 
du bilinguisme 

E.D. Greathed, directeur exécutif, bureau des Affaires 
inter-gouvernementales 

Mark A. Larratt-Smith, Secrétaire, Comité du cabinet 
sur le développement social : 

Gary Posen, directeur, Affaires inter-provinciales 


g. Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux £édéGraux situés dans les limites du district 


proposé: 
Environnement - Cornwall x 
Affaires Indiennes —- Prescott ™ 
Cornwall x 
Main @'Oeuvre et Immigration - Hawkesbury x 
Cornwall 
Santé - Cornwall 
Revenu national (Douanes) - Prescott x 
Postes - Lancaster re 
Alexandria x 
Williamstown 
Martintown 
Maxville 
St-Isidore de Prescott x 
Hawkesbury 


ie 
St-Eugene x 
Plantagenet x 
Alfred x 
Vankleek Hill x 
Casselman x 
Embrun 
Stittsville 
Russell 
Rockland bi 
Almonte 
Kinburn 
Greeley es 
Avonmore 
Moose Creek 
Crysler 
Cornwall 
Long Sault 
Finch 


x 


i ee | 


LraAnsport —~Prescokt 

GRC. = Long Saurt 

Hypothéque et Logement - Cornwall x 
St-Lawrence Seaway - Cornwall x 


Assurance-ch6émage - Cornwall x 


Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Glengarry 


Agriculture 
Economie - Ottawa, Ont. x 
Marketing =<) Pomonto, Ont. 


Communications 
Télécommunications - Toronto, Ont. 
Bureau ségqional - Toronto, Ont. 


Consommation et Corporations 
Poids et mesures - Ottawa, Ont. 
Inspection d'électricité et gaz - Ottawa, Ont. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Service de la faune - Aurora, Ont. 
Service des eaux - Toronto, Ont. re 


Affaires ext@Grieures 
Passeports. — Toronto, One. 


Affaires Indiennes 
Bureau:de district = Kinceton, Ont. 


Industrie et Commerce 
Bureau még ionalye Joronte, Ont... x 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Toronto, Ont. 
Compensation ~ Toronto, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Toronto, Ont. 
Centre de Main d'Oeuvre - Cornwall, Ont. 


Défense nationale - Ottawa, Ont. x 


Santé 
Directeur régzonal - Toronto, Ont. x 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Toronto, Ont. x 
Allocations’ = Toronto, Ont. 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Ottawa, Ont. x 
Gestion finaciére - Toronto, Ont. 
Douanes - Toronto, Ont. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Ottawa,. Ont.u. x 


Travaux publics 
Bureau regional - Ottawa, Ont. x 


Expansion €économique 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Approvisionnement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
POrt. Crédit, One. 


Services 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Bureau de service - London, Ont. 
TOCONntLO, Ont. 
Lransport 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Service ey, 1 ait Se Poet O pel iit . 
Vétérans 
Traitement - Ottawa, Ont. x 


Bien-Etre - Ottawa, Ont. x 
Etablissement agricole - Ottawa, Ont. x 
Pensions - Ottawa, Ont. x 


Service pénitentiaire 
Centre de réhabilitation - Toronto, Ont. 
Petawawa, Ont. 

Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 
Millhaven, Ont. 
voOycevi lie, Ont. 
Campbelitord, Ont. 

Services médicaux - Kingston, Ont. 

Centre de libération - Kingston, Ont. 
Gravenhurst, Ont. 
Hamaiton, Ont. 

Bureau régional - Kingston, Ont. 


Information Canada = Ottawa, Ont. x 


Office nationalvdau iim =, Ol faye. Oni... x 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


Commission de la Fonction publique 


Bureau régional - Ottawa, Ont. x 
G.R.C,..- Lond Seult  .Onr. 
Statistique Canada 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 
Commission des relations de travail - Toronto, Ont. 
C.. BRE 
Radio francaise - Montréal, Qué. 
Télévision francaise - Ottawa, Ont. 


Radio anglaise - Montréal, Qué. 
Ottawa, Ont. 
Télévision anglaise - Ottawa, Ont. 


e 


oe, ch 
a vente 
> oh wees 
ee oes 
: R _ ft toqensa<T 
+92 .Otn + lenelpis veewe 
200 6 - si0’L ob ecivaes 
SeK7525V 


% «389 , 886979 - Jneme? tse 
x 220 ,eves20 - o223 apres 
<e) =, 640s90 - elesivps themsee) (agiz 
x 3m) ,sues20 - 2znoleAat 
Po Sstlalineriatg soiwis2 
aedtey =~ nOtgasifideds1 2b esines 


- @¥lelseetindg snivz98 


" Zenivuse 


a ae 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. 
Office canadie:. des provendes- Montréal, Qué. 


Hypothéque et logement 
Bureau regqionad — Toronto ).Ont. 
Bureau local - Ottawa, Ont. x 


Conseil national de recherches - Ottawa, Ont. 
Commission d'Assurance-chémage 

BUTGau de Glsctrict.— Comnwall, @nar. x 
Prescott 


Agriculture 
Economie - Ottawa, Ont. x 
Marketing - Toronto, Ont. 


Communications 
Télécommunications - Toronto, Ont. 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Consommation et Corporations 
Poids et mesures - Ottawa, Ont. 


x 


x 


x 


Inspection d'électricité et gaz - Ottawa, Ont. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Service de la faune - Aurora, Ont. 
Service des eaux - Toronto, Ont)» x 


Affaires extérieures 
Passeports - Toronto, Ont. 
Ottawa, Ont. 


Affaires Indiennes 
Parcs historiques nationaux - Prescott, Ont. 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Toronto, Ont. x 


Justice - Ottawa, Ont. <x 


Travail 
COonclliation et. a2pitrationm — Poronto, Ont. 
Compensation - Toronto, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Toronto, Ont. 


Défense nationale - Ottawa, Ont. x 


Santé 
Bureau Kéqioneis —" Toronto, Onts +x 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Toronto, Ont. x 
Allocations - Toronto, Ont. 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Ottawa, Ont. x 
Gestion fananCiere — Toronto, “Ont . 
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Revenu national (Impdét) 
Bureau de district - Ottawa, Ont. x 


Travaux publics 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


Expansion économique 
Bureau régional = Toronto, Ont. 


Approvisionnement 
Bureau régional - Port Credit, Ont. 
TOLronreco. ies 


Services 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Bureau local - London, Ont. 
TOLente sy: “Ont + 


Transport 
Service*derllianyr = Toronte , Ont. 


Vvétérans 
Traitement - Ottawa, Ont. x 
Bien-Etre - Ottawa, Ont. x 


Etablissement agricole - Ottawa, Ont. x 
Pensions - Ottawa, Ont. x 
Service pénitentiaire 
Centre de réhabilitation - Petawawa, Ont. 
PUG iG @ Me Or me Ones 
Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 


Joyceville, Ont. 
Millhaven, Ont. 
Campbell lford,. Ont. 
Services médicaux - Kingston, Ont. 
Centre de libération - Hamilton, Ont. 
Gravenhurst, Ont. 
Bureau régional — Kingston, Ont. 


Information Canada - Ottawa, Ont. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


G Ret oem DOR LoWe yolk. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


Commission des relations de travail - Toronto, Ont. 


Gaga = VRE tn 
Radio fran¢gaise - Montréal, Qué. 
Olcawea ont. 
Télévision francaise - Ottawa, Ont. 
Radio anglaise - Montréal, Qué. 
Ottawa; Ont. 
Télévision anglaise - Ottawa, Ont. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 


Office canadien des provendes- Montréal, Qué. x 
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Hypothéque et logement 
Bureau régional - Toronto; Ont: 
Bureau docale=-" Ottawa, Ont. x 


Conseil national de recherches - Toronto, Ont. 


Commission d'Assurance-chémage 
Bureau de district - Cornwall, Ont. x 


Russell 
Agriculture 
Pconomies—». Ottawa, Ont. 3 
Marketing-—-. Toronto, Ont. 
Communications 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Consommation et Corporations 
Poids et mesures - Ottawa, Ont. 


Inspection d'é6électricité et gaz - Ottawa, Ont. 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 

Service de la faune - Aurora, Ont. 


Service des eaux - Toronto, Ont. x 


Affaires extérieures 
Passeports -) Toronto, Ont 
Ottawa, Onts 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Kingston, Ont. 


Industrie et Commerce 
Bureau Tegional = Toronto; Cnt. = 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
CONC Ligation eb raror tration = Toronto, Ont. 
Compensation = Toronto, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Direchbeur general - Toronto, Ont. 


Défense nationale - Ottawa, Ont. x 
Santé 
Bufeau. regional —- Toronto, Ont. x 


Bien-FEtre 
Sécurité du revenu - Toronto, Ont. x 


Allocations - Toronto, Ont. 

Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Ottawa, Ont. =x 
Gestion: financiére — Toronto, Ont. 
DOoUanes —— Oerawa, SOD. |x 


Travaux publics 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


-2n0 ,»a¥e7s0 — sep Je rio! 


4 


: a i 
%° }3m .swees0+- eaén 7 9 os 
¥ 7 


* tgif) a (ON ge Z 
* .2n6 .ojmore 


oe eee Seo Sirsa 
1 poor =f meal eh 
Ino ae) 
rie yar ragn ae “aeesiete st i 
Be ais $e 
x = 3nO agi ait ta vnatue 
in | «mwbage = BOR a] 


bat |g tet LE a we a 24: aos a4 
~ neat ists 
7 
se go 


a 7 


Expansion €conomique 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Approvisionnement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Port Credit, Ont. 


Services 
Services du secteur - London, Ont. 
HO GOMtOl a Or ter. 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


TVanspore 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Service de l'air - Toronto, Ont. 


Vétérans 
Traitement - Ottawa, Ont. x 
Etablissement agricole -Ottawa, Ont. x 
Pensions - Ottawa, Ont. x 

Service pénitentiaire 
Centre de r@habilitation - Petawawa, Ont. 

EPOGOMtO Ont 

Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 


Joyceville, Ont. 
Millhaven, Ont. 
Campbellford, Ont. 
Services médicaux ~- Kingston, Ont. 
Centre de libération - Hamilton, Ont. 
Pingston, Ont. 
Gravenhurst, Ont. 
Bureau régional - Kingston, Ont. 


Information Canada - Ottawa, Ont. x 


Office national du film 
Bureau régional -Ottawa, Ont. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


GR. Ca OC rawe, some. 


Statistiague Canada 


Bureau régional - Ottawa, Ont. x 
Commission des relations de travail - Toronto, Ont. 
Cs Baeeee 

Radio francaise - Ottawa, Ont. 

Télévision francaise - Ottawa, Ont. 

Radio anglaise - Ottawa, Ont. 

Télévision anglaise - Ottawa, Ont. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 


Office national des provendes- Montréal, Qué. x 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Bureau local - Ottawa, Ont. x 
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Conseil national de recherches - Toront>, Ont. 


Commission d'Assurance-chdémage 


Bureau, de district - Ottawa, Ont. x 
Carleton 
Agriculture 

Economie - Ottawa, Ont. x 

Marketing - Toronto, Ont. 
Communications 

Bureau régional - Toronto, Ont. 


Environnement 
Service de la faune - Aurora, Ont. 
Service des eaux - Toronto, Ont. x 


Affaires extérieures 
Passeporcs -— Toronto, Ont. 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Toronto, Ont. x 


Ta Ved. 
Conciliation seh ero tratian = Toronto, Ont. 
Compensation - Toronto, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Toronto, Ont. 


Santé 
Bureau regional -— Toronto, Ont. x 
Bien~-Etre 
Sécurite du revenu = Toronto, Ont. x 
Allocatwons = Toronto, Ont. 


Revenu national (Douanes et Accise) 


Gestion financiére — Toronto, Ont. 
Expansion économiaue 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Transport 
Service de l'air - Toronto, Ont. 
Service pénitentiaire 
Centre de réhabilitation - Petawawa, Ont. 
TOLrOVEO ; Ont. 
Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 


Joyceville, Ont. 
Campbellford, Ont. 
Millhaven, Ont. 
Services médicaux - Kingston, Ont. 
Centre de libération - Kingston, Ont. 
Hamilton, Ont. 
Gravenhurst, Ont. 
Bureau régional - Kingston, Ont. 


Commission des relations de travail - Toronto, 


Ones 


Office national des provendes- Montréal, Qué. x 
Hypothéque et logement - Bureau régional - Toronto, Ont. 


Centre national de recherches - Toronto, Ont. 


Stormont 


Agriculture 
Economie - Ottawa, Ont. x 
Marketing - Toronto, Ont. 


Communications 
Bureau régqional = Toronto, Ont: 


Consommation et Corporations 
Poids et mesures - Ottawa, Ont. 
Inspection d'électricité et gaz - Ottawa, Ont. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Service de la faune - Aurora, Ont. 
Service des. Gaux — Torontey one. +-x 


Affaires extérieures 
PasSseports -. Toronto, Ome. 


Industrie et Commerce 
Bureauirégrvonal.- Texonte, Ont. x 


Justice — Ottawa, Ont... x 


Travail 
Concitisation. et .arbitration -— Toronto, Ont. 
Compensation - Toronto, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Toronto, Ont. 


béfense nationale - Ottawa, Ont. x 


Santé 
Bureau Fveqi onal =--foronece pont. = 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Toronto, Ont. x 
Allodations ="Peronté; Ont: 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Ottawa, Ont. x 
Gestion financiére - Toronto, Ont. 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Ottawa, Ont. x 


Travaux publics 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


Expansion économique 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Approvisionnement 
Bureau régional - Port Credit, Ont. 
LOTOnCS ,. Ont. 
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Services 
Bureau régional - Toronto, Ont 
Bureau. local; - London,» Ont. 
LOrOnto,. Ont. 


Transport 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Service de l'air - Toronto, Ont. 


vétérans 
Traitement - Ottawa, Ont. x 
Bien-Etre - Ottawa, Ont. x 
Etablissement agricole - Ottawa, Ont. x 
Pensions - Ottawa, Ont. x ‘ 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Petawawa, Ont. 
LOkwOntidOr a Ot. 
Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 
Millhaven, Ont. 
Joyceville, Ont. 
Campbellford, Ont. 
Services médicaux - Kingston, Ont. 
Centre de libération - Kingston, Ont. 
Hamilton, Ont. 
Bureau régional - Kingston, Ont. 


Information Canada - Ottawa, Ont. x 


Office national du film 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


Statistique Canada 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


Commission des relations de travail - Toronto, 


Cais eae 
Radio frangaise - Montréal, Qué. 
O-Lawa, Ont. 
Télévision frangaise - Ottawa, Ont. 
Radio anglaise - Ottawa, Ont. 
Télévision anglaise - Ottawa, Ont. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. 
Office canadien des provendes- Montréal, Qué. 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Bureau local =—- Ottawa, Ont. ~x 


Conseil national de recherches - Toronto, Ont. 
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Décision provisoire 


Dixiéme séance pléniére les 22 et 23 juin 1973, 

M. Lamontagne, appuyé par M. Mackey, propose 
provisoirement gue les secteurs d'énumération #260, 261 
et 262 du township de Winchester dans le comté de Dundas, 
soient reliés au district bilingue de Cornwall-Hawkesbury. 


Il est a noter, cependant, que le district méme de 
Cornwall-Hawkesbury n'a 6té le sujet d'aucune proposition. 


2. Midland - Penetang 


ae 


Considération provisoire 


A sa septiéme séance pléniéGre du 23 et 24 mars 1973, 
le Conseil @tudie la région Muskoka-Georgian Bay 
portant le nom de Midland-Penetang dans le rapport 
du premier Conseil. Aucune proposition est faite 
pour considérer cette région comme district bilingue. 
Droits acquis 


La auestion de droits acquis n'est pas soulevée. 
gq ‘ 


Enquéte sur les lieux 


Aucune visite des lieux est proposée. 


Personnes consultées 


Aucune 


Consultations avec les députés fédéraux 


Gus Mitges (P.C.) - Grey-Simcoe 


ever even BS 5 f 
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I.B. Rynard(P.C.) - Simcoe North 
(*Les députés ainsi indigués ont accepté l'invitation 
de rencontrer le Conseil.) 
£. Consultations avec le gouvernement de l'Ontario le 
17 septembre 1973 4 Toronto. 


Pour le Conseil: 


Paul Box Yvonne Raymond 

H. Hickman J. Carrothers 

L. Lamontagne A. Regimbal 

N. Morrison, R. Morency, sec.gen.assoc. 
sec.gen. D. Cartwright, recherche 


Pour le gouvernement: 

Hon. René Brunelle, ministre des Affaires communautaires 
et sociales 

l'hon. Robert Welch, ministre du Développement social 

Dr. D.T. Wright, secrétaire provincial adjoint pour 
le développement social 

Gén. W.A.B. Anderson, coordinateur de bilinguisme 

Armand Charlebois, secrétaire exécutif, coordination 
du bilinguisme 

E.D. Greathed, directeur exécutif, Bureau des Affaires 
inter-gouvernementales 

Mark H. Larratt-Smith, secrétaire, Comité du cabinet 
sur le développement social 

Gary Posen, directeur, Affaires inter-provinciales 


g. Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du ALstrict 
proposé: 


Environnement - Midland 
Revenu national (Douanes) - Midland 


Postes = Midiandr = 
Penetang x 


C.N.R. - Midland 
Hornepayne xX 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
FeconomLie = Ottawa, Onc: «x 
Marketing - Toronto, Ont. 
Simcoe, Ont. 


Communications 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Fnergie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. xX 
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Environnement 
Service de la faune - Aurora, Ont. 
Service des eaux - Guelph, Ont. x 
Burlingten ; Ont. 


Affaires extérieures 
Passeports = POron to P*Onet. 
Ottaway ‘Cnet. 


Affaires indiennes 
Bureau de district - Orillia, Ont. 


Industrie et commerce 
Bureau régional - Toronto, Ont. x 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Totonto, Ont. 
Compensation ~- Toronto, Ont. 
Normes de travail - Toronto, Ont. 
Relations industrielles - London, Ont. 
iNonrtonane@yy (Oleic, 


Main d'Oeuvre et Immigration 


Directeur général - Toronto, Ont. 
Défense nationale - Toronto, Ont. 
Santé 

Bureaurréegionedl = Torrente, Ont. x 


Bien-Etre 
Sécurrte™du revenn= Torontos *Onti» x 
Allocations - Toronto, Ont. 


Revenu national (Accise et Douvanes) 
Accise - Barrie, Ont. 
Gestion finaneréere’= Toronto, Ont. 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de*adistriet* —“Toronto , “Ont. x 


Travaux publics 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Expansion €économique 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Approvisionnement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Pore, Credit, Ont. 


Services 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Bureau local - Toronto, Ont. 
London, Ont. 


Transport 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Service de l'air - Toronto, Ont. 
Service de la marine - Toronto, Ont. 


Vétérans 


Traitement - foronto, Ont. 
Bien-Etre - Hamilton, Ont. 
Etablissement agricole - Barrie, Ont. 
Pensions - Toronto, Ont. x 

Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation ~ Petawawa, Ont. 

ROOM GOR me porters 

Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 


Millhaven, Ont. 
Joyceville, Ont. 
Campbellford, Ont. 
Services médicaux - Kingston, Ont. 
Centre de libération - Kingston, Ont. 
Hamilton, Ont. 
Buneau regional. Kingston, Ont. 


Information Canada - Ottawa, Ont. x 
Office national du film - Hanover, Ont. 


Commission de la Fonction publique 


Bureau régional - Toronto, Ont. 
GORI "= "Oren Pita More. 
Commission des relations de travail - Toronto, Ont. 
OP OF 

Radio “francaise = “foronto, ‘Ont: 

Radio anglaise = Veronto, Ont. 

Télévision anglaise - Barrie, Ont. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendes~- Montréal, Qué. 


Hypothéaue et logement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Conseil national de recherches - Toronto, Ont. 
Commission d'Assurance-chdémage 
Bureau..desdistrict - Barrie, Ont. 
h. Décision provisoire 


Neuviéme séance pléniére les 25 et 26 mai 1973, 
M. Regimbal, appuvyé par M. Mackey propose provisoirement 
que les townships de Tiny et Tay dans le comté de Simcoe 
soient recommandés district bilingue. Adoptée. 
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3. Welland 


a. Considération provisoire 


A sa septiéme séance pléniére du 23 et 24 mars 1973, 

le Conseil décide provisoirement, 3 la lumiére des 

statistiques disponibles et de la revue faite par 

M. Cartwright, de considérer cette région en tant 

gue district bilingue possible, sujet 4 plus amples 

considérations et aux consultations pertinentes. 

Il est toutefois décidé de ne pas visiter l'endroit. 
b. Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


c. Engquéte sur les lieux 
Le Conseil s'en reporte a l'enquéte préalable faite 
par le premier Conseil. 

d. Personnes consultées 


Aucune consultation sur les lieux 


e. Députés fédéraux impliqués 


M. Victor Railtton(L) = Welland 
M. Kenneth J. "Higson(?<.Cc.) = Lincoln 


(*indique ceux des membres qui ont été consultés) 
f. Consultations avec le gouvernement de l'Ontario le 
17 septembre 1973 4 Toronto 


Pour le Conseil 


Paul Fox Yvonne Raymond 

H. Hickman J. Carrothers 

L. Lamontagne A. Regimbal 

N. Morrison, Re Monency, sec.gen.assoc. 
sec.gen. D. Cartwright, recherche 


Pour le gouvernement 

L'hon. René Brunelle, ministre des Affaires 
communautaires et sociales 

L'hon. Robert Welch, ministre du Développement social 

Dr. D.T. Wright, secrétaire provincial adjoint pour 
le développement social 

Gén. W.A.B. Anderson, coordinateur du bilinguisme 

Armand Charlebois, secrétaire exécutif, coordination 
du bilinguisme 

E.D. Greathed, directeur exécutif, Bureau des Affaires 
inter-gouvernementales 

Mark H. Larratt-Smith, secrétaire, Comité du cabinet 
sur le développement social 

Gary Posen, directeur, Affaires inter-provinciales 
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g. Présence des principaux ministéres et agences, et 
services bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du 
district proposé: 


Main d'Oeuvre et Immigration - Welland 
Port Colborne 


Revenu national (Douanes) - Port Colborne x 
Welland Se 
Postes - Welland (municipal) x 


Port Colborne (municipal) 
Welland (district) ei 
Port Colborne (district) 


Vétérans - Welland 
C.N.R. - Welland 
Port Colborne 


(i1) Bureatx fédéraux desservane le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Economie - Ottawa, Ont. .x 
Marketing. = Toronto ~ onc. 
Communications 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 


Service de la faune - Aurora, Ont. 

Service des eaux - Burlington, Ont. x 
Niagara Falls,,Ont. x 
POromeo, Onis. 
Guelipir Ont. x 


Affaires extérieures 
Passeports =~ Toronto, Ont. 
Ottawa, Cnt. 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Kingston, Ont. 


Industrie et Commerce 
Bureau! reqLlonaly = Tovento, Ont. x 


JUStICe = Ottawa, Ont. 


Travail 
Compensation - Toronto, Ont. 


Main da'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Toronto, Ont. 


Défense nationale - Toronto, Ont. 
Hamilton, Ont. 


Santé 
Directeur teqtonsa): — Toronto, Ont. x 
Inspecteur de district - Hamilton, Ont. 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Toronto, Ont. x 
Allocations - Toronto, Ont. 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise’ — StyCather ines Font: 
Gestion financiére - London, Ont. 


Revenu national (Impét) 
Bureau de district - St. Catharines, Ont. 


Travaux publics 
Bureau Teqionale= Toronto,,Ont. 
Bureau local - London, Ont. 


Expansion économique 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Approvisionnement 
Bureau régional - Port Credit, Ont. 
iWereleighee), less + 


Services 
Service du secteur - London, Ont. 
TOFOnLoO, Ont. 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


TL ANS port 
Bureau. regional = Toronto, Ont. 
Service Ge... air —-Torontoe,y Ont. 
Service de la marine - Toronto, Ont. 


Vétérans 
Traitement - Hamilton, Ont. 
Bien-Etre - Hamilton, Ont. 
Etablissement agricole - St. Catharines, Ont. 
Pensions - Hamilton, Ont. x 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Petawawa, Ont. 
ivenctevaynoi. Oke ace, 

Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 
Joyceville, Ont. 
Campoeliford, Ont. 
Millhaven, Ont. 

Services médicaux - Kingston, Ont. 

Centre de libération - Gravenhurst, Ont. 
Rice cor,. Unt: 
Hamilton, Ont. 

Bureau régional - Kingston, Ont. 


Information Canada - Ottawa, Ont. x 
Office national du film - Hamilton, Ont. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Gakic. j= Port anise pcont: 
Niagara Falls, Ont. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Toronto, Cnt. 
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Commission des relations de travail - Toronto, Ont. 


gy oR a 
Radio francaise - Toronto, Ont. 
Radio anglaise - Toronto, Ont. 
Télévision anglaise - Toronto, Ont. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Office canadien des provendes - Montréal, Qué. 


Hypothéque et logement 


Ssurécau regional = Toronco, Ope. 
Bureau local - St. Catharines, Ont. 
: Conseil national de recherches - Toronto, Ont. 
2 ae”, 
/ Canalisation du St-Laurent - St. Catharines, Ont. x 
Commission d'Assurance-chémage - Bureau de dis 
Bureau de district - St. Catharines, Ont. 


h. Décision provisoire 


A la neuviéme séance pléniére du 25 et 26 mai 1973, 

M. Monnin, appuyé par M. Regimbal, propose provisoirement 
que les cités de Welland et Port Colborne soient 
recommandées district bilingue. Adoptée. 


4. Windson =a tbury 


a. Considération provisoire 


A sa septiéme séance pléniére du 23 et 24 mars 1973, 
le Conseil décide provisoirement, a la lumiére des 
statistiques disponibles, de considérer cette région 
en tant que district bilingue possible, sujet a une 
revue sur les lieux et aux résultats de consultations 
pertinentes. 


b. Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


c. Enquéte sur les lieux 


La région est yisitée lec 15 ef.16 ayril»~1973 parela 
délégation suivante: 


Paul Fox Albert Regimbal 
Neil Morrison, Don Cartwright, recherche 
sec.gen. 


a. Personnes consultées 


Le 15 avril 6ha73en Windsor ) Ontarie 
Mme Rosario Bézaire, Ménagére 
Jean-Marc Bézaire, Etudiant 
Gérard Lemieux, Professeur 
Aurel R. Bénéteau, Analyste 
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Jean Mongenais, Enseignant 


Régis Caron, Fermier 
Cécile M. Sylvestre, Secrétaire municipale 
Omer J. Parent, Conseil Arbitral 
Louis J. Bézaire, Agent d'assurance, Comité de 
Langue francaise de Windsor 
Alma Richer, Secrétaire F.F.C.F. Paincourt 
Marie-Anne Caron, Le Rempart 
Le 16 avrtb«b973 -— Windsor, Ontario 
Ralph Cowan, Professor of Business Administration 


University of Windsor and 
representative of the Windsor 
Chamber of Commerce 


Robert H. Field, Assistant director of Education 
Windsor Board of Education 

John C. Judge, Administrative assistant to the 
director, Windsor Board of Education 

Huntley J. Farrow, Alderman, City of Windsor and 
Customs house broker 

C.T. Ouellette, Executive assistant to the mayor 
of Windsor 

Refuse peenaroson. General manager, Windsor Chamber 
of Commerce 

J.2e i Johnston Superintendent of Education 
Windsor Separate School Board 

Le 16..avril 1973, - Chatham, Kent County, Ontario 

Homer J. Emery, Alderman, City of Chatham 

Douglas D. Arbour, Alderman, City of Chatham 

Curtis Go Carte, Alderman, City of Chatham 

L.D. Groombridge, City manager, City of Chatham 

Joe Carpenter, Alderman, City of Chatham 

Harry Denkers, Alderman, City of Chatham 

Douglas G. Allin, Mayor, City of Chatham 


e. Membres du parlement 


Mark MacGuigan(L) - Windsor-Walkerville 
Hon. Herb Gray(L) - Windsor West 
Hon. Eugene F. Whelan(L) - Essex-Windsor 


Harold W. Danforth(P.C.) - Kent-Essex 
J.Robert Holmes(P.C.) - Lambton-Kent 


(*indique que ces personnes ont rencontré le Conseil) 
f. Consultations avec le gouvernement de l'Ontario le 
17 septembre 1973 a Toronto 


Pour le Conseil: 


Paul Fox Yvonne Raymond 

H. Hickman J. Carrothers 

L. Lamontagne A. Regimbal 

N. Morrison, me Morenty, sec.gen.assoc. 


sec.gen. D. Cartwright, recherche 
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Pour le gouvernement: 

Hon. René Brune!’ le, ministre des Affaires communautaires 
et sociales 

Hon. Robert Welch, ministre du Développement social 

Dr.D.T. Wright, secrétaire provincial adjoint pour 

F le développement social 

Gén. W.A.B. Anderson, coordinateur du bilinguisme 

Armand Charlebois, secrétaire exécutif, coordination 
du bilinguisme 

E.D. Greathed, directeur exécutif, Bureau des Affaires 
inter-gouvernementales 

Mark H. Larratt-Smith, secrétaire, Comité du babinet 
sur le développement social : 

Gary Posen, directeur, Affaires inter-provinciales 


g. Présence des principaux ministé6éres et agences, et 
services bilingues (x) 


(1) Bureaux fédGraux situés dans les limites du 
district proposé: 
Agriculture - Windsor 
Environnement - Windsor 


Main d'Oeuvre et Immigration - Windsor 


Défense nationale - Windsor 

Santé - Windsor 

Revenu national {Accise) - Windsor x 
Revenu national (Douanes) - Windsor x 
Revenu national (Imp6t) - Windsor 
Postes - McGregor (municipal) x 


South Woodslee (municipal) x 
Tilbury (municipal) 

Windsor (municipal) x 
Maidstone (municipal) 

Dover Centre (municipal) 
Emeryville (municipal) x 
Comber (municipal) x 

Belle River(municipal) x 
Riviére ‘Canard (municipal) “x 
Pointe-aux-roches (municipal) 
St-Joachim (municipal) 
Paincourt (municipal) x 
Ruscon Station (municipal) 
Essex (municipal) 

Grande Pointe (municipal) x 


x 


Secrétaire d'Etat - Windsor x 
Transport - Windsor 
Vvétérans - Windsor 


GIR. Ce = Windsor 
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C.B.C. - Radio francaise - Windsor 
Radio anglaise - Windsor 
Télévision anglaise - Windsor 


C.NIR. = Windsor =x 
Hypothéque et Logement - Windsor 


Assurance-ch6émage - Windsor x 


Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Economie - Ottawa, Ont. x 
Marketing - Toronto, Ont. 


Communications 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Consommation et Corporations 
Bangqueroute - London, Ont. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa,Ont. x 


Environnement 
Service de la faune - Aurora, Ont. 
Service des eaux - Guelph, Ont. x 
TOROMCO nm © snc 


Affaires extérieures 
Passepocts, =Sloronto;-On&s 


Affaires Indiennes 
Bureau de district -— Londons “Ont. 


Industrie et Commerce 


BUrecal Fegional =~ Torontoy Ont: = 
Justice -~ Ottawa, Ont. x 
Travan. 


Conciliation et. arbitratz.on —-Toronte, Ont. 
Compensation - Toronto, Ont. 


Main d'Qeuvre et Immigration 


Directeur général - Toronto, Ont. 
Défense nationale - Toronto, Ont. 
Santé 

Bureau regional = Toronto, Ont.” ~x 


Inspecteur de district - London, Ont. 


Bien-Etre 
Securite ci revyen = Toronto, Ont. & 
Allocations — Toronto, Ont. 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Gestion financiére - London, Ont. 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district ~- London, Ont. 


Travaux publics - London, Ont. 
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Expansion 6conomique - Toronto, Ont. 


Approvisionnement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Port diredit.,-- Ont . 


Services 
Service du secteur - Toronto, Cnt. 
Londen, “Ont: 
Bureau régional - Toronto, Ont. 
Transport 
Service de l'air - Toronto, Ont. 
Service de la marine - Toronto, Ont. 
vétérans 


Traitement - London, Ont. 
Bien-Etre - London, Ont. 
Pensions - London, Ont. x 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Toronto, Ont. 
Petawawa, Ont. 

Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 
Joyceville, Ont. 
Campbellford, Ont. 
Millhaven, Ont. 

Services médicaux - Kingston, Ont. 

Centre de libération - Gravenhurst, Ont. 
Kineston, Ont. 
Hampton, Ont. 

Bureau régional - Kingston, Ont. 


Information Canada - Ottawa, Ont. x 
Office national du film - London, Ont. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Commission des relations de travail - Toronto, Ont. 


(Gre Gee 

Radio anglaise - Toronto, Ont. 

Télévision anglaise - London, Ont. 
Commission canadienne du lait ~- Ottawa, Ont. x 


Office canadien dei provendes - Montréal, Qué. x 


Hypothéque et logement 
Bureau régional ~- Toronto, Ont. 


Conseil national de recherches - Toronto, Ont. 


Commission d'Assurance~-chdémage 
Bureau de district - Windsor, Ont. x 


h. Décision provisoire 


A la neuviéme réunion du Conseil les 25 et 26 mai 1973, 
le Pére Regimbal, appuyé par M. Lamontagne, propose 
provisoirement que la région de Windsor incluant les 
townships de North Colchester et Anderton et la ville 
d'Essex, ainsi que les townships de Dover et Tilbury 
mais excluant la cité de Chatham, soient recommandés 
district Bilingue. Adoptée, 


5. Northern Ontario 


a. Considération provisoire 


A sa septiéme séance pléniére du 23 et 24 mars 1973, le 
Conseil décide provisoirement, 4 la lumiére des statistiques 
disponibles, de considérer cette région en tant que 
district bilingue possible, sujet 4 une revue sur les lieux 
et aux résultats de consultations pertinentes. I1 est donc 
convenu de visiter les régions de Thunder Bay, Sudbury, 
Sault Ste-Marie, Hearst. 


b. Droits acquis 


La question de droits acauis n'est pas soulevée 


c. Enoquéte sur les lieux 


La région est visitée les 12, 13, 14 et 15 aoft 1973 par 
les personnes suivantes: 


Paul lox Albert Regimbal 

Léopold Lamontagne Alfred Monnin 

Yvonne Raymond William Mackey 

Neil Morrison Roland Morency, sec.gen. assoc. 


sec.gen. 


a. Personnes consultées 
Le 12 aoited 973) —¢ Sudbury 


Joseph Fabbro, Maire de Sudbury 

Ray Plourde, Maire de Valley East 

Gilles Pelland, Maire de Rayside-Balfour 

Albert Gravelle, Pro-maire de Valley East 

J.L. Lavallée, Observateur, Sudbury 

Jean Desmarais, Radiologiste et Président du Conseil 


des Gouverneurs, Université 
Laurentienne, Sudbury 


cédérie Michaud, CANO, TNO, Sudbury 
Anna Rancourt, INSELGUETI Ce,» Sudbury 
Yvan Rancourt, Animateur, Université Laurentienne 


Sudbury 


Léo Lataille, 
Jean-Paul Fortier, 
H. Perreault, 
P.. Solitatos, 


Léo Moulin, 


Francois Lacombe, 


Feriantd Dorareyys. 4. 


Mme J. Lataille, 
Margo Huc 
André Girouard, 


Ulysse Desmarais 
Rita Desmarais, 
Donald Dennie, 


le 23 eovtée 19735 — Sault 


Mme Solange Fortin, 
Mme Edmond Savoie, 


Gabriel Lachance, 


le 13 aott 1973 - Thunder 


M. Walten Assef, 
M. W.E. Mokomela, 


Annette Beaupré, 
Lucienne Lévis, 


L.J. Beaupré, 
Thérése Desjardins, 
Catherine Bolduc, 
Mme Marie Jean, 

Mme Léona Turcotte, 


Mme Béatrice Lyrette, 


Edmond Lyrette, 
Raymond Blanchette, 


Marilyn Whattey, 
Marianne Lanctot, 
Don .MacCioud, 

Ron Bourret, 
Arthur Whitton, 
David W. Lewis, 


Réal Veilleux, 
Charles Ouellette, 


Surintendant de construction 

Officier des droits de l'homme 

Retiré 

Professeur de Science politique 
Université Laurentienne 

Professeur et Président de l'Institut 
Belge de Science politigue, 
Bruxelles, Belgique 

Journaliste 

Prof de Lettres francaises, 
Université Laurentienne 


Professeur de Francais, 
Université Laurentienne 


Centre des jeunes 
Sociologue, Secrétariat d'Etat 


Ste-Marie 


Animatrice sociale de 1'ACFO 

Représentante de 1'API, Notre-Dame 
des Ecoles 

Président de L'ACFO 


Bay 


Maire de Thunder Bay 

Assistant coordinateur de la 
cité de Thunder Bay 

Institutrice et présidente du 
club Canadien-frangais 

Ménagére, secrétaire du club 
Canadien-francais 

Installeur de moulin 

Institutrice 

Institvdtrice 

Ménagére 

Ménageére 

Ménagére 

Plombier 

Agent de développement social 
Action socio-culturelle 

Etudiante, langues 

Etudiante 

Etudiant 

Etudiant 

Vendeur, Officier de marine 

Professeur, Lakehead University 
Animateur des projets de 
télévision en langue francaise 


le 14 aofit 1973 - Geraldton 


Curé de Longlac 
Agent d'assurance et conseiller 
municipal de Longlac 


J.A. Verdun Gauthier, Gérant de camp touristigue de Longlac 
Raymond Blanchette, Agent de la citoyenneté et Action 
; socio-culturelle au Secrétariat 
d'Etat de Thunder Bay 


le 14 aoat 1973 - Kapuskasing 


Roger Bernard, Professeur, Collége universitaire 
de Hearst 

Raymond Tremblay, Directeur, Collége universitaire 
de Hearst 

Doric Germain, Secrétaire général, Collége 


universitaire .de Hearst 


le 14 aotit 1973 - Rouyn/Noranda 


P.J. Semple, Chimiste, Noranda Mines de 
Commissaire de la Commission 
Ge l'Ecole protestante du 
nord-ouest du Québec 
G.A. Leppaniemi, Chimiste, Président Canadian 
Industrial Pollution Control 
Laboratories Ltd. 


le 15 aotitt 1973 - Rouyn/Noranda 


Louis, D. Van Eck, Agent régional du Bureau des 
soumissions déposées - enseignant 
en francais intermédiaire et 
avancé aux anglophones et 
secrétaire-trésorier du groupe 
inter-ethnique du nord-ouest du 


Québec 
Colette Robitaille, Professeur 4 1'élémentaire 
Jeannine Schreyer, Secretariat’ d' Etat 
Alberte( De Décardce, Principale adjointe au secondaire 
Roger Dussault, Commissaire a4 la Commission scolaire 
Ge Rouyn/Noranda et agent d'assurance 
Jacqueline Julien, Psycho-pédagogue et commissaire, 
Commission scolaire régionale 
Rouyn/Noranda 
e. Membres du parlement 
M. Jean-Jacques Blais(lL.) - Nipissing 
M. Jim Jér6éme (L) - Sudbury 
M. Arnold Peters(NDP) - Timiskaming 
M. Ralph W. Stewart(L) - Cochrane 
M. Maurice Fauster (L) - Algoma 
M. Leonard D. Hopkins(L) - Renfrew North-Nipissing East 


(*indigque les personnes rencontrées par le Conseil) 


f. Consultations avec le gouvernement de l'Ontario le 
17 septembre 1973 & “oronto 


Pour le Conseil; 


Paul fox Yvonne Raymond 

H. Hickman J. Carrothers 

L. Lamontagne A. Regimbal 

N. Morrison R. Morency, sec.gen.assoc. 
sec.gen. D. Cartwright, recherche 


Pour le gouvernement: 


L'hon. René Brunelle, ministre des Affaires communautaires 
et sociales 

L'hon. Robert Welch, ministre du Développement social 

Dr. D.T. Wright, secrétaire provincial adjoint pour le 
développement social 

Gén. W.A.B. Anderson, coordinateur du bilinguisme 

Armand Charlebois, secrétaire exécutif, Coordination 
du bilinguisme 

E.D. Greathed, directeur exécutif, Bureau des Affaires 
inter-gouvernementales 

Mark H. Larratt-Smith, secrétaire, Comité du cabinet 
sur le développement social. 

Gary Posen, directeur, Affaires inter-provinciales 


g. Présence des principaux ministéres et agences,et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 


- proposé: 
Renfrew - Nipissing 
Environnement 
Service forestier - Sault Ste-Marie, Ont. 
GhalkrRever, Ont. x 
Service des eaux - North Bay, Ont. x 
Travail 


Relations industrielles - North Bay, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Centre de Main d'Oeuvre - North Bay, Ont. 
Pembroke, Ont. 
Sturgeon Falls, Ont. x 


Défense nationale - Hornell Heights, Ont. 
Nenth ebay, cQnt. 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - North Bay, Ont. x 
Douanes - North Bay, Ont. x 

Pembroke, Ont. x 


Postes - Sturgeon Falls, Ont. x 
Noelville, Ont. x 
Werrane: Ont. "x 
Neoxth)] Bayp~uOnt.) x 
Mattawa, Ont. x 


Callander, Ont. 
Témagami, Ont. x 
Warten, Ont. 7s 
Verner, ,Ont. x 
Fieia> Onk., x 
Bureau da G@istrict = North Bay, Ont. <x 


Transport 
Service de l'air - North Bay, Ont. 


Vvétérans 
Traitement - North Bay, Ont. x 
Bien=Etre > NOLLO Bay, Ont, “x 
Pensions - North Bay, Ont. 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Petawawa, Ont. 


Gik.Ce = Niririeeay,. ne. 
Ci dees 
Radio francaise:= Sturqeontralie, Ont. 


Petawawa, Ont. 
Bonfield, Ont. 
Pe laveaent . 

Deep River, Ont. 
Mettawa; Ont. 
BRolpnton,. One . 
Verner, Ont. 


Télévision francaise - Sturgeon Falls, Ont. 


Radio anglaise - Deep River, Ont. 
ROLDBEon;, Ont. 
BGntis.o, Ont. 
Pembroke, Ont. 
North Bay,. Onv. 
Témagami, Ont. 
OPtawWeis. Lit s 

Télévision anglaise - Pembroke, Ont. 

Nor&iip Bay, Ont. 


C.N.R. - North Bay, Ont. x 
Hypothéque et logement - North Bay, Ont. x 


Sudbury 
Consommation et Corporations 
Poids et mesures - Sudbury, Ont. 
Inspection d'@lectricité et gaz - Sudbury, 
Environnement - Sudbury, Ont. 
Affaires Indiennes - Sudbury, Ont. 
Main d'Oeuvre et Immigration - Sudbury, Ont. 
Défense nationale - Ridgeview, Ont. 


Santé —- Sudbury, .Ont. - = 


Revenu national (Douanes) - Sudbury, Ont. x 


Onis. 


Revenu national (Impét) - Sudbury, Ont. x 


Postes - Gogama, Ontx(mun.) x 
Ps eOr, Otitew (Maas). \ x 
roleyet, Ont. (mun), x 
beitilda,. Oat. (tun. ) x 
Falconville, Ont. (mun.) 
Massey; Ont.’ dma) x 
Lively, Ont. (mun.) 
Levack,. On tes stmun. 
Hanmer, Ont. (mun.) x 
Wahnapitae, Ont.(mun.) x 
Val Thérése, Ont. (mun.) x 
Val Caron, «Ont esouna) 260" 
SucDury;, Oiese lite.) << 
Onaping,” Ontwetmuns) x 
Coppercliif; Gn. etmun.) > x 
Conzston; Ont. simone) 
Dowling...Onk.4 (munme ox 
Creighton Mine, Ont. (mun.) 
Burwash , Ont?" (mune) 
Ghelmsford, Ont. Amun.) =x 
Capseo..,. ONT. Minn) Pe 
HepanoiLa, Ont... ium.) ss 


Secrétariat d'Etat 


Bureau régional --Sudbury, Ont. x 
Gakic. — eRe buUry , Ola. 
Se Ge 
Radio frangaise - Sudbury, Ont. 
Espanola, Ont. 
Télévision francaise - Sudbury, Ont. 
Radio anglaise - Sudbury, Ont. 
Espanola, Ont. 
Télévision anglaise - Sudbury, Ont. 


Hypothéque et logement - Sudbury, Ont. x 


Commission d'Assurance-chdémage 
Bureau de district - Sudbury, Ont. x 


Timiskaming 


Main @'Oeuvre et Immigration - New Liskeard, Ont. 
Kirkland Lake, Ont. 


Défense nationale - Ramore, Ont. 
Revenu national (Douanes) - Cobalt, Ont. 


Postes - Neéw'!Giskeard, Ont.’*({mun.) x 
North Cobalt; Ont > "(mun )}* x 
Larder Lake, Ont. (mun.) x 
Swaztika, Ont. (mun.) 
Cobalt, Ont. -(mun<) 
Kirkland Lake, ont... (min.) x 


Haileybury, Ont. (mun.) x 
Englehart, Ont. (mun.) 
Baclion, Ont. titne) = 
Elk Lake, Ont. (mun.) x 
Virginia Town, Ont. (mun.) 


G.R.C. = Kirkland Lake,;.Ont; 
Re NTE Se 
Radio francaise - Kirkland Lake, Ont. 


Matachawan, Ont. 
Radio anglaise - Kirkland Lake, Ont. 

Leatcnr ora, snc: 

New Liskeard, Ont. 


C.N.R. — Hornepayne pOntn ues 
Cochrane 
Agriculture - Kapuskasing, Ont. x 


Environnement - Moosonee, Ont. 


Affaires Indiennes - 
Bureau de district - Moose Factory, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 


Immigration - Timmins, Ont. 

Centre de Main d'Oeuvre - Kapuskasing, Ont. x 
Cocirana. Ont. x 
Prams, ONG. <= 


Moosonee, Ont. 
Hearst -ront. — x 


Défense nationale - Sasakipao, Ont. 
Kapuskasing, Ont. 


Revenu national {Douvuanes) - Timmins, Ont. x 
Gochnrane, Ont. x 


Postes — Iroquois Falls "A", Ont. (mun.) x 
Cochrane; -Onta+({mun.) x 
Hearst; sOnt. simanc). x 
Kapuskasing, Ont. (mun.) x 
Schumacher, Ont. (mun) ox 
RaMmore,; “One. inane, 3c 
Moosonee, Ont. (mun.) x 
POXTcupine Ont. Almunme) cox 
Moonbeam, Ont.» (mumée). x 
Matheson, Ont. (mun.) x 
Moose Factory, Ont. (mun.) x 
Teomans»s0Ont. (mun.) x 
South Porcupine, Ont. (mun.) x 
Smooth Rock, Ont. (mun.) = 


Transpoxnt r= 
Service de l'air - Kapuskasing, Ont. 
Tintins, Ont. 


G.R.C. - Moose FeaCLOry, ‘Ont. 
Timmins, Ont. 
Kapuskasing, Ont. 


Ce to eee 
Radio frangaise - Hearst, Ont. 
Smooth Rock, Ont. 
Kapuskasing, Ont. 
TTS yo tl es 
Télévision francaise - Kapuskasing, Ont. 
Hearst, Ont. 
Timmins, Ont. 
Radio anglaise - Kapuskasing, Ont. 
Hearst, Ont. 
1 So TPs, Oty Ce 
Moosonee, Ont. 
Télévision anglaise - Hearst, Ont. 
Kapuskasing, Ont. 
Timmins, Ont. 
Kearns, Ont. 
Moosonee, Ont. 


Cooks =Ahornepayne, Ont. se 
Snootinekeock, -Omro 
Kapuskasing, Ont. x 


Hypothégque et logement - Timmins, Ont. x 
Commission d'Assurance~chémage 

Bureau de district - Timmins, Ont. x 
Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Renfrew-Nipissing 


Agriculture 

Marketing - Toronto, Ont. 
Communications. - Toronto, Ont. 

Bureaus régional - Toronto, Ont. 
Consommation et Corporations 

Poids et mesures - Sudbury, Ont. 

Inspectwoni d’@lectricité et gaz - Sudbury, Ont. 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 

Service de la faune - Aurora, Ont. 

Service des eaux - Burlington, Ont. x 
Affaires extérieures ~ Toronto, Ont. 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Sudbury, Ont. 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Toronto, Ont. x 


Justice -,Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Toronto,’ Ont. 
Compensation - Toronto, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Toronto, Ont. 
Immigration - Sudbury, Ont. 


Défense nationale - Ottawa, Ont. 2K 
Santé 
Bureau régional - Toronto, Ont. x 


Bien-Etre ; 
Sécurité du revenu - Toronto, Ont. x 


Ablocaticns = Teronto, Ont. 
Revenu national 

Gestion financiGre - Toronto, Ont. 
Revenu national (Impét) 

Bureau de district = Sudbury, Cnt. 
Travaux publics - Sault Ste-Marie, Ont. 
Expansion économique - Toronto, Ont. 


Secrétariat d'Etat 
Bureau régional de la citoyenneté -Sudbury, Ont. 


Approvisionnement 
Buréauerégionale=cToronto, Ont. 


Services - Toronto, Ont. 
Bureau régional + Toronto, Ont. 


Transport 
Service deol 'air®s=>Toronto, Ont« 


vVétérans 


Traitement - Ottawa, Ont. x 
Bien-Etre - Ottawa, Ont. x 
Etablissement agricole - Ottawa, Ont. x 
Pensions - Ottawa, Ont. x 

Service pénitentiaire 
Centre de réhabilitations— Toronto,-Ont. 
Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 


Joyceville, Ont. 
Campbellford, Ont. 
Millhaven, Ont. 
Services médicaux - Kingston, Ont. 
Centre de libération - Gravenhurst, Ont. 
Kingston, Ont. 
Hamilton, Ont. 
Bureau régional - Kingston, Ont. 


Information Canada - Ottawa, Ont. x 


Office national du film 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


Statistique Canada 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 
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Commission des relations de travail 
Conciliation et arbitration - Toront®, Ont. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Office canadien des provendes- Montréal, Qué. x 


Hypothéque et logement - 


Bureau régional - Toronto, Ont. 
Conseil national de recherches - Toronto, Ont. 
Commission d'Assurance-chémage 

Bureau de district - Ottawa, Ont. x 
Sudbury 
Agriculture 

Marketing - Toronto, Ont? 
Communications 

Bureau régional - Toronto, Ont. 
Fnergie, mines et ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 

Service de la faune - Aurora, Ont. 


Sérvice des eaux —- North Bay, Onty x 


Affaires extérieures 
Passeportcs, — Toronto, Ont. 


Industrie et Commerce 
BuLeeu Tecione) = Poronto, Ont. = 


Justice - Ottawa, Onti' x 


Travail 
Conciliation ot -ersiEraetion = Toronto, Ont. 
Compensation = Toronto, Ont. 


Relations industrielles - North Bay, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 


Directeur général - Toronto, Ont. 

Centre de Main d'Oeuvre - Sturgeon Falls, Ont. 
Défense nationale - Ottawa, Ont. x 

NOorten Bay, Ont. <x 

Santé 

Bureau régional - Toronto, Ont. x 
Bien-Etre 

Sécurité du revenu - Toronto, Ont. x 

AblocationsomaToroite,nont. 
Revenu national 

Accise - North Bay, Ont. x 

Gestion financiére - Toronto, Ont. 


Expansion économique 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Approvisionnement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Services 


Service local - Toronto, Ont. 

Bureau régional - Toronto, Ont. 
Transport 

Bureau régional - Toronto, Ont. 

Service de l'air - Toronto, Ont. 
vétérans 


Traitement - North Bay, Ont. x 
Bien-Etre - North Bay, Ont. x 
Etablissement agricole - North Bay, Ont. 
Pensions - North Bay, Ont. 


Service pénitentiaires canadiens 
Centre de réhabilitation - Petawawa, Ont. 
TOLOnN CO. Ont < 
Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 
Joyceville, Ont. 
Milinaven, Ont, 
Campbellford, Ont. 
Services médicaux - Kingston, Ont. 
Centre de libération - Hamilton, Ont. 
Kingston, Ont. 
Gravenhurst, Ont. 
Bureau régional - Kingston, Ont. 


Information Canada - Ottawa, Ont. x 
Offi ce=-national du fidm- North Bay,.Ont. x 


Commission de la Fonction publique 


Bureau régional - Ottawa, Ont. x 
Statistique Canada 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 
Commission des relations de travail - Toronto, Ont. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendes - Montréal, Qué. 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Conseil national de recherches - Toronto, Ont. 


Timiskaming 


Agriculture 
Economie - Ottawa, Ont. x 
Marketing = Toronto, .Ont< 


Communications 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Consommation et Corporations 
Poids et mesures - Sudbury, Ont. 
Inspection d'électricité et gaz - Sudbury, Ont. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. xX 


Environnement 
Service de ia faune - Aurora, Ont. 
Service des eaux - North Bay, Ont. 


Affaires extérieures 
PaSSepOrLts — Toronto, Ont. 


Affaires Indiennes 
buréamice dibiaict -Sudbuny, (nt. 


Industrie et Commerce 


Bureau, Tegional. = Poronto, One oo 

Justice - Ottawa, Ont. x 

Travail 
Conciliation er arbitration — Sorento, Ont. 
Compensation ~— Toronto, Ont. 


Relations industrielles - North Bay, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 


Directeur général - Toronto, Ont. 
Défense nationale - North Bay, Ont. x 
Santé 

Directeur général - Toronto, Ont. x 
Bien-Etre 

Sécurité du revenu - Toronto, Ont. x 

AlloGatztons ~~ Yoronto,, Ut. 

Revenu national (Accise) - North Bay, Ont. x 

Gestion financiére - Toronto, Ont. 
Revenu national (Impé6t) 

bureauwdertdistumer:= Sudbury, Ont. =x 
Travaux publics - Sault Ste-Marie, Ont. 
Expansion économique 

Bureau régional - Toronto, Ont. 
Secrétariat d'Ftat 

Gitoyenneté - Sudbury, Ont. x 
Approvisionnement 

Bureau régional - Toronto, Ont. 
Services 

Service local - Toronto, Ont. 

Bureau régional - Toronto, Ont. 
Transport 

Bureau régional - Toronto, Ont. 

Service de l'air - Toronto, Ont. 
vétérans 

Traitement - North Bay, Ont. x 


Bien-Etre - North Bay, Ont. x 
Etablissement agricole - North Bay, Ont. 
Pensions - North Bay, Ont. 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Toronto, Ont. 
Petawawa, Ont. 

Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 
‘Joyceville, Ont. 
Campbellford, Ont. 
Millhaven, Ont. 

Services médicaux - Kingston, Ont. 

Centre de libération - Gravenhurst, Ont. 
Hamilton, Ont. 
Kingston, Ont. 

Bureau régiional - Kingston, Ont. 


Information Canada - Ottawa, Ont. x 
Office national du film - North Bay, Ont. x 


Commission de la Fonction publique - 


Bureau régional - Ottawa, Ont. x 
Statistique Canada 

Bureau régional - Ottawa, Ont. x 
Commission des relations de travail 

Conciliation et arbitration —' Toronto, Ont. 
CyB on 

Télévision francaise - Rouyn, Qué. 

Télévision anglaise - Kearns, Ont. 


Pinnz2ns, Ont. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Office canadien des provende3- Montréal, Qué. 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Conseil national de recherches - Toronto, Ont. 


Commission d'Assurance-chdémage 
Bureau de district -.Timmins, Ont. x 


Cochrane 


Agriculture 
Fconomie - Ottawa, Ont. x 
Marketing. — Toronto, Ont. 


Communications 
Té1lécommunications - Toronto, Ont. x 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Consommation et Corporations 
Poids et mesures - Sudbury, Ont. 
Inspection d'électricité et gaz - Sudbury, Ont. 


Energie, Mines: et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Service de la faune - Aurora ,Ont. 
Service des eaux - North Bay, Ont. x 
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Affaires extérieures - Toronto, Ont. 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Toronto, Ont. x 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation: et arbitration = Toronto, Ont. 
Compensation - Toronto, Ont. 


Relations industrielles - North Bay, Ont. 


Main d'Oeuvre et Immigration 


Directeur général - Toronto, Ont. 
Défense rationale - Ottawa, Ont. x 
Santé 

Directeur régional - Toronto, Ont. x 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Toronto, Ont. x 


Allocations - Toronto, Ont. 
Revenu national (Accise) - North Bay, Ont. x 
Gestion financiére - Toronto, Ont. 


Revenu national (Impé6t) 
Bureau dé vdistrict — sudbury, Onin x 


Travaux publics - Sault Ste~-Marie, Ont. 


Expansion @conomiaue 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Secrétariat d'FEtat 
Gitoyennete - Sudbury, Ont... x 


Approvisionnement 


Bburéau régional “= Toronto, Ont. 
Services 

Service local -. Toronto, Ont. 

Bureau régional - Toronto, Ont. 
vétérans 

Traitement” = North’ Bay, Ont.” x 

Bien-Etre - North Bay, Ont. x 


Etablissement agricole - North Bay, Ont. 
Pensions - North Bay, Ont. 


Service pénitentiaire canadien 


Centre de réhabilitation = Toronto, Ont. 
Petawawa, Ont. 
Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 


Joyceville, Ont. 
Millhaven, Ont. 
Campbellford, Ont. 
Services médicaux - Kingston, Ont. 
Centre de libération - Gravenhurst, Ont. 
Kingston, Ont. 
Hamilton, Ont. 
Bureau régional - Kingston, Ont. 


« 


Information Canada - Ottawa, Ont. x 
Office National du film — North Bay, ont. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional = Toronto, ‘Ont. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Ottawa, Ont. x 


Commission des relations de travail - Toronto, Ont. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. 
Office canadien des provende: - Montréal, Qué. x 


EHvpothéaue et logement 
Bureau régional - Toronto, Ont. 


Conseil national de recherches - Toronto, Ont. 


h. Décision provisoire 


A la neuviéme séance pléniére du 25 et 26 mai 1973, le 
Pére Regimbal, appuyé par Mme Carrothers, propose 
provisoirement que les comtés de Nipissing, Sudbury, 
Timiskaming, Cochrane et Algoma ainsi gue les guatre 
subdivisions au nord du comté de Renfrew, soient inclus 
dans un seul district bilingue recommandé pour le nord 
de l'Ontario. Adoptée. 


i. A la quatorziéme séance, le 10 novembre 1973, 


(1) 


(2) 


(4) 


M. Savoie, appuvé par le Pére Regimbal, propose 
provisoirement que toute la circonscription 

6lectorale fédérale de Cochrane fasse partie du 
district bilingue du Nord de l'Ontario. Adopté. 


le Pére Regimbal, appuyé par M. Hickman propose 
provisoirement que la circonscription électorale 
fédérale d'Algoma fasse partie du district bilingue 
du Nord de l'Ontario. Adopté. 


M. Lamontagne, appuyé par le Pére Regimbal, propose 
que les limites du district bilingue du Nord de 
l'Ontario soient 6établies de sorte que les centres 
suivants SOLent inclus: “Beardmore DlA., Gonglac; 
Manitouage D.A., Marathon, Nakina D.A., Red Rock D.A., 
la ville de Geraldton et la cité de Thunder Bay. 
Adopté. 

le pére Regimbal, appuyé de M. Lamontagne, propose 
provisoirement que le district bilingue du Nord de 
l'Ontario englobe les circonscriptions électorales 
fédérales de Sudbury, Timiskaming et celui de 
Nipissing limité au sud par la ligne verte. Adopté. 


(5) Mlle Duckworth, appuyée par le pére Regimbal, propose 
que la partie nord du comté de Renfrew, adjacente au 
comté de Nipissing et incluant la ville de Pembroke, 
soit ajoutée au district bilingue du Nord de l'Ontario. 
Adopté. 


(6) le pére Regimbal, appuyé par M. Mackey, propose que 
le township de North Himsworth dans le comté de Parry 
Sound soit ajouté au district bilingue proposé pour 
le Nord de l'Ontario. Adopté. 


revisé R. Morency 
le 10 décembre 1973 Secrétaire général associé 


Districts recommended for the Districts recommandés pour la 


province of Manitoba province de Manitoba 
1. Alexander-Powerview 1. Alexander-Powerview 
a. deseniption a. descerniption 
the bilingual district of le district bilingue d'Alexander 
Alexander-Powerview con- Powerview se compose de la sub- 
Sists of the census sub- division de recensement 
division of Alexander, Alexander, District du gouver- 
Local Government District nement local (D.G.L.), (partie 
(iG, {Ze \Watm ipare)), and principale), et des villages de 
the villages of Great Falls Great Falls et Powerview, dans 
and Powerview, in census la division de recensement no. 
division now 19. 1EOm 
lowe 


1971 census Statistics - statistiques du recensement de 1971 


division - subdivision botasd French percentage 
Frangais pourcentage 


Pivytetoneno., bo (part.-pt) 
subdivision 
AVeRemIer, D.Guln. Ise... 1,580 635 40.2 
(partie principale- 
main part) 


villages 

Great Falls 200 20 LOS 2 

Powerview 670 245 Brees 
Total 2,450 900 One 
eLectonak districts c. ctiraconserniptions ELectorales 
the woisgandval district of le district bilingue d ‘Alexander: 
Alexander-Powerview com- Powerview comprend une partie 
prises part of the federal de la circonscription électorale 
electoral Gistrict, of fédérale de Provencher, et une 
Provencher and part of the partie des circonscriptions 
provincial electoral dis- Slecrorales provinciales cs 
Ericts of Lac du Bonnet et Lac du Bonnet et Rupertsland. 


Rupertsland. 


2. Ellice-St. Lazare 2eutBhllice=Stenbazare 
igs description a. description 
the bilingual oR S ob ant Pek x le district bilingue d'Ellice- 
of Ellice-St. \Lazare*con- St. Lazare se compose de la 
sists of the census sub- subdivision de recensement 
divisien oefsebllice, and d' Ellice et du village de St. 
the village of St. Lazare, Lazare, dans la division de 
in C@nsus Mapviapoiano. 13. recensement no. 13. 
b. 1971 census Statistics - statistiques du recensement de 1971 
Gdivision-subdivision total French percentage 
Frangais pourcentage 
Division no. 13 (part.-pt) 
subdivision 
Ellice 640 310 48.4 
village 
SE. uudgzare 430 310 ARES 
TO Ga 1,070 620 5739 
Gc. ebectoral distros c. cdnconsandiptions elLectorales 
the bilingval Cat sterer icf le district bilingue d'Ellice- 
Ellice-St. Lazare comprises St. Lazare comprend une partie 
part-of the federal electo- de la circonscription électorale 
ral district of Marquette, fedérale de Marquette, et une 
and part of the provincial partie de la circonscription 
electoral sdistricti vos 6électorale provinciale de 
Birtle-Russell Birtle-Russell 
3. Lawrence-Ste. Rese 3. Lawrence-Ste. Rose 
a. deserription a. deseniption 


GYrstr1vetcot 
Rose consists 
subdivision 
and the 


the bilingual 
Lawrence-Ste. 
of the census 
of Ste. Rose, 
village of Ste. Rose du Lac, 
im Icensts divisven nase] ; 
and the census subdivision 
of Lawrence, in census di- 
Visteon cno nels é 


le district bilingue de Lawrence: 
Ste. Rose se compose de la sub- 
division de recensement Ste.Rose 
et du village de Ste. Rose du 
Lac, dans la division de recen- 
sement no. 17, et de la sub- 
division de recensement Lawrence 
dans la division de recensement 
WO Ocks: 


b. 


-_ 


1971 census statistics - statistiques du nrecensement de 1971 


division - subdivision total French percentage 
Frangais pourcentage 
Division no. 17 (part.-pt) 
subdivision 
Ste. Rose Ae ot 730 59.6 
village 
Ste. Rose du Lac oa ie’ Ce ibe 46.0 
Division no. 18 (part.-pt) 
subdivision 
Lawrence 1,095 L225 11.4 
Tota. CIA eis nape eet Sra 
c. eleotoral disryices c. cinconseriptions eékLectorakes 
the’ bilingual (osErict” oF le district bilingue de 
Lawrence-Ste. Rose comprises Lawrence-Ste. Rose comprend une 
part of the federal electoral partie de la circonscription 
district of Dauphin,” and’ part Glectorale fédérale de Dauphin, 
of the provincial electoral et une partie de la circonscrip- 
district of Ste, Rose: tion Glectorale provinciale de 
Ste. Rose. 
Mountain School Division 4. Division scolaire de la Montagne 


a. deseription 
the’ bilingual® district of 
Mountain School Division 
consists of the territory of 
the Mountain School Division, 
which includes, in whole or 
in part, the enumeration 
areas’ (E.A.) not 159,165 and 
166 of the federal electoral 
district ({E.D.7'ne. 604 
(Lisgar) in the census divi- 
sion no. 2; the enumeration 
arelisy no * 20g eV ib see oby 2 oy 
2625" 263, 2645-2655 266," 207, 
268% 269727 Oe ae ee ee 
307, of the federal electoral 
district <no.., 604 (oredary “in 
the” Census, division «nc. 3} 
the enumeration areas nos. 
015, 016,017) 028 and 019. of 
the federal electoral distric 
no. 606 (Portage) in the 
census division no. 6; the 


ae 


= 


description 

le district bilingue de la divi- 
Sion scolaire de la Montagne se 
compose du territoire de la di- 
vision scolaire de la Montagne, 
Comprenant, en tout ou en 
partie, les secteurs de dénom- 
brement (S.D.) nos. 159, 165 et 
166, de la circonscription 
@lectorale fédérale (E.D.) no. 
604 (Lisgar), dans la division 
de recensement no. 2; les 
secteurs de dénombrement no. 
Spey 29Gb. eee 262, epop 254, 
2604 (2bue 20654269, .220) 271, 
et 307, de la circonscription 
6électorale fédérale no. 604 
(Lisgar) dans la division de 
recensement no. 3; des secteurs 
de dénombrement no. 015, 016, 
017, 018 et 019 de la circon- 
scription @lectorale fédérale 
no. 606 (Portage) dans la 
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enumeration areas no. 301, 
302-30, S02 a5 1° 306, 

309 and 310 ofthe federal 
electoral district no. 604 
(Lisgar) 
SLOm Noe) Ia 


in the census divi- 


division de recensement no. 


des secteurs de dénombrement 


SOL, 
307, 


no. 
306, 


oun, ote 
et 310, 


S04, 305, 


de la cir- 


6; 


conscription 6lectorale fédé- 


rale no. 604 (Lisgar) 
division de recensement no. 


1971 census Statistics - statistiques du necensement de 1971 


Givision - subdivision 


Division mo, 2 (parks=bE) 
Uo Dey oe Bee 
604 So. Apart. =pC) 
604 too, (patt.. eo) 
604 166 (part.-pt) 


DiVisioMm nO. o 1part.=pe) 
En 7 Seb eek 


604 208° Wart. pis) 
604 216. {part.-pt) 
604 Pop. Dar et) 
604 2o7. ROar ee Du 
604 G24 (pole. Uy 
604 263 
604 Zoo. (Dal ts pi! 
604 260. (Dale. pL) 
604 20h. (pati aoe) 
604 267 
604 2603! (pant. “per 
604 269 {part.-pt) 
604 27h pasty pe) 
604 Nt 
604 ete 
604 307 
Division Ho, 6 (bere. =pL) 
E.D./S.D.-E.A. 
606 OFS sats ae) 
606 i Pad @ 252 8 gk sees Oh | 
606 Of), (oot Ga >e? 
606 O18 {part.=-pr} 
606 019 


EOtaal 


French percentage 
Fran¢gais pourcentage 
110 24.4 
40 Ne 
10 oe. 
50 25.6 
cae pak 
50 ins S 
260 tp LS 
40 i Gees 
130 PEE 
ite) 18.4 
is Bs MOPS 
ABS Bae 
200 81.6 
ro 69 sf 
435 67.4 
560 chee 
20 ‘Lea 
330 Ye: es 
220 88.0 
210 710.0 
56.5 ere 


dans la 
a 


Division no. 7 (part.-pt) 
Ei. De¢5 .Diskyras 


604 3016 (partuept) 205 1975 85.4 
604 802: part:-pt) 205 150 7332 
604 S0Sodparterpt) LOS 40 2086 
604 304 (part.-pt) 150 zs 29.0 
604 305! (part.=pt) 285 85 29.8 
604 306 (parts-pt) 285 20 7.0 
604 3N9y dpack sept) 340 20 5e9 
604 310 (part.-pt) 210 40 L920 
Total 9,985 4,090 410 
Note Note 


Datum is given for the 
whole of an enumeration 
area, even where only 
part of an/#,A,.is,in- 
cluded within the bi- 
Llinguadydistrictcs 


c. eLectonal districts 
the, bilingualsdastrictk, of 
Mountain School Division 
comprises part of the 
federal electoral districts 
of Lisgar and Portage, and 
part of the provincial 
@éleéteral districts of Morris, 
Pembina and Rock Lake. 


5. White Horse Plain School te 
Division 


a. adeserrption 
the bilingual district of 
the White Horse Plain School 
Division consists of the 
territory of the White Horse 
Plain School Division, which 
includes, in whole or in part, 
the enumeration areas (E.A.) 
nos009, 011,2022, 051, 052, 
06066067; 35198652 5153,/ 154, 
156 and 157, of the federal 
electoral district.dAB+D.3+ no. 
606 (Portage), in the census 
division no. 6; the enumera- 
taOn-areas no... 166, 167,252, 


Pour tout secteur de dénombrement, 
entier ou fractionne, situé 

a l'intérieur des limites du 
district bilingue, les données 
statistiques représentent des 
S.D. entiers. 


Cc. ctrconserrsptions eLectorales 
le district bilingue de la 
division scolaire de la Montagne 
comprend une partie des cir- 
conscriptions @Glectorales fédé- 
rales, de Lisgar et Portage, et 
une partie des circonscriptions 
@Glectorales provinciales de 
Morris, Pembina et Rock Lake. 


Division scolaire de la Plaine 
du Cheval Blanc 


a. description 
le district bilingue de la 
division scolaire de la Plaine 
du Cheval Blanc se compose du 
territoire de la division sco- 
laire de la Plaine du Cheval 
Blanc, comprennant, en tout ou 
en partie, les secteurs de 
dénombrement (S.D.) nos. 009, 
OL. Dit D051, 053%. 060, 067, 
P5f 6 See LoS yo LSA 56 et 157, 
de la circonscription électorale 
fédérale (E.D.) no. 606 
(Portage), dans la division de 
recensement no. 6; des secteurs 


and 253, ©£ the federal 
electoral district no. 606 
(Portage), in the census 
division no. 9: the enu- 
meration areas nos. 256, 
25%, 258 ME4Eow 1 264 eanta SUS, 
of the federal electoral 
district no. 606 (Portage) 
in the census division no. 
ins 


de dénombrement nos.166, 


22 


(Portage) 


ex 25 


recensement no. 


de dénombrement nos. 
264 6t 303; 


2 iy 


oP 


167, 


, de la circonscrip- 
tion Glectorale fédérale no. 
dans la division de 


606 


des secteurs 
SoG y 257 ; 
de la 


9; 


circonscription @électorale 
fédérale no. 
la division de recensement no. 


Lee 


606 


(Portage), dans 


1971 census statistics - statistiques du necendsement de 1971 


division ="subdivision total French percentage 
Fran¢ais pourcentage 
Division no. 6 (part. =—ot) 
i Sige BN od Bete A! GN 
606 009 (part .-pe) 220 20 oe 2 
606 O11 (pare. -oL) 400 235 46.3 
606 O12 "Cpare. ot) 310 10 Sue 
606 O51 “(parte pt) 240 10 4.2 
606 US2 (pat. =u 370 = = 
606 Oey (rare pe 260 TS Pee 
606 06-7) *(partl—pe) 425 245 ST 2h 
606 rs yl lg bi = a aw fe 110 TO ry! 
606 152 cease 2: + 
606 153° (part pt) 530 60 hee 
606 154 250 210 84.0 
606 155 265 - - 
606 T56 385 280 12 eh 
606 ddnghe 665 355 53).,4 
DLVisicon no. .9 (part.—pe) 
E.D./S.D.b ean 
606 166 415 130 3he3 
606 tO) yoart.oc) Zs0 65 22 G3 
606 254 \part.-pC} 355 5 Le 
606 255 tpaLteruc) ae he 10 453 
Division no. 22° (parce -ce) 
Beles On gels 
606 256- (part. pt? 330 115 34.8 
606 257 S15 300 Shae 
606 258 285 260 OL.2 
606 Pah 395 £20 30.4 
606 264 (part.-pt) 210 15 Tine 
606 303° (part.—pt) 405 10 2:5 
Total 8,385 2p ou 30..2 


Note 


Datum is given for the whol 


Ss 


of an enumeration area, even 


wheresonis Mar ay ari "A. 
is included within the bi- 
lingual district, 


Cc. @Leeto nak’ dkatrgeas 
the bilingual district of 
White Horse Plain School 
Division comprises part of 
the federal electoral dis- 
trict of  Portage"and part 
of the provincial electoral 
districts of Lakeside and 
Morris. 


6. Winnipeg 


a. deserription 
the bilingual "distrige ot 
Winnipeg consists of the 
census subdivisiors of St. 
Boniface and St) Witel A"the 
census -brdeie (OPP, +} nos h13 


oe 


and 14 of ‘the federal elect- 


oral distr tet 0g .0 fy Mor ter 


3 


(Winnipeg North Centre), the 
enumeration areas (E.A.), in 


whole or “in part/ ‘nos. 001, 
002 and 003 in the census 


tract, 76500)" orthe Federal 


electoral district no. 612 
(Winnipeg South), in the 
census) diversion’ nove 20> "the 
territory of the Red River 
School Division, which in- 
cludes, in whole or in part 
the enumeration areas nos. 
010° ahd 0LS* of the- federal 
electoral district no. 604 


(Lisgar) and the enumeration 


areas®noee2= 10s ,24995" 210, "112, 


$i sgt lad, B45; VSP pease, ro 
159) °L60GRs6e ,F2625*163" and 


7, 


164 in the federal electoral 


district no. 607 (Provencher), 


in the census “division no. 


ay 


Note 


Pour tout secteur de dénombre- 
ment, entier ou fractionné, 
situé 4 l'intérieur des limites 
du district bilingue, les 
donnés statistiques repré- 
Sentant oes SD. rentiers,. 


cinconseriptions ELectorales 

te district, bilangue, de da 
Division scolaire de la Plaine 
du Cheval Blanc comprend une 
partie de la circonscription 
6lectorale fédérale de Portage, 
et une partie des circonscript- 
ions 6lectorales provinciales 
de Lakeside et Morris. 


Winnipeg 


a. description 


le district bilingue de Winnipeg 
se compose des subdivisions de 
recensement de St. Boniface et 
de St. Vital, des secteurs de 
Tecensement (5 .Bs) mes. nbd .atk 

14 de la circonscription 46lect- 
Orale fédérale (E.D.) no. 613 
(Winnipeg-Nord-Centre), des 
secteurs de dénombrement (S.D.), 
en tout ou. en partie, nos...00L, 
002 et 003 dans le secteur de 
recensement no. 500, de da: cir- 
conscription @6lectorale fédérale 
no. 612 (Winnipeg-Sud), dans 

la division de recensement no. 
20; du territoire de Ja division 
scolaire de la Riviére Rouge, 
comprenant, en tout ou en 
partie, les secteurs de dénombre 
Ment nosa.-015 et 016,.de la 
circonscription 6lectorale fédé- 
rale no. 604 (Lisgar) et les 
secteurs de dé@nombrement nos. 
Bete SUS e ei Tb? dae and 
Ti, Lolpr logy Lo), L592 160, 
L6L , 26220163 6b 164 de da 
circonscription @6lectorale 
fédérale no. 607 (Provencher), 


the enumeration areas nos. 

O01, 002, 003, 004, 010 and 

O11 of the federal electoral 
district no. 604 (Lisgar) and 
the enumeration areas nos. 116 
and 117 of the federal electoral 
district no. 607 (Provencher) in 
the census division no. 2; the 
enumeration area no. 017 of the 


federal electoral district no.604 


(Lisgar) in the census division 
no. 65 
River School Division, which 
includéS4“in° whole*or in parts 
the enumeration area no. 015 of 


the federal electoral district no. 


604 (Lisgar), the enumeration 
areas nos. 
deral electoral district no. 606 
(Portage), the emuneration areas 
nos. 


207, 208 and 209 of the federal 
elecborabodistgeéct no. 607 
(Provencher) and the enumeration 
areasiinos. O01; 7002, and 003 of 
the federal electoral district 
no.°608 (St.4Boniface) in the 
census .divisito6ni nos .2; the. enu- 
meration areas nos. 210, 212 and 


213 of the federal electoral dis- 


trict no. 607. (Provencher);*in 
the census division no. 5; the 
enumeration area no. 017 of the 
federal electoral district no. 
604 (Lisgar) and the enumeration 
areas nos./f003 and.005 of the 
Fedéfal electoralbtanstrict no. 
606 (Portage) 
sion no. 6; the enumeration area 
nos$0006, 00897 QOS720L%-and 305 


of the federal ebéctoral)district 


no. 607 (Provencher), in the 
census division no. 19; the enu- 
meration areas nos. 001, 002 and 
003 in the census tract no. 500 
of the federal electoral dis- 
trict no. 612 (Winnipeg South) 
in thé census “division “no. 20. 


the territory of the Seine 


O01 and 002 of the fe- 


O51 » US27US25- 1567 LG hog 
169,202) 202,<203p70204)%205, 206, 


in the census divi- 


dans la division de recensement 
no. 1; les secteurs de recense- 
mer. wos. 001) JOS ous, 004, 
010 et 011 de la circonscription 
électorale fédérale no. 604 
(Lisgar) et des secteurs de 
dénombrement nos. 116 et 117 de 
la circonscription électorale 
fédérale no. 607 (Provencher) 
dans la division de recensement 
no. 2; le secteur de dénombre- 
ment no. 017 de la circonscript- 
ion @lectorale fédérale no. 604 
(Lisgar) dans la division de re- 
censement no. 6; du territoire 
de la division scolaire de la 
Riviére Seine, comprenant, en 
tout ou en partie, le secteur 

de dénombrement no. 015 de la 
circonscription @6lectorale fédé- 
rale no. 604 (Lisgar), les 
secteurs de dénombrement nos. 
001 et 002 de la circonscription 
@lectorale fédérale no. 606 
(Portage), les secteurs de 
dénombrement nos. 051, 052, 053, 
#66, L6e94i6S, 1L69;2201, 202), 
aus, 2U442205, 20654207, 208 et ’ 
209 de la circonscription élect- 
orale fédérale no. 607 (Proven- 
cher), et les secteurs de dé- 
nombrement nos. O01, 002, et 003 
de la circonscription é@électorale 
fédéGrale no. 608 (Saint-Boniface: 
dans la division de recensement 
no. 1; les secteurs de recense- 
ment nos. 210, 212 et 213 de la 
circonscription @lectorale fédé- 
rale no. 607 (Provencher), dans 
la division de recensement no. 5. 
le secteur de recensement no. Ol’ 
de la circonscription électorale 
fédérale no. 604 (Lisgar) et les 
secteurs de dénombrement nos. 
003 et 005 de la circonscription 
@électorale fédérale no. 606 
(Portage) dans la division de 
recensement no. 6; les secteurs 
de recensement nos. 006, 008, 


009, 017 et 305 de la cir- 
conscription @électorale fédé- 
rale no. ut07 (Provencher), 

dans la division de recensement 
no. 19; les secteurs de re- 
censement no. O01, 002 et 003 
dans le secteur de recensement 
no. 500 de la circonscription 
@Glectorale fédérale no. 612 
(Winnipeg-Sud) dans la division 
de recensement no. 20. 


b. 1971 census statistics - statistiques du xecensement de 19971 


division - subdivision total French percentage 
Frangais pourcentage 


Diviswon no. —20) (pt=part. ) 


subdivisions 
St. Boniface 46,/15 14,440 30.9 
Sis, Vital 32,960 3 tae 10.4 
BsDre / SR. sek 
613 13 1,280 135 ys eae 
613 14 4 wo30 242 PR 
E.D./S.R.-C.T./S.D.7BsA. 
612 500 GOLint=spart.) 1,085 305 pis ays 
G12 500 002 ipt=—part.) kad 400 5 ee 
612 500 003 {pt<=part.} 895 385 43.0 


Red River School Division - Division scolaire de la Riviére Rouge 


Division no. sh» (pt=part. ) 


E sD. /f. 0. sneau A. 

604 0L59(ot=-part.) 150 135 90.0 
604 016 260 240 92.3 
607 103 (pt-part.) 190 5 eG 
607 1095 (pe=pare..) 320 5 1. 6 
607 110 (pt-part.) 430 - - 

607 112 (pt-part.) 355 55 15.5 
607 ee 5385 570 97.4 
607 114 4 (pt=paxrt.) PATS) 220 86.3 
607 115 (pt-part.) 265 95 35.8 
607 154.9 (obs oert.2 330 - - 

607 L56° (pt=-part.} 545 = - 

607 TS) [pterers. 2 435 - - 

607 159 (pt-part.) 325 205 Bs wk 
607 160 605 435 149 
607 161 ag “ = 

607 162 340 160 AT .1 
607 163 845 720 oo on 


607 164 (pt-part.) 295 Bn Ba o9.0 


Divisbien no. 
Fy. Dizy’ SoD. 


Divesion no. 
RD. /5 Db: 
604 


Seine River 


Division nos 
ED ./Ss os 
604 
606 
606 
607 
607 
607 


Ends /Sabu 


2 


ipt=part. 


> Eee 


001 
002 
003 
004 
010 
O11 
116 
Uy 


(oL-part. 
(pt-part. 
(pt—part’. 


(etspart. 
(pt-part. 
(pt-part. 
(ob~parit. 


6 (pt-part. 


>) Bhs 


OU {pt-part. 
School Division - Division scolaire de 


1. {pt-parke 


Bee 


O15 (pt-paret 


001 
002 


O51 (pt-part. 
US24pt-pare. 
05 34 po-paeri. 
L6o (ee=paert. 
LOTEDE=part . 


168 


203 (pte parts 
204 (pt-part. 
205 ¢at—part. 


206 


207ApEe part. 


208 
ZOD 


OO0l(pt-part. 
002 (pt-part. 
003 (pt-part. 


5. (pk pants 


re 1 Fe 


21 04 pE-~pe rin 
C1 2d4pt-part - 
2isdptrparts 
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) 
) 
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Riviere Seine 


Division no. 6 (pt-part.) 


E.De/ese) = eon. 

604 017 (pt-part.) 255 20 7:8 

606 003 (pt-part.) 505 190 ch os 

606 J05 4pb=—part.) 415 95 a 
Division no. 19(pt-part.) 

BIDTYS pls *Eans 

607 006 (pt-part.) Boks = ie 

607 008 (pt-part.) 155 110 71.0 

607 009 345 295 56.5 

607 017° (pt-part* ) 85 - = 

607 205° {etepart.) 85 ao 64.7 
Division no. 20(pt-part.) 

EvDi3/S.Re = Cy tee eee 

612 500 Q0itpt-part. )1,085 205 28.31 

612 500 002 (pE-part.) “725 400 aiatin oe 

612 500 goS3{pt-part,y~ 895 385 43.0 


i14,970 giao Z2iv2 
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Note 


Datum is given for the whole 
of an enumeration area, even 
whereOnly part of an E.A. is 
included within the bilingual 
districen, 


eLeatonrak districts 

the bilingual district of 
Winnipeg comprises part of 

the federal electoral dis- 
trict, ,Of Gisdar ; Portage. 
Provencher, St. Boniface, 
Winnipeg North Centre and 
Winnipeg South; it compri- 

ses the provincial electoral 
districts of Riel, St.Boniface 
and St. Vital, and part of the 
provincial electoral district 
of Emerson, Fort Gary, Fort 
Rouge, La Verendrye, Morris, 
Radisson, Rhineland, Spring- 
field and Winnipeg Centre. 


Note 


Pour tcut secteur de dénombrement, 
entier ou fractionné, situé a 
l'intérieur des limites du 
district bilingue, les données 
statistiques représentent des 

S.D. entiers. 


Cc. ctrconseniptions ClLectorales 
le district bilingue:de 
Winnipeg comprend une partie 
des circonscriptions électo- 
rales fédérales de Lisgar, 
Portage, Provencher, Saint- 
Boniface, Winnipeg-Nord-Centre 
et Winnipeg-Sud; il comprend 
les circonscriptions 6lectorales 
provinciales de Riel, St. 
Boniface et St. Vital, et une 
partie des circonscriptions 
@lectorales provinciales 
d'Emerson, Fort Gary, Fort Rouge, 
La Verendrye, Morris, Radisson, 
Rhineland, Springfield et 
Winnipeg Centre. 


MANITOBA 


1. Alexander - Powerview 


a. Considération provisoire 


A sa sixiéme séance pléniére du 16 et 17 février 1973, 
le Conseil décide provisoirement, 4 la lumiére des 
statistiques disponibles, de considérer cette région 
en tant que district bilingue possible, sujet aux 
consultations pertinentes. 

b. Droits acguis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


c. Enquéte sur les lieux 


Il est décidé 4 la huitiéme séance pléniére du 27-28 avril 
1973 qu'aucune visite est requise dans la région de 
Alexander-Powerview 

d. Personnes consultées 


Aucune personne consultée dans cette région 


e. Membre du parlement 
Jake Epp(P.C.) - Provencher, rencontré par les membres 
du Conselleale,19.guLilet.1973-a.0ttawa 

f. Consultations avec le gouvernement du Manitoba le 9 avril 
1973 & Winnipeg 


Pour le Conseil: 


Paul Fox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon. E. Schryer, premier ministre 
L'hon. Laurent L. Desjardins, ministre du Tourisme, 
du Bien-étre et des affaires culturelles 


g. Présence des principaux ministéres et agences et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Postes - Bélair (mun.) 
Powerview (mun.) x 
Great Falls (mun.) 
St.George (mun.) x 
Stead (mun.) 
Travers Bay (mun.) 


G.RiCe™= Povertview 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Economie - Regina, Sask. 
Commission canadienne du grain - Winnipeg, Man. 


Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Winnipeg, Man. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Winnipeg, Mdn. 
Service des eaux - Winnipeg, Man. x 


Affaires extérieures 
Passeperts nas LOLtawa ,pwOnTWI NX 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


dustice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et iarbitration:’- Winnipeg, ‘Man. 
Compensation - Winnipeg, Man. 
Normes de travail - Winnipeg, Man. 
Relations industrielles - Winnipeg, Man. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 
Centre de Main d'Oeuvre ~ Selkirk, Man. 


béfense nationale - Westwin, Man. 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Winnipeg, Man. x 
Allocations - Winnipeg, Man. 


Revenu national 
Accise - Winnipeg, Man. x 
Gestion financiére - Régina, Sask. 
Douanes - Winnipeg, Man. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Travaux publics - Winnipeg, Man. 


Expansion économique 
Bureau régional ~ Winnipeg, Man. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 
Approvisionnement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Services 


Bureau régional - Winnipeg, Man. x 


Transport 


Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Services de l'air - Winnipeg, Man. 
vétérans 


Traitement - Winnipeg, Man. 

Bien-Etre - Winnipeg, Man. 
Etablissement agricole - Winnipeg, Man. 
Pensions - Winnipeg, Man. x 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Winnipeg, Man. 
Service pénitentiaire - Stoney Mountain, Man. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film - Winnipeg, Man. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


G.R.C. — Lac Dubonnet, Man. 
Beauséjour, Man. 


Statistique Canada 


Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 
ae. 

Radio francaise - St.Boniface, Man. 

Radio anglaise - Winnipeg, Man. 

Télévision anglaise - Lac Dubonnet, Man. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 


Commission canadienne des provende$ - Montréal, Qué. x 
C.N.R. - Winnipeg, Man. x 


Hypothé6éque et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Conseil national de recherches - Winnipeg, Man. 


Commission d'Assurance-chémage - Winnipeg, Man. x 


h. Décision provisoire 


A sa huitiéme séance pléniére les 27 et 28 avril 1973, 

M. Monnin, appuyé par M. Hickman, propose provisoirement 
gue St.George-Powerview soit recommandé district bilingue. 
Adoptée. 
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Ellice - St-Lazare 


a. 


Considération provisoire 


A sa sixiéme séance pléniére les 16 et 17 février 1973, 
le Conseil décide provisoirement, &@ la lumiére des 
statistiques disponibles, de considérer cette région 
en tant que district bilingue possible, sujet aux 
consultations pertinentes. 

Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


Enquéte sur les lieux 

A la huitiéme séance pléniéGre du 27-28 avril 1973, le 
Conseil décide de se dispenser d'une visite sur les lieux. 
Personnes consultées 


Aucune 


Membre du parlement 

Craig Stewart(P.C.) - Marquette 

M. Stewart rencontre les membres du Conseil le 19 juillet 
1973 4 Ottawa. 

Consultations avec le gouvernement du Manitoba le 

9 avril 1973 a Winnipeg 


Pour le Conseil: 


Patlarox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon. E. Schryer, premier ministre 
L'hon. Laurent L. Desjardins, ministre du Tourisme, 
du Bien-6tre et des affaires culturelles 


Présence des principaux ministé6éres et agences et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 


proposé: 
Postes - St-Lazare (mun.) x 
CEES 

Radio francaise - St-Lazare 
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(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Economie - Regina, Sask. 
Commission canadienne du grain - Winnipeg, Man. 


Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Fnergie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Winnipeg, Man. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Winnipeg, Man. 
Service des eaux - Winnipeg, Man. x 


Affaires extérieures 
PaSseperts = Ottawa, Ont. ‘x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation - Winnipeg, Man. 
Normes de travail - Winnipeg, Man. 
Relations industrielles - Winnipeg, Man. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 
Centre de Main d'Oeuvre - Brandon, Man. 


Défense national - Westwin, Man. 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Winnipeg, Man. x 
Allocations ~- Winnipeg, Man. 


Revenu national 
Accise - Winnipeg, Man. 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Winnipeg, Man. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Travaux publics - Winnipeg, Man. 


Expansion économique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 


Approvisionnement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Services 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 
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Transport 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Service de l'air - Winnipeg, Man. 
vétérans 
Traitement - Winnipeg, Man. 
Bien-Etre - Winnipeg, Man. 
Etablissement agricole - Birtle, Man. 
Pensions - Winnipeg, Man. x 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Winnipeg, Man. 
Service pénitentiaire - Stoney Mountain, Man. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film —- Winnipeg, Man. <x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


G.R.C. - Russell, Man. 


Statistigue Canada 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 


CoreiCr 
Radio anglaise - Winnipeg, Man. 
Brandon, Man. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendes- Montréal, Qué. 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Conseil national de recherche - Winnipeg, Man. 
Commission d'Assurance-chémage 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 
h. Décision provisoire 


A sa huitiéme sGéance pléniére du 27 et 28 avril 1973 

M. Mackey, appuyé par M. Savoie, propose provisoirement 
gue Ellice-St-Lazare soit recommandé district bilingue. 
Adoptée. 
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Lawrence - Ste-Rose 


Cite 


Considération provisoire 


A sa sixiéme et septiéme séance pléniére les 16 et 17 
fFévrier"eth2aiet 25°ma¥s 297359"le Conseil décide 
provisoirement, 4 la lumiére des statistiques disponibles, 
de considérer cette région en tant que district bilingue 
possible, sujet aux consultations pertinentes. 

Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


Enguéte sur les lieux 


Aucune visite 


Personnes consultées 


Aucune 


Membre du parlement 

Dr. Gordon Ritchie (PVs) °= Dauphin 

M. Ritchie rencontre les membres du Conseil le 19 juillet 
1973 a Ottawa 

Consultations avec le gouvernement du Manitoba le 9 avril 
1973 a Winnipeg 


Pour le Conseils 


Paul Fox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon. E. Schryer, premier ministre 
L'hon. Laurent L. Desjardins, ministre du Tourisme, 
du Bien-étre et des affaires culturelles 


Présence des principaux ministé6éres et agences, et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 


proposé: 
Postes - Laurier (mun.) = 
Ste-Rose-du-lac (mun.) x 
G.R.C. - Ste-Rose-du-lac 
C2lB Ge. 
Radio francaise - Ste-Rose-du-lac 
CON CRO = Lanrier 


Ste-Rose-du-lac 
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(li) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Economie - Regina, Sask. 
Santé des animaux - Dauphin, Man. 
Marketing - Dauphin, Man. 


Commission canadienne du grain - Winnipeg, Man. 


Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Winnipeg, Man. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Winnipeg, Man. 
Service des eaux - Winnipeg, Man. x 


Affaires extérieures 
Passeports,.-)Qttawa, (Ont... ...x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Justice: =,Qkkawa, 1 Onts« ne x 


Traveil 

Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 

Compensation - Winnipeg, Man. 

Normes de travail - Winnipeg, Man. 

Relationa industrielles - Winnipeg, Man. 
Main d'Oeuvre et Immigration 

Directeur général - Winnipeg, Man. 

Centre de Main d'Oeuvre - Dauphin, Man. 


Défense nationale - Westwin, Man. 


Bien-Etre 


Sécurité du revenu - Winnipeg, Man. x 
Allocations - Winnipeg, Man. 

Revenu national 
Accise - Winnipeg, Man. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Winnipeg, Man. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Travaux publics - Winnipeg, Man. 


Expansion économique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Secrétaire d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional Winnipeg, Man. x 


Approvisionnement 
Bureau régional 


Winnipeg, Man. 
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Services 
Bureau régicial - Winnipeg, Man. x 


Transport 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


vétérans 
Traitement - Winnipeg, Man. 
Bien-Etre - Winnipeg, Man. 
Etablissement agricole - Dauphin, Man. 
Pensions - Winnipeg, Man. x 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Winnipeg, Man. 
Service pénitentiaire - Stoney Mountain, Man. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film - Winnipeg, Man. x 


Commission de la Fonction publique 


Bureau récional - Winnipeg, Man. 
G.R.C. - Ste-Rose-du-lac, Man. 
Statistique Canada 

Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 
Cebace 

Radio anglaise - Brandon, Man. 

Winnipeg, Man. 

Télévision anglaise - Baldy Mountain, Man. 

Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 


Commission canadienne des provende’ - Montréal, Qué. x 


Hyvothéaue et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Conseil national de recherches ~ Winnipeg, Man. 


Commission d'Assurance-chdémage 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


h. Décision provisoire 


A sa huitiéme séance pléniére du 27-28 avril 1973, 

M. Monnin, appuyé de M. Mackey, propose provisoirement 
que Lawrence-Ste-Rose soit recommandé district bilingue. 
Adoptée. 
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Kent - Division scolaire de la Montagne 


a. Considération provisoire 


A ses sixiéme et septiéme séances pléniéres du 16 et 
Ll] féypLienc.et.24 et 25 mars 1973, le Conseil décide 
provisoirement, 4 la lumiére des statistiques disponibles, 
de considérer cette région en tant que district bilingue 
possible, sujet aux consultations pertinentes. 

b. Droits acquis 


La question de droits acauis n'est pas soulevée. 


c. Enquéte sur les lieux 


A sa huitiéme séance pléniére, le 27-28 avril 1973, le 
Conseil décide de se dispenser d'une visite de cette 
région. 

d. Personnes consultées 


Aucune 


e. Membres du parlement 


Peter Masniuk(P.C.) - Portage *le 19 juillet 1973 
Jack Bt *Murta (PUeCtPesehisgar 


(*indique une rencontre avec les membres du Conseil) 


f. Consultations avec le gouvernement du Manitoba le 9 avril 


1973 a Winnipeg 


Pour le Conseil: 


Paul Fox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon. E. Schryer, premier ministre 
L'hon. Laurent L. Desjardins, ministre du Tourisme, 
Gu Bien-Etre et des Affaires culturelles 


g. Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Postes - St~-Léon (mun.) x 
Mariapolis (mun.) x 
Indian Springs (mun.) x 
St-Claude (mun.) x 
Notre-Dame-de-Lourdes (mun.) x 
St-Alphonse (mun.) x 
Somerset (mun.) x 
Swan Lake (mun.) x 
Cardinal (mun.) x 
Bruxelles (mun.) x 
Heywood (mun.) x 
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C.N.R. -—- Somerset 
Swan Lake 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de 


Agriculture 
Economie - Regina, Sask. 
Santé des animaux - Emerson, Man. 
Carman, Man. 
Brandon, Man. 
Marketing - Brandon, Man. 


l'extérieur: 


Commission canadienne du grain - Winnipeg, Man. 


Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. 


Environnement 
Protection - Winnipeg, Man. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Winnipeg, Man. 
Service des eaux ~- Winnipeg, Man. x 


Affaires extérieures 
Passepontrs. =1Oteawaiyl Ontas x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 


x 


Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 


Compensation - Winnipeg, Man. 
Normes de travail - Winnipeg, Man. 
Relations industrielles - Winnipeg, Man. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 
Centre de Main d'Oeuvre - Winnipeg, Man. 


Portage La Prairie, Man. 


ae 
Brandon, Man. 


Bien-Etre 


Sécurité du revenu - Winnipeg, Man. x 
Allocations - Winnipeg, Man. 

Revenu national 
Accise - Winnipeg, Man. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes ~- Winnipeg, Man. x 


Revenu national (Impdét) 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Travaux publics - Winnipeg, Man. 


Expansion @économique - 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 


Approvisionnement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Services 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 


Transport 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


vétérans 
Traitement - Winnipeg, Man. 
Bien-Etre - Winnipeg, Man. 
Etablissement agricole - Dauphin, Man. 
Pensions - Winnipeg, Man. x 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Winnipeg, Man. 
Service pénitentiaire - Stoney Mountain, Man. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national dy film = Winnipey,.Man.. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


(SISO Cee ti iCehauveigl, uikeyale 
Treherne, Man. 
Manitou, Man. 
Crystal City, Man. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 


Cee. 

Radio francaise - St.Boniface, Man. 

Télévision francaise ~- Winnipeg, Man. 

Radio anglaise - Brandon, Man. 

Winnipeg, Man. 

Télévision anglaise - Winnipeg, Man. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendes - Montréal, Qué. x 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Conseil national de recherche -Winnipeg, Man. 


Commission d'Assurance-chémage 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 
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Décision provisoire 


A sa huitiéme séance pléniére du 27-28 avril. 1973, 

M. Monnin, appuyé par M. Mackey, propose provisoirement 
que le district scolaire de la Montagne soit recommandé 
district bilingue. Adopté. 


5. Division scolaire de da Plaine du Cheval Blanc 


Cite 


Considération provisoire 


A ses sixiéme et septiéme séances pléniéres les 16-17 
février et 24-25 mars 1973, le Conseil décide provisoirement, 
a la lumiére des statistiques disponibles, de considérer 
cette région en tant que district bilingue possible, 

sujet aux consultations pertinentes. 

Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée 


Enquéte sur les lieux 

A la huitiéme séance pléniére du Conseil les 27-28 avril 
1973, le Conseil décide de ne faire aucune visite. 
Personnes consultées 


Aucune 


Membre du parlement 

Peter Masniuk(P.C.) - Portage 

M. Masniuk rencontrait le Conseil le 19 juillet 1973 
Consultations avec le gouvernement du Manitoba le 

9 avril 1973 4 Winnipeg 


Pour le Conseil 


Paul Fox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon. E. Schryer, premier ministre 
L'hon. Laurent L. Desjardins, ministre du Tourisme, 
du Bien-étre et des affaires culturelles 
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g. Présence des princivaux ministGres et agences, et services 
bilingues (x) 


(1) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Postes - St-Laurent (mun.) x 
St-Eustache (mun.) x 
St-Ambroise (mun.) x 
Oak Point (mun.) 
Marquette (mun.) 

Elie (mun.) x 
Fannystelle (mun.) x 


(11) Bureaux fédéGraux desservant le: district de l'extérieur 


Agriculture 
Economie - Regina, Sask. 
Commission canadienne du grain - Winnipeg, Man. 


Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Winnipeg, Man. 


Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Winnipeg, Man. 
Service des eaux ~- Winnipeg, Man. x 


Affaires extérieures 
Passeportsas OLtawa,« Ont... x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Industrie et Commerce 


Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Justice: = Ottawa, Onw.. ix 
Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation - Winnipeg, Man. 
Normes de travail - Winnipeg, Man. 
Relations industrielles - Winnipeg, Man. 
Main d'Qeuvre et Immigration 
Directeur générai - Winnipeg, Man. 
Centre de Main d'Oeuvre - Portage La Prairie, Man. 


Selkirk, Man. 
Winnipeg, Man. 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Winnipeg, Man. x 
Allocations - Winnipeg, Man. 


Revenu national 
Accise - Winnipeg, Man. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes ~- Winnipeg, Man. x 
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Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Travaux publics - Winnipeg, Man. 


Expansion @conomique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional ~- Winnipeg, Man. x 


Approvisionnement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Services 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 


Transport 
Bureau régional - Winniped, Man. 


vétérans 
Traitement - Winnipeg, Man. 
Bien-Etre - Winnipeg, Man. 
Ftablissement agricole - Portage-la-Prairie, Man. 
Pensions - Winnipeg, Man. x 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Winnipeg, Man. 
Service pénitentiaire - Stoney Mountain, Man. 
Bureau ré@égional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film = Winnipeg, Man. x 


Commission de la Fonction publique 
Bureau réqgional - Winnipeg, Man. 


G.R.C. - Portage-la-Prairie, Man. 
Lundar, Man. 
Carman, Man. 
Headingly, Man. 


Statistique Canada - 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 


Cape t.. 
Radio francaise - St.Boniface, Man. 
Télévision francaise - Winnipeg, Man. 
Radio anglaise - Brandon, Man. 
Winnipeg, Man. 
Télévision anglaise - Winnipeg, Man. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendeS- Montréal, Qu@. x 


Hypothégque et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Conseil national de recherches - Winnipeg, Man. 
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Commission d'Assurance-chémage 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 
h. Décision provisoire 


A sa huitiéme réunion le 27-28 avril, M. Monnin, appuyé 
de M. Savoie, propose provisoirement que le district 
scolaire de la Plaine du Cheval Blanc soit recommandé 
district ibidingue.es. Adopted. 


6. Winnipeg 


a. Considération provisoire 


A ses sixiéme et septiéme séances pléniéres du 16-17 
février et 24-25 mars’ 1973){Wle Conseil décide provisoirement, 


~ 


a la lumiére des statistiques disponibles, de considérer 
cette région en tant gue district bilingue possible, 
sujet aux consultations pertinentes. 


Bb. .DroOlLts acaurs 


la question de droits acquis n'est pas soulevée. 


c. Enquéte sur les lieux 


A sa huitiéme séance du 27-28 avril 1973, le Conseil 
décide de s'abstenir de visiter l'endroit. 


a. Personnes consultées 


Aucune 


e. Membres du parlement 


Jack B. Murta(P.C.) - Lisgar 
Jake’ Epp (P).C.9de - Provencher *le 19 juillet 1973 


Joseph P. Guay(L) =— StiBonifacess *le 6 novembre 1973 
Stanley H. Knowles(NDP) - Winnipeg Nord Centre 
Hon. James Richardson(L) - Winnipeg Sud 


(*indigue la date d'une rencontre avec les membres du Conseil) 


f. Consultations avec le gouvernement du Manitoba le 
9 avril 1973 & Winnipeg 


Pour le Conseil : 


Paul Fox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency ,sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon., BE. Schryer, premier ministre 


L'hon. Laurent J. Desjardins, ministre du Tourisme, 
du Bien-étre et des affaires culturelles 
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g. Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 
(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Division scolaire de la Riviére Rouge 


Postes - Otterborne (municipal) x 
Ste-Agathe (municipal) x 
Aubigny (municipal) x 
Dufrost (municipal) x 


St-Pierre-Jolys (municipal) x 
St-Malo (municipal) x 
St-Jean-Baptiste (municipal) x 
St-Joseph (municipal) x 
Letellier (municipal) x 
Cuk.C wig ot -hierre~Jolys 
C.N.Res >, St-Jean-Baptiste 


District’ scolaire de ta Geine 


Postes -"'St-Agoiphe (municipal) x 
Marchand (municipal) x 
Lorette (municipal) 2 
Ste-Anne-des-Chénes (municipal) x 
Ile-des-Chénes (municipal) x 
Woodridge (municipal) ae 
Giroux (municipal) x 
Richer (municipal) 8 


Glenlea (municipal) 
Sandilands (municipal) 
La Brogquerie (municipal) 
La Salle (municipal) 
Dufresne (municipal) 


C.N.R. = Woodridge ~-x 
La Brogquerie x 
Ste-Anne-des-chénes x 


St.Boniface 


Agriculture - St.Boniface 
Main d'Oeuvre et Immigration - St.Boniface x 
Postes - St.Vitalw(municipal). x 
Navin (municipal) Ps 
Norwood Grove (municipal) 
Ile-des-Chénes (municipal) x 


Vermette (municipal) 
St.Boniface est (municipal) x 
St-Germain (municipal) 
St.Boniface (municipal) = 
Transcona (municipal) 


C.B.C. - Radio francaise - St.Boniface 


CN. Rk. = Cranscona 
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(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


St.Boniface 


Agriculture 

Economie ~ Regina, Sask. 

Marketing - Winnipeg, Man. 

Commission canadienne du grain - Winnipeg, Man. 
Communications 

Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Consommation et Corporations 

Publicité trompeuse - Winnipeg, Man. 

Banqueroute - Winnipeg, Man. a 

Poids et mesures - Winnipeg, Man. 

Inspection d'électricité et gaz ~- Winnipeg, Man. 

Inspection des produits - Winnipeg, Man. 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 

Protection - Winnipeg, Man. 

Service forestier - Edmonton, Alta. 

Service de la faune - Winnipeg, Man. 


Service des eaux - Winnipeg, Man. x 


Affaires extérieures 
PassepoEts “AsOottawa front eS? «x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Tndustrie et Commerce 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Justice ~, Ottawa, Ont. x 


Treved 1 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation - Winnipeg, Man. 
Jjormes de travail - Winnipeg, Man. 
Relationa industrielles - Winnipeg, Man. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 


Défense nationale - Westwin, Man. 
Winnipeg, Man. 


Santé 
Directeur régional ~- Winnipeg, Man. 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Winnipeg, Man. x 


Allocations - Winnipeg, Man. 
Revenu national 

Accise - Winnipeg, Man. x 

Gestion financiére - Regina, Sask. 


Douanes - Winnipeg, Man. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Travaux publics - Winnipeg, Man. 


Expansion @conomicgue 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 


Approvisionnement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Services 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 


Transport 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


vétérans 
Traitement - Winnipeg, Man. 
Bien-Etre - Winnipeg, Man. 
Etablissement agricole - Winnipeg, Man. 
Pensions - Winnipeg, Man. x ' 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Winnipeg, Man. 
Service pénitentiaire - Stoney Mountain, Man. 
Bureau régional ~- Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Offeeanationalidur filmi -« Winnipeg; Manser x 


Commission de la Fonction publique - 


Bureau régional - Winnipeg, Man. 
G.R,C. = Winnipeg, Man: 


Statistique Canada 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 


Ceerrs 
Radio francaise - St.Boniface, Man. 
Télévision francaise - Winnipeg, Man. 
Télévision anglaise ~ Lac Dubonnet 
Winnipeg, Man. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des’ provendes- Montréal, Qué. x 


Hypothégue et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Corporation du Crédit agricole - Winnipeg, Man. 


Conseil national de recherches Winnipeg, Man. 


Commission d'Assurance-chémage - 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


sDbishiet de la Division scolaire de la Séine 


Agriculture 
Economie - Regina, Sask. 
Commission canadienne du grain - Winnipeg, Man. 


Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Winnipeg, Man. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Winnipeg, Man. 
Service des eaux - Winnipeg, Man. x 


Affaires extérieures 
Passeports: 4 Ottawa ¢ -Dntah iX 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation - Winnipeg, Man. 
Normes de travail - Winnipeg, Man. 
Relations industrielles - Winnipeg, Man. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 
Centre de Main d'Oeuvre - Steinback, Man. 
Winnipeg, Man. 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Winnipeg, Man. x 


Allocations - Winnipeg, Man. 
Revenu national 
Accise ~ Winnipeg, Man. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Winnipeg, Man. x 
Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 
Travaux publics - Winnipeg, Man. 


Expansion Géconomique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 


Approvisionnement 
Bureau régional 


Winnipeg, Man. 


Services 
Bureau régional 


Winnipeg, Man. x 
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Affaires extérieures 
Passeports ~ Ottawa, Ont. x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation ~-Winnipeg, Man. 
Relationa industrielles - Winnipeg, Man. 
Normes de travail - Winnipeg, Man. 


Main d'Oeuvre et Immigration 


Directeur général - Winnipeg, Man. 
Centre de Main d'Ceuvre - Steinback, Man. 
Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Winnipeg, Man. x 
Allocations - Winnipeg, Man. 
Revenu national 
Accise - Winnipeg, Man. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Winnipeg, Man. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Winnipeg, Man. x 


Travaux publics - Winnipeg, Man. 


Expansion é&économique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 


Approvisionnement 
Bureau régiional - Winnipeg, Man. 


Services 
Bureau régional - Winniveg, Man. x 


Transport 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


vétérans 
Traitement - Winnipeg, Man. 
Bien-Etre - Winnipeg, Man. 
Ftablissement agricole - Winnipeg, Man. 
Pensions - Winnipeg, Man. x 


Service pénitentiaire canadien 
Centre de réhabilitation - Winnipeg, Man. 
Service pénitentiaire - Stoney Mountain, Man. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
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Districts recommended for 


the province of Saskatchewan 


l. Battietora 


a. descrtption 
the bY itiotal areatricrlor 
Battleford consists of 
census subdivision 438. 
Battle River and the town 
of Battleford, in census 
be a gue a wR See 
Ssubdivisions468. 
. 469. Turtle River, and the 
» village of Edam, Meota, 
Metinota and Vawn in 


Censtis GLVleron mo. 17. 


bs Vari 


division - subdivision 


Divieton 10. 12 (parrept) 
Subdivision 
438. Battle River 
ville-town 
Battleford 
Division no.17 
subdivisions 
468. Meota 
469. Turtle River 
villages 
Edam 
Meota 
Metinota 


» Vawn 


(part;pt) 


total 


of census 
Meota and 


Districts recommandés pour 


la province de Saskatchewan 


1. Battleford 


a, deseription 

le district bilingue de 
Battleford se compose de 
la subdivision de recen- 
sement 438. Battle River 
dans la division de recen- 
sement no. 12; des subdi- 
visions de recensement 468. 
Meota et 469.Turtle River, 
et des villages d'Edam, 
Meota, Metinota et Vawn, 
dans la division de recen- 
sement no. 17. 


census Statistics - statistiques du rnecensement de 19717 


total French percentage 

: Fran¢gais pourcentage 

295 210 + Aa tei b 
L.bo5S fi) 4.2 
1,040 220 ey OP 

575 155 27 30 

335 70 gas 

235 30 Lia 

10 = - 

120 60 50.8 

4,895 820 16.5 


c. circonseniptions ELectonales 
le district bilingue de Battle- 


Cc. electoral districts 
the bilingual district 


of Battleford comprises 
part of the federal elect- 
oral districts of Battle- 
ford-Kindersley and Meadow 
Lake, and part of the pro- 
vincial electoral districts 
of Cutknife and Redberry. 


2. Gravelbourg-Willow Bunch 2% 


ike 


descriptions 

the bilingual district 

of Gravelbourg-Willow Bunch 
consists of the census sub- 
divisions 42. Willow Bunch, 
44. Waverley, 45. Mankota, 
12 se,lake Of the Bayer, 3% 
Stonehenge, 74. Wood River, 
75. Pinto Creek, 76. 
Auvergne, 103. Sutton and 
104. Gravelbourg, the 

towns of Assiniboia, 
Gravelbourg, Lafléche, 
Ponteix and Willow Bunch, 
the villages of Aneroid, 
Ferland, Glentworth, Hazen- 
more, Kincaid, Limerick, 
Mankota, Mazenod, Meyronne, 
Palmer, ot. Dix VECoOr wand 
Woodrow, in census division 
no. 3; of census subdivisions 
Li] a Velo at oe hie) erie 
Wise Creek, the villages of 
Admiral, Cadillac and Val 
Marie, in census division no. 


4: o£ census Subdivisions 133. 


Rodgers and the village of 
Coderre, in census division 
Le ee pet 


ford comprend une partie des 
circonscriptions électorales 
fédérales de Battleford- 
Kindersley et Meadow Lake, 

et une partie des circons- 
criptions électorales provin- 


Ciales de Cutknife and Redberry. 


Gravelbourg-Willow Bunch 


a. description 


le district bilingue de 
Gravelbourg-Willow Bunch se 
compose des subdivisions de 
recensement 42. Willow Bunch, 
44. Waverley, 45. Mankota, 
72. Lake of the Rivers, 73. 
Stonehenge, 74. Wood River, 
75%) Panto Creek, 76. 
Auvergne, 103. Sutton and 
104. Gravelbourg, les villes 
d'Assiniboia, Gravelbourg, 
Lafléche, Ponteix et Willow 
Bunch, des villages d'Aneroid, 
Ferland, Glentworth, 
Hazenmore, Kincaid, Limerick, 
Mankota, Mazenod, Meyronne, 
Palmer, St. Victor et Woodrow, 
dans la division de recense- 
ment no. 3; des subdivisions 
de recensement 17. Val Marie 
(part.) et 77. Wise Creek, 
des villages d'Admiral, 
Cadillac et Val Marie, dans 

la division de recensement 

no. 4; de la subdivision de 
recensement 133. Rodgers et 
du village de Coderre, dans 
la division de recensement no. 
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division - subdivision total French percentage 
frangais pourcentage 


Division no. 3 (part-pt) 
Subdivisions 


42. Willow Bunch 975 400 41-0 
44. Waverly 585 80 Tet 
45. Mankota nee E20 16.6 
72. Lake of the Rivers 700 40 oer 
73. Stonehenge 985 33 Sao 
74. Wood River 720 05 14.6 
75. Pinto Creek 455 6S i ee es 
76. Auvergne 596 210 33%6 
103 4 (Sueten 670 40 6.0 
104. Gravelbourg 885 aoe 44.6 
towns —- villes 
Assiniboia 24 O05 2ES 8-0 
Gravelbourg dae 825 Star 
Lafléche 715 115 16-1 
Ponte1lx 790 5 SS a ead 
Willow Bunch 480 290 60.4 
villages 

Aneroid 160 bs ke we i 
Ferland 110 100 90.9 
Glentworth 125 10 8.0 
Hazenmore ies =. 8 
Kincaid 305 5 iG 
Limerick 180 - - 
Mankota 425 25 aos 
Mazenod 75 5 Gone 
Mey ronne 140 20 ah 
Palmer a 5 oad 
Stl Victor 85 50 58.3 
Woodrow 70 = - 


Division no. 4 (partspt) 
subdivisions 


17. iVal Maries fparteps) 105 110 45.<6 
77. Wise Creek 450 140 a bonk 
villages 
Admiral th 10 Lowe 
Cadillac 215 60 0g a 
Val Marie 305 105 34.4 
Division no. 7 (partspt) 
subdivision 
133. Rodgers 435 145 23.3 
village 
Coderre 165 fe. He ea 
total E7305 4.420 24.7 


er 


eLectonak districts ae 
the, balingual district of 
Gravelbourg-Willow Bunch 
comprises part of the 
federal electoral districts 
of Assiniboia and Swift 
Current-Maple Creek, and 
park. of. the prpvincreal 
electovad, districts .of 
Assiniboia-Bengough, 
Gravelbourg, Notukeu -Willow - 
bunch and Shaunavon 


Prince Albert Os 


a. 


description 

the bilingual district of 
Prince Albert consists of 
census asSubdivision 431. St. 
Louis, 461. Prince Albert, 
463. Duck hake, 490. Garden 
River and 491. Buckland, the 
city of Prince Albert, the 
town of Duck Lake, and the 
villages of Domremy, Meath 
Park, St. Louis and Weirdale 
in census division no...15; 
of census subdivisions 434. 
Blaine Lake, 464. Leask,494. 
Canwood and 496. Spiritwood, 
the towns of Blaine Lake and 
Spiritwood, and the villages 
of Canwood, Debden, Leask, 
Léoville, Marcellin, Parkside 
and Shell Lake, in census 
Gvyistron ha, “Es. 


cinconsceniptions eéLectonales 

le district bilingue de 
Gravelbourg-Willow Bunch 
comprend une partie des 
circonscriptions électorales 
fédérales d'Assiniboia et 

Swift Current-Maple Creek, 

et une partie des circons- 
criptions 6électorales pro- 
vinciales d'Assiniboia-Bengough, 
Gravelbourg, Notukeu -willowunch 
et Shaunavon 


Prince Albert 


a. description 
le district bilingue de 
Prince Albert se compose des 
Subdivisions de recensement 
431 .8St. Louis? 661. Prince 
Albert, 463. Duck Lake, 490. 
Garden River et 491. 
de la cité de Prince Albert, 
de la ville de Duck Lake, et 
des villages de Domremy, 
Meath Park, St. Louis et 
Weirdale, dans la division de 
recensement no. 15; des 


Subdivisions de recensement 434. 


Blaine Lake, 464. Leask, 494. 
Canwood et 496. Spiritwood, 
des villes de Blaine Lake et 
Spiritwood, et des villages 
de Canwood, Debden, Leask, 
Léoville, Marcellin, 


de recensement no. 16. 
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division - subdivision total French percentage 
Francais pourcentage 
Divisions he, 15 (part-pt) 
subdivisions 
43lan6t-y houis 1, 728 ps Be 65 ub 
461. Prince Albert 2,620 145 545 
463. Duck Lake 960 270 2 Bek 
490. Garden River 1,020 140 Liwch 
491. Buckland 2,0 8b 305 2 8 


Buckland, 


Parkside 
et Shell Lake dans la division 
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4. Prud'homme-Vonda 


Ae 


city - cité 


Prince Albert 28,465 Zod aid a 
town - ville 
Duck Lake 585 ae 556 b 
villages 
Domremy 210 120 Bicdeenh, 
Meath Park 250 15 osu 
St. Louis 385 235 61.0 
Weirdale 110 = oe 
Division no. 16 (part=pt) 
Subdivisions 
434. Blaine Lake 700 90 LZ. 2 
464. Leask Less LoS Sad 
494. Canwood 2,620 b23 23.9 
496. Spiritwood neers 395 190 
towns - villes 
Blaine Lake 670 ARs: Aue 
Spiritwood 720 ieee 18.8 
villages 
Canwood 325 5 a: 
Debden 340 205 ev.3 
Leask 440 es] If .6 
Léoville 400 73 43.8 
Marcellin 305 110 ty. a 
Parkside dis - 
Shell Lake 255 5 230 
48,910 6,825 14.0 
eLectonak districts Cc. cinrconserniptions ELectorales 


the bitlimgnal district of 
Prince Albert comprises part 
of the federal electoral 
districts of Meadow Lake, 
Prince Albert and Saskatoon- 
Biggar; it comprises the’ pro- 
TiNClal Sleccrora., t(ietricn OF 
Prince Albert West, and part 
of the provincial electoral 
districtsof Melfort-Kinistino, 
Prince Albert East, Redberry, 
Rosthern and Shellbrook. 


description a. 
the bilingual district of 
Prud'homme-Vonda consists 

of the census subdivision 
772." Grant, Cire towm of 
Vonda, the village of 
Prud'homme and the enumera- 
tion areas (E.A.) nos. 405 
and 408 (pt) of the federal 
electoral district (E.D.) 


le district bilingue de Prince 
Albert comorend une partie des 
circonscriptions @électorales 
fédéGrales de Meadow Lake, Prince 
Albert et Saskatoon-Biggar; il 
comorend la circonscription 
@électorale provinciale de Prince 
Albert West et une partie des 
circonscriptions électorales 
provinciales de Melfort-Kinistino, 
Prince Albert East, Redberry, 
Rosthern et Shellbrook. 


Prud'homme-Vonda 


deseniption 


le district bilingue de Prud'f 
Vonda se compose de la subdi« 
de recensement 372. Grant, 
ville de Vonda, du village 
Prud'homme et des secteur 
dénombrement (S.D.) nos 

408 (part.) de la circ: 
Glectorale fédérale (' 
(Saskatoon-Humboldt) 


no. 711 (Saskatoon-Humboldt), 
in census division no. 
enumeration area no. 
the northern half of enumerctim de dénombrement no. 102 de la 
102, of the federal 
electoral district no. 


area nos 


(Saskatoon-Humboldt), in 


census division no. 


or 


103 and 


cae 


division de recensement no. 15; 
du secteur de dénombrement no. 103 
et de la demie nord du secteur 


circonscription 46lectorale fédérale 
no. 7ll (Saskatoon-Humboldt), dans 
la division de recensement no. 11 
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Givision - 


Division no. 15 (partrpt) 


subdivision 


372. Grant 
town-—viblle 

Vonda 
village 

Prud'homme 
Bicdie. Jo eel see the 

fev 405 

pie 408 (part.-Pt) 

Divigion no. lL. part.) 

pel b Gala aes gle ake, gh er 

ie 103 

711 Tie (part.-pt) 

Total 


Note: 


2, 


Datum is given for the whole 
of an enumeration area even 


when only part of an E.A. 
included within the bilingual 


dis trie. 


c. efectonak districts 


the bilingual district of 
Prud'thomme-Vonda comprises 


part GE 


the federal 


electoral disterct of 
Saskatoon-Humboldt, 
part of the provincial 
electoral districts 


Hanley, 
Watrous. 


Rosthern and 


and 


GE 


is 


subdivision total French percentage 


Frangais pourcentage 


710 305 43,0 
220 85 335 
260 80 3006 
Si Be 35 Loe 
475 25 630 
160 5S Se 
215 45 Zila 
230 580 26.0 
Note: 


Pour tout secteur de dénombrement 
entier ou fractionné, situé 4a 
l'intérieur des limites du dis- 
trict bilingue, les données sta- 
tistigques représentent des S.D. 
entiers. 


einconseniptions ELectonales 

le district bilingue de Prud'homme- 
Vonda comprend une partie de la 
circonscription @électorale fédérale 
de Saskatoon-Humboldt, et une 
partie des circonscriptions 
6électorales provinciales de Hanley, 
Rosthern et Watrous. 


et anaaneh. =") 
Oo. 8 20h snainee% 


oye Redvers 


Oe 


description 

the- bilingual district 
of Redvers consists of 
census subdivisions 31. 
Storthoaks, 32. Reci- 
procity, 61:°> Antier, the 
town of Redvers and the 
villagesiof Alida, Antler 
and Storthoaks, in 
census division no. l. 


Lat 


Givision - subdivision 


Division NO. £9 (part s—pe} 
Subdivisions 
31: -Storthiocaks 
32. -ReGipProcrty 
61> Antiher 
town «= ville 
Redvers 
villages 
Alida 
Antler 
Storthoaks 


Total 


eLectonal districts 

the bilingual district of 
Redvers comprises part of 
the federal electoral dis- 
trict ‘of Qu’ Appel le-Moose 
Mountain, and part of the 
provincial electoral dis- 
tricts of Cannington and 


Souris-Estevan. 


Redvers 


ae 


description 

le district bilingue de Redvers 
se compose des subdivisions de 

recensement 31. Storthoaks, 32. 
Reciprocity, 61. Antler, de la 
ville de Redvers, et des villages 
d'Alida, Antler et Storthoaks, 

dans la division de recensement 
HO a Lo 


census Statistics - statistiques du rnecensement de 1971 


total French percentage 
francais pourcentage 
830 op de 45.2 
775 205 Po ae 
a Nd ea 385 34.8 
845 180 mikes 
230 45 BAG 
ime 30 Zs A, 
t af Be 100 =a ge 8 
4,075 ye Sore 


cinconserniptions €Lectonales 

le district bilingue de Redvers 
comprend une partie de la cir- 
conscription G@lectorale fédérale 
de Qu'Appelle-Moose Mountain, et 
une partie des circonscriptions 
électorales provinciales de 
Cannington et Souris-Estevan. 


a. Zenon Park-Arborfield 


a. deseniption a. description 
the bilingual district of le district bilingue de Zenon 
Zenon Park-Arborfield con- Park-Arborfield se compose 
Sists of census subdivisions des subdivisions de recense- 
456. Arborfield and 457. ment 456. Arborfield et 457. 
Connaught, the town of Connaught, de la ville 
Arborfield and the villages d'Arborfield et des villages 
of Ridgedale and Zenon Park, de Ridgedale et Zenon Park, 
in census division no. 14. dans la division de recense- 
ment no. 14. 
b. 1971 census Statistics - statistiques du recensement de 1971 
division - subdivision total French percentage 
Frangais pourcentage 
DivTrstTor no £94 “(part.=pt) 
subdivisions 
456. Arborfield 905 205 22at 
457. Connaught by33@ 220 16.5 
town - ville 
Arborfield 420 20 4.8 
villages 
Ridgedale ry = = 
zenon Park 345 250 Peas 
Total Sree 695 Zr 
c. ekectonal districts c. cinconserniptions Electorales 


le district bilingue de Zenon 
Park-Arborfield comprend une 
partie des circonscriptions 
6Glectorales fédérales de 
Mackenzie et Prince«Albert, et 
une partie des circonscriptions 
Gélectorales provinciales de 
Kelsey-Tisdale et Nipawin. 


the “bilingtal aistricts of 
Zenon-Arborfield comprises 
part of the federal electoral 
Gistricts of Mackenzie and 
Prince Albert, wand ;pank.of 
the provincial electoral dis- 
tricts of Kelsey-Tisdale and 
Nipawin. 


Cc. 


ow 


ae 


SKATCHEWAN 


Battleford 


Ae 


Considération provisoire 


A ses sixiéme, septiéme et huitiéme séances pléniéres 
du 16-17 février, 23-24 mars et 27-28 avril 1973, 

le Conseil décide provisoirement, a4 la lumiére des 
Statistiques disponibles, de considérer cette région 
en tant gue district bilingue possible, sujet aux 
visites sur lieu et résultats des consultations 
pertinentes. 


Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


Enguéte sur les lieux 


La région est visitée le 11 avril 1973 par les personnes 
Suivantes: 
Juge A. Monnin Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Personnes consultées 


Maurke MacGregor, Professeur de francais et d'anglais 
Denis Esquirol, Fermier 

Armand Blais, Fermier 

Aur@lien Gaudet, Propriétaire du Motel Sunset 

Louis Bandet, Marchand 


Membres du parlement 


Norval Horner(P.C.) - Battleford-Kindersley *le 21 juin 1973 
Elias Nesdolyv (NDP) - Meadow Lake 


(*indique une rencontre avec les membres du Conseil) 


Consultations avec le gouvernement de la Saskatchewan 


le 10 avril 1973 4 Regina 


Pour le Conseil: 


Paul, Fox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon. E. Tchorzewski, ministre de la Culture et 
de la Jeunesse 
Mr. Frank Bogdasavich, sous-ministre, ministére de 
la Culture et de la Jeunesse 
Mr. Bud Still, adjoint exécutif du ministre 


g. Présence des principaux ministé6éres et agences, et services 
bilingues (x) 


(i) 


(ii) 


Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Postes - Jackfish Lake (mun.) x 
Desmas (mun.) x 
Battleford (mun.) 
Cochin (mun.) 

Edam (mun.) 
Meota (mun.) x 
Vawn (mun.) 


G.Ricre= Tietiefora 
Cut Knife 
Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Santé des animaux - North Battleford, Sask. 


Economie - Saskatoon, Sask. 
Commission canadienne du grain - Regina, Sask. 
Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Consommation et Corporations 
Banqueroute - Regina, Sask. 
Inspection d'électricité et gaz - Regina, Sask. 
Inspection des produits - Saskatoon, Sask. 
Publicité trompeuse - Winnipeg, Man. 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 
Protection - Edmonton, Alta. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Saskatoon, Sask. 


Service des eaux - Regina, Sask. 


Affaires extérieures 
Passeports - Ottawa, Ont. xX 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - North Battleford, Sask. 


Industrie et Commerce 


Bureau régional - Regina, Sask. 

Justice - Ottawa, Ont. x 

Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation ~- Regina, Sask. 
Normes de travail - Edmonton, Alta. 
Relations industrielles - Saskatoon, Sask. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Centre de Main d'Oeuvre - North Battleford, Sask. 
Directeur général - Winnipeg, Man. 
Immigration - Prince Albert, Sask. 


Défense nationale - Saskatoon, Sask. 


Revenu national 
Douanes - North Battleford, Sask. 
Accise - Saskatoon, Sask. x 
Gestion financiéGre - Regina, Sask. 
Douanes - Regina, Sask. x 


Revenu national —-(Impét) 
Bureau de district - Saskatoon, Sask. 


Travaux publics - Saskatoon, Sask. 


Expansion économique 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Secrétariat d'Ftat - Citoyenneté 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Approvisionnement 
Bureau des achats - Regina, Sask. 


Services 
Services locaux - Saskatoon, Sask. 
Bureau régional Winnipeg, Man. x 


| 


Transpore = 
Bureau régional ~- Winnipeg, Man. 


vVétérans 
Etablissement agricole - North Battleford, Sask. 
Traitement - Saskatoon, Sask. 
Bien-Btre - Saskatoon, Sask. 
Pensions - Saskatoon, Sask. 


Service pénitentiaire canadien 
Service pénitentiaire ~ Prince Albert, Sask. 
Centre de libération - Regina, Sask. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film - Saskatoon, Sask. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Go Rain TeaLurtdefrord, Sask. 
Cut Knife, Sask. 


Statistigue Canada 


Bureau régional - Edmonton, Alta. 
Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 
Se SPY Sa 
Télévision anglaise - North Battleford, Sask. 
Radio francaise - Saskatoon, Sask. 
Radio anglaise - Edmonton, Alta. 


. Regina, Sask. 
Télévision anglaise - Alticane, Sask. 
Lloydminster, Alta. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendes- Montréal, Qué. x 


Hypothécue et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Bureau local - Saskatoon, Sask. 


Conseil national de recherches - Saskatoon, Sask. 


Commission d'Assurance-chémage 
Bureau de district - Saskatoon, Sask. 


h. Décision provisoire 


A sa huitiéme séance pléniére les 27-28 avril 1973, 

M. Monnin, appuyé par M. Savoie, propose provisoirement 

que Battleford, incluant les municipalités de 

Battleford (438), Meota (468) et Turtle River (469) et 
excluant les municipalités de Medstead (497), Parkdale (498) 
et Round Hill (467), excluant la ville de North Battleford, 
soit recommandé district bilingue. Adoptée. 


Gravelbourg - Willow Bunch 


aA-« 


Considération provisoire 


A ses sixiéme, septiéme et huitiéme séances pléniéres 
des 16-17 février, des 23-24 mars et 27-28 avril 1973 
le Conseil décide provisoirement, compte tenu des 
statistiques disponibles, de considérer cette région 
en tant que district bilingue possible sujet aux 
consultations pertinentes. 

Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


Fnquéte sur les lieux 

A sa huitiéme séance pléniére, le Conseil décide de 
faire aucune visite sur les lieux. 

Personnes consultées 


Aucune 


Membresdu parlement 


William Knight(NDP) - Assiniboia 
Frank Hamilton(P.C.) - Swift Current-Maple Creek 


(*indigue une rencontre avec les membres du Conseil) 


Consultations avec le gouvernement de la Saskatchewan 


le 10 avril 197s"a eoqtna 


Pour le Conseil: 


Paul fox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 


L"hon. EF. -Tchorzewski, ministre de la Culture et 
de la Jeunesse 

Frank Bogdasavich, sous-ministre, ministére de la 
Culture et de la Jeunesse 

Bud Still, adjoint exécutif du ministre 


Présence des principaux ministGéres et agences, et services 
bilingues (x) 


(1) Bureaux fédé@raux’situés dans les limites du district 
proposé: 


Assiniboia-Willow Bunch 
Agriculture - Assiniboia x 


Postes - Lisieux (mun.) x 
St-Victor (mun.) 
Assiniboia (mun.) 
Willow Bunch (mun.) 
Scout Lake (mun.) 


VétéGrans - Assiniboia 


GeReC fA eAsSsiniboha 
Willow Bunch 


C.B.c. - Télévision anglaise - Willow Bunch 
C.N.R. - Willow Bunch 
Gravelbourg 
Agriculture - Shaunavon 
Maple Creek 
Revenu national (Douanes) - Monchy 
Postes - Shaunavon (mun.) 


Dollard (mun.) 
Cadillac (mun.) x 
Admiral (mun.) 
Blumenoff (mun.) 
Kincade (mun.) 
Neuville (mun.) 
Vanguard (mun.) 
Ponteix (mun.) 
Pambrun (mun.) 
Mankota (mun.) 
Hazenmore (mun.) 
McCord (mun.) 
Ferland (mun.) x 
McLaval (mun.) 
Woodrow (mun.) 
Lafléche (mun.) x 


Gravelbourg (mun.) x 
Bateman (mun.) 

Fir Mountain (mun.) 
Glenworth (mun.) 
Coderre (mun.) x 
Courval (mun.) x 
Orkney (mun.) 

Val Marie (mun.) x 
Aneroid (mun.) 
Meyronne (mun.) 


Expansion 6économique - Gravelbourg (mun.) 
Cadillac (mun.) 
Admiral (mun.) 
Val Marie (mun.) 
Orkney (mun.) 


vVétérans - Shaunavon 


G.R.C. - Val Marie 
Shaunavon 
Mankota 
Climax 
Swift Current 
Ponteix 
Moose Jaw 
Gravelbourg 


C.B.C,..-— Radio francaise — Gravelbourg 


C.B.C. - Télévision anglaise - Shaunavon 
Val Marie 


C.N.Ree= Craveibourg 


Bureaux fTederaux Gesservant le Gistrict de l'extérieur: 


Assiniboia-Willow Bunch 


Agriculture 
EFconomie - Saskatoon, Sask. 
Regina, Sask. 
Commission canadienne du grain - Regina, Sask. 


Communications - Bure 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Consommation et Corporations 


Banouveroute - Regina, Sask. 
Inspection d'électricité et gaz - Regina, Sask. 
Inspection des produits - Regina, Sask. 
Publicité trompeuse - Winnipeg, Man. 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 
Protection - Edmonton, Alta. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Saskatoon, Sask. 


Service des eaux - Regina, Sask. 
Shaunavon, Sask. 


Affaires extérieures 
Passeparcs ~ Ottawa, One: = *x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Regina, Sask. 


Industrie et Commerce 


Bureau régional - Regina, Sask. 
Justice - Ottawa, Ont. x 
Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation - Regina, Sask. ; 
Normes de travail - Edmonton, Alta. 
Relations industrielles - Saskatoon, Sask. 
Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 
Immigration - Prince Albert, Sask. 


Centre de Main d'Oeuvre - Moose Jaw, Sask. 


béfense nationale ~- Saskatoon, Sask. 
Regina, Sask. x 


Revenu national 


Accise - Regina, Sask. 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Regina, Sask. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Regina, Sask. 


Travaux publics - Regina, Sask. 


Expansion @6économiaue - 
Bureau régional - Regina, Sask. 


5 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Approvisionnement - Regina, Sask. 


Services - Regina, Sask. 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 


Transport 
Bureau régional ~- Winnipeg, Man. 


vétérans 
Etablissement agricole - Assiniboia, Sask. 
Traitement - Regina, Sask. 
Bien-Etre - Regina, Sask. 
Pensions - Regina, Sask. 


Service pénitentiaire canadien 
Service pénitentiaire - Prince Albert, Sask. 
Centre de libération - Regina, Sask. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 


Office national du film -— Regina, Sask. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 


C iB. 
Radio francaise - Gravelbourg, Sask. 
Radio anglaise - Regina, Sask. 
Télévision anglaise - Moose Jaw, Sask. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendes- Montréal, Qué. x 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Bureau local - Regina, Sask. 


Conseil national de recherches - Saskatoon, Sask. 


Commission d'Assurance-chémage 
Bureau de district - Regina, Sask. 


Gravelbourg 


Agriculture 
Economie - Saskatoon, Sask. 
Regina, Sask. 
Commission canadienne du grain - Regina, Sask. 


Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Consommation et Corporations 
Banqueroute - Regina, Sask. 
Inspection d'électricité et gaz, Regina, Sask. 
Publicité trompeuse ~- Winnipeg, Man. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 
Protection - Edmonton, Alta. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Saskatoon, Sask. 
Service des eaux - Shaunavon, Sask. 


Regina, Sask. 


Affaires extérieures 
Passeports - Ottawa, Ont. x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - St. Catharines, Ont. 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Justice - Ottawa, Ont. x 
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Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation - Regina, Sask. 
Normes de travail - Edmonton, Alta. 
Relations industrielles - Saskatoon, Sask. 


fain d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 


Office d'Immigration - Prince Albert, Sask. 
Centre de Main d'Oeuvre - Moose Jaw, Sask. 
Défense nationale - Regina, Sask. x 
Revenu national 
Accise - Regina, Sask. 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Regina, Sask. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Regina, Sask. 


Travaux publics - Regina, Sask. 


Expansion économique 
Bureau régional - Regina, Sa 


Ss 
Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Regina, Sask 


Approvisionnement - Regina, Sask. 


Services - Regina, Sask. 
Saskatoon, Sask. 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


TranspoLec 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


vétérans 
Traitement - Regina, Sask. 
Bien-Etre - Regina, Sask. 
Pensions - Regina, Sask. x 


Service pénitentiaire canadien 
Service pénitentiaire - Prince Albert, Sask. 
Centre de libération - Regina, Sask. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film - Regina, Sask. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 


GBs Sis 
Radio anglaise - Regina, Sask. 
Télévision anglaise - Moose Jaw, Sask. 


Swift Current, Sask. 
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Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne desprovendes- Montréal, Qué. x 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Bureau local - Regina, Sask. 


Conseil national de recherches - Saskatoon, Sask. 
Commission d'Assurance-chémage 
Bureau de district - Regina, Sask. 
h. Décision provisoire 


A sa huitiéme séance pléniére les 27-28 avril 1973, 

M. Monnin, appuyé par M. Savoie, propose provisoirement 
que cette région comprenant une partie de Val Marie (17), 
Wise Creek (77), Auvergne (76), Pinto Creek (75), 

Wood River (74), Stonehenge (73), Sutton (103), 
Gravelbourg (104), Rodgers (133), Mankota (45), 

Waverley (44), Lake of the Rivers (72) et Willow Bunch (42) 
soit recommandée district bilingue. Adoptée. 


3. Prince Adbert 


a. Considération provisoire 
A ses sixiéme, septiéme séGances pléniéres les 16-17 février, 
23-24 mars et 27-28 avril 1973, le Conseil décide 
provisoirement, compte tenu des statistiques, de considérer 
cette région en tant gue district bilingue possible, sujet 
aux consultations pertinentes. 

b. Droits acauis 


La guestion de droits acquis n'est pas soulevée. 


c. Enaquéte sur les lieux 


A sa huitiéme séance les 27-28 avril 1973, le Conseil 
décide de ne faire aucune visite. 


d. Personnes consultées 


Aucune 


e. Membres du parlement 


Flias Nesdoly (NDP) - Meadow Lake 
Le trés hon. J.G. Diefenbaker(PC) - Prince Albert 
A.P. Gleave(NDP) - Saskatoon-Biggar 


(*indigque les rencontres avec les membres du Conseil) 


oe 


Consultations avec le gouvernement de la Saskatchewan 
le 10 avril 1973 4 Regina 


Pour le Conseil: 


Paul Fox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon. 3B. ¥eterzewsia , ministre de la Culture et 
de la Jeunesse 
Frank Bogdasavich, sous-ministre, ministére de la 
Culture et de la Jeunesse 
Bud Still, adjoint exécutif du ministre 


Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux «situes dans les limites du district 
proposé: 


Agriculture - Prince Albert 

Environnement - Prince Albert 

Affaires Indiennes - Prince Albert 

Main d'Oeuvre et Immigration - Prince Albert 
Revenu national (Douanes) - Prince Albert 


Postes - Parkside (mun.) 
Shell Lake (mun.) 
Domremy (mun.) x 
Leask (mun.) 

Duck Lake (mun.) x 
MacDowal (mun.) 
Marcelin (mun.) x 
Henribourg (mun.) 
Albertville (mun.) x 
Batoche mun.) x 
Weirdale (mun.) x 
Meath Park (mun.) 
Spiritwood (mun.) 


Léoville (mun.) x 
Canwood (mun.) 
Stumplake (mun.) x 
Mont Nebo (mun.) 
Mildred (mun.) 
Moose Range (mun.) ' 
Victorie (mun.) x 
Debden (mun.) 
Erinferry (mun.) 
Alingly (mun.) 
Hoey (mun.) 
St-Louis (mun.) 
Davis (mun.) 
St-Isidore de Rellevue (mun.) 
Spruce Home (mun. ) 

Prince Albert (mun.) 


* 


(1a) 


Expansion @6conomique - Leask 
Spiritwood 

Vétérans - Prince Albert 

Service pénitentiaire - Prince Albert 


G.R.C. - Rosthern 
Blain Lake 
Spiritwood 
Wakaw 
Big River 
Shelbrook 
Smeaton 
Prince Albert 


C.B.C. = Télévision anglaise = Prince Albert 
Cisks = France sloere x 


Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Economie - Regina, Sask. 
Saskatoon, Sask. 
Commission canadienne du grain - Regina, Sask. 


Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Consommation et Corporations 
Banqueroute - Regina, Sask. 
Inspection d'électricité et gaz - Regina, Sask. 
Inspection des produits - Saskatoon, Sask. 
Publicité trompeuse - Winnipeg, Man. 


Energie, Mines et Ressources ~ Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Edmonton, Alta. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Saskatoon, Sask. 
Service des eaux - Regina, Sask. 


Affaires extérieures 
Passeports - Ottawa, Ont. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Justice 
Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation - Regina, Sask. 
Normes de travail - Edmonton, Alta. 
Relations industrielles - Saskatoon, Sask. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 
Bureau d'Immigration - Winnipeg, Man. 
Centre de Main d'Oeuvre - Swift Current, Sask. 


Défense nationale - Saskatoon, Sask. 
Regina, Sask. x 


Revenu national - 


Accise - Saskatoon, Sask. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Regina, Sask. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Saskatoon, Sask. 


Travaux publics - Saskatoon, Sask. 


Expansion économique 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Approvisionnement 
Achats - Regina, Sask. 


Services 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 

Transport 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 

Vétérans 
Traitement - Saskatoon, Sask. 
Bien-Etre -~- Saskatoon, Sask. 
Pensions - Saskatoon, Sask. 

Service pénitentiaire canadien 
Service pénitentiaire - Kingston, Ont. 
Centre de libGration - Regina, Sask. 
Bureau régional - vancouver, B.C. 

Information Canada - Winnipeg, Man. 


Office national du film - Saskatoon, Sask. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional ~- Winnipeg, Man. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Commission des relations de travail ~- Winnipeg, Man. 


es sone 
Radio francaise - Saskatoon, Sask. 
Radio anglaise - Regina, Sask. 
Télévision anglaise - Saskatoon, Sask. 


Big River, Sask. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendes’- Montréal, Qué. 


Hypothéaue et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Bureau local - Saskatoon, Sask. 


Conseil national de recherches - Saskatoon, Sask. 


x 


Commission d'Assurance-chémage 
Bureau de district - Saskatoon, Sask 
h. Décision provisoire 


A sa huitiéme séance pléniére les 27-28 avril 1973 
M. Monnin, appuyé par M. Lamontagne, propose 
provisoirement que la région de Prince Albert soit 
recommandGée district bilingque. Adoptée. 


4. Prud'homme - Vonda 


a. Considération provisoire 


A sa huitiéme séance pléniére les 27-28 avril 1973, le 
Conseil décide provisoirement, compte tenu des statistiques, 
de considérer cette région en tant que district bilingue 
possible, sujet aux consultations pertinentes. 


bs DroLte acavie 


La question de droits acauis n'est pas soulevée. 


c. Enquéte sur les lieux 


A sa huitiéme séance pléniére les 27-28 avril 1973 le 
Conseil décide de faire aucune visite dans cet endroit. 


x 


Par ailleurs, 4 sa onziéme séance les 20-21 juillet 
1973, il est décidé de faire une bréve visite laquelle 
a lieu le 5 octobre 1973. Participent a cette visite: 


Mme A.W.R. Carrothers Mme Y. Raymond 
M. A. Monnin Roland Morency, sec.gen.assoc. 
ad. Personnes consultées 


Aucune 


e. Membre du parlement 
L'hon.Otto Lang(L) - Saskatoon-Humboldt 


(*indigue les rencontres avec les membres du Conseil) 


f. Consultations avec le gouvernement de la Saskatchewan 


le 10 avril 1973 a Regina 


Pour le Conseil: 


Paul Fox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon. E. Tchorzewski, ministre de la Culture et 
de la Jeunesse 
Frank Bogdasavich, sous-ministre, ministére de 
la Culture et de la Jeunesse 
Bud Still, adjoint exécutif du ministre 


g. Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 


(i) 


(17) 


Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Postes - Prud'homme (mun.) x 
Vonda (mun.) xX 
St-Denis (mun.) x 

G.R.C. - Vonda 

C.N.R. -—- Vonda 


Prud 'homme 


Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 

Santé des animaux - Saskatoon, Sask. 

Fconomie - Saskatoon, Sask. 

Marketing - Saskatoon, Sask. 

Commission canadienne du grain - Saskatoon, Sask. 
Communications 

Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Consommation et Corporations 

Banqueroute - Regina, Sask. 

Inspection d'électricité et gaz - Regina, Sask. 

Publicité trompeuse - Winnipeg, Man. 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Fnvironnement 

Protection - Edmonton, Alta. 

Service forestier - Edmonton, Alta. 

Service de la faune - Saskatoon, Sask. 

Service des eaux - Prince Albert, Sask. 


Regina, Sask. 


Affaires extérieures - 
Passeports - Ottawa, Ont. x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Regina, Sask. 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation - Regina, Sask. 
Normes de travail - Fdmonton, Alta. 
Relations industrielles - Saskatoon, Sask. 
Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 
Bureau d'Immigration - Prince Albert, Sask. 


Centre de Main d'QOeuvre - Saskatoon, Sask. 


Defense nationale -- Saskatoon, Sask. 
Regina, Sask. x 


Revenu national 
Accise ~- Saskatoon, Sask. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Dovanes - Regina, Sask. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district ~- Saskatoon, Sask. 


Travaux publics - Saskatoon, Sask. 


Expansion économigue 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Approvisionnement - Regina, Sask. 


Services 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 
Bureau local - Saskatoon, Sask. 
Regina, Sask. 


Trans pore 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Vétérans 
Traitement - Saskatoon, Sask. 
Bien-Ftre - Saskatoon, Sask. 
Etablissement agricole - Humboldt, Sask. 
Saskatoon, Sask. 
Pensions - Saskatoon, Sask. 


Service pénitentiaire canadien 
Service pénitentiaire - Prince Albert, Sask. 
Centre de libération - Regina, Sask. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


G.R.C. - Saskatoon, Sask. 


Statistiaue Canada 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 


(oo Ria 
Radio francaise - Saskatoon, Sask. 
Radio anglaise - Regina, Sask. 
Télévision anglaise - Saskatoon, Sask. 


Prince Albert, Sask. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 


Commission canadienne des provendes - Montréal, Qué. 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Bureau local - Saskatoon, Sask. 


x 
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Conseil national de recherches - Saskatoon, Sask. 


Commission d'Assurance-chémage - 
Bureau de district - Saskatoon, Sask. 


h. Décision pvrovisoire 


A sa huitiéme séance pléniGre du 27-28 avril 1973, 

M. Monnin, appuyé par M. Lamontagne, propose provisoirement 
que Vonda-Prud'homme soit recommandé district bilingue. 
Adoptée. 


oD 


ae 


Redvers 


Cia 


Considération provisoire 


A ses sixiéme, septiéme séances pléniéres du 16-17 
février, 23-24 mars et 27-28 avril 1973, le Conseil 
décide provisoirement, compte tenu des statistiques 
disponibles, de considérer la région de Redvers en 
tant gue district bilingue possible, sujet aux 
consultations. 

Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


Enguéte sur les lieux 

A sa huitiéme séance les 27-28 avril 1973, le Conseil 
décide de faire aucune visite. 

Personnes consultées 


Aucune 


Membre du parlement 

L'hon. Alvin Hamilton(P.C.) - Qu'Appelle-Moose Mountain 
(*indique une rencontre avec les membres du Conseil) 
Consultations avec le gouvernement de la Saskatchewan 
le 10 ayrrie*ieys 


Pour le Conseil: 


Paul Fox Alfred Monnin 
Jane Carrothers Léopold Lamontagne 
Harry Hickman Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Pour le gouvernement: 
L'hon E. Tchorzewski, ministre de la Culture et de 
la Jeunesse 
Frank Bogdasavich, sous-ministre, ministére de la 
Culture et de la Jeunesse 
Bud Still, adjoint exécutif du ministre 


Présence des principaux ministéres et agences, et 
services bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Postes - Fertile (mun.) 
Parkman (mun.) 
Wauchope (mun.) 
Redvers (mun.) 
Bellegarde (mun.) 
Storthoaks (mun.) 
Antler (mun.) 


GC Rel eee CALnOurs 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Economie - Regina, Sask. 
Saskatoon, Sask. 
Commission canadienne du grain - Regina, Sask. 


Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Consommation et Corporations 
Banaqueroute - Regina, Sask. 
Inspection d'électricité et gaz - Regina, Sask. 
Publicité trompeuse - Winnipeg, Man. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Edmonton, Alta. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Saskatoon, Sask. 
Service des eaux - Regina, Sask. 


Affaires extérieures 
Passeports - Ottawa, Ont. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Regina, Sask. 


~~ 


Justice, —. Ottaws,.Onk.. = 


Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation - Regina, Sask. 
Normes de travail - Winnipeg, Man. 
Relations industrielles - Saskatoon, Sask. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur g@énéral - Winnipeg, Man. 
Bureau d'Immigration - Prince Albert, Sask. 
Centre de Main d'Oeuvre - Fstevan, Sask. 


Défense nationale - Regina, Sask. x 
Saskatoon, Sask. 


Revenu national 
Accise - Regina, Sask. 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Regina, Sask. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Regina, Sask. 


Travaux publics - Regina, Sask. 


Expansion Economique 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional Regina, Sask. 


1 


Approvisionnement - Regina, Sask. 


Services 
Bureau régional 


Winnipeg, Man. x 


Transport 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Vétérans 
Traitement - Regina, Sask. 
Bien-Ftre - Regina, Sask. 
Etablissement agricole - Carlyle, Sask. 
Pensions - Regina, Sask. x 


Service pénitentiaire canadien 
Service pénitentiaire - Prince Albert, Sask. 
Centre de libération - Regina, Sask. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film - Regina, Sask. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


G.R.C. Carlyle Lake, Sask. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 
Caely Shae 

Radio anglaise - Regina, Sask. 

Télévision anglaise - Carlyle Lake, Sask. 
Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne desprovendes- Montréal, Qué. 
Hypothéque et logement 

Bureau régional - Winnipeg, Man. 

Bureau local ~ Regina, Sask. 

Centre national de recherches - Saskatoon, Sask. 


Commission d'Assurance-chdémage 
Bureau de district - Regina, Sask. 


h. Décision provisoire 


A la huitiéme séance, les 27-28 avril 1973, M. Monnin, 
appuyé par M. Mackey, propose provisoirement que les 
municipalités rurales de Storthoaks (31), Reciprocity (32) 


et 


Antler (61) soient recommandées district bilingue. 


Adoptée. 


x 


6. Zenon Park - Arborfield 


oi 


Considération provisoire 


A sa huitiéme séance pléniGre du 27-28 avril 1973, le 
Conseil décide provisoirement, compte tenu des 
statistiques, de considérer cette région en tant que 
District bilingue possible, sujet aux consultations 


pertinentes. 


Droits acquis 


La question de droits acquis n'est pas soulevée. 


Enquéte sur les lieux 


Au cours de la huitiéme séance pléniére les 27-28 avril 
1973, il est décidé de ne pas visiter cette région. 


Compte tenu de la demande faite par le gouvernement 
provincial, le Conseil décide 4 sa onziéme séance 
pléniére les 20-21 juillet 1973 de visiter la région 


de Zenon Park-Arborfield, 


Prud'homme-Vonda et Prince 


Albert. La région est visitée le 5 octobre 1973 et 
comprend les personnes suivantes: 


Mme A.W.R. Carrothers 


Juge A. Monnin 


Personnes consultées 


zenon Park 
Rita CC. .Bugon. 
Laura M. Archer, 
Marthe Chartier, 


Soeur Claire Dargis, 


Mme Bertha Poulin, 


Marguerite Perrault, 


Rita Perrault, 
Bernard Perrault 
Robert Perrault, 
Jean Courteau, 


Florent Lalonde, 
Lawrence R. Wassill, 
Georges Pelletier, 
Cécile Marchildon, 
Marguerite Marchildon, 
Armand Dion, 


Mme Y. Raymond 
R. Morency, sec.gen.assoc. 


Catéchése et Dame Auxiliére 

Dame Auxiliaire 

Membre du centre culturel et 
secrétaire des Dames Auxiliaires 
Maitresse de poste et membre de 
L'ACFC 

Secrétaire ACFC, Centre culturel 
rex mundi, Conseil d'administration 
paroissial , Dames Auxiliairves FFCF 

Conseil d'administration 
paroissial, membre FFCF, 
Dames Auxiliaires 

Membre FFCF et DamesAuxiliaires 


Membre FFCF et Dames Auxiliéres 


Président des "Blés d'or" 

Agent d'assurance-vie, Président 
du comité de l'hdpital 

Garagiste, Conseil du village 

Implement dealer and mayor of 

Marchand-épicier 

Etudiante 

Etudiante 

Fermier, Grand Commissaire, 
Secrétaire de ZP Industries Ltd. 


Henri Poulin 


Louise Dion 
Alice Valois, 


Jeanne Leblanc, 
Jeanne Leblanc, 
Madeleine Marchil- 
don, 

Charles Roy, 
Résina Favreau 


Pauline Hudon 


Dorothee Turcotte, 


Ronald J. Wassill, 
Paul Marchildon, 
Léon Marchildon, 


Marielle Mar- 
childon 
Laurier McCrea, 
Cécile McCrea, 


Président du centre culturel 
Président de ZP Industries Ltd. 


Membre de 1'ACFC et centre culturel, 
Dames Auxiliaires 

Présidente de la FFCF 
Vice-président de 1'ACFC 

Membre de 1'ACFC et du centre 
culturel, Trésoriére de FFCF 
Rentier 

Mére de famille, Secrétaire du 
voyage-@échange, remplagante 4 
l1'école 

Présidente du comité de 1'Age d'or, 
Nouveaux horizons 

Mé6ére de famille et membre du comité 
des Nouveaux horizons et Dames 
Auxiliaires 

Président de la Chambre de Commerce 
Fermier 

Président du cercle local de 

LAACKG 


EtuGiante, Membre des Blés d'Or 
HOtellier et fermier 
HOtelliére 


Membres du parlement 

Stanley Korchinski (P.C.))' — MacKenzie 

Le trés “Hon. Gd. G. "prefenbaker (BrCy) = Prince Albert 
(*indigque les rencontres avec les membres du Conseil) 


Consultations avec le gouvernement de la Saskatchewan le 
10 avril 1971 4 Regina 


Pour le Conseil: 


Alfred Monnin 
Léopold Lamontagne 
Roland Morency, sec.gen.assoc. 


Paul Fox 
Jane Carrothers 
Harry Hickman 


Pour le gouvernement: 


L'hon. E. Tchorzewski, ministre de la Culture et de 
la Jeunesse = ser: ; 

Mr. Frank Bogdasavich, sous-ministre, ministeére de 
la Culture et de la Jeunesse my, 

Mr. Bud Still, adjoint ex@écutif du ministre 


g. Présence des principaux ministéres et agences, et services 
bilingues (x) 


(1) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Postes - Carlea (mun.) 
Zenon Park (mun.) 
Ridgedale (mun.) 


Grek wim Bisdale 
Carrot River 
Nipawin 


C.N.R. - Ridgedale 
Zenon Park 


(ii) Bureaux fédé6éraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 

Economie - Saskatoon, Sask. 

Regina, Sask. 

Commission canadienne du grain - Regina, Sask. 
Communications 

Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Consommation et Corporations 

Bangueroute - Regina, Sask. 

Inspection d'électricité et gaz - Regina, Sask. 

Publicité trompeuse - Winnipeg, Man. 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 

Protection - Edmonton, Alta. 

Service forestier - Edmonton, Alta. 

Service de la faune - Saskatoon, Sask. 

Service des eaux ~- Regina, Sask. 


Prince Albert, Sask. 


Affaires extérieures 


Passeports - Ottawa, Ont. xX 
Affaires Indiennes 
Bureau Ge district - Prince Albert, Sask. 
Industrie et Commerce 
Bureau régional - Regina, Sask. 
Justice -Ottawa, Ont. x 
Travail 
Conciliation et arbitration - Winnipeg, Man. 
Compensation - Regina, Sask. 
Normes de travail - Winnipeg, Man. 
Relations industrielles - Saskatoon, Sask. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 
Bureau d'Immigration - Prince Albert, Sask. 
Centre de Main d'Oeuvre - Melfort, Sask. 


Défense nationale- Saskatoon, Sask. 
Regina, Sask. x 


Revenu national 
Accise - Saskatoon, Sask. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes ~- Regina, Sask. x 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Saskatoon, Sask. 


Travaux publics - Saskatoon, Sask. 


Expansion économique 
Bureau régional - Recina, Sask. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Regina, Sask. 


Approvisionnement - Regina, Sask. 


Services 
Bureau régional - Winnipeg, Man. x 
Service local - Saskatoon, Sask. 
Regina, Sask. 


Transport 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


vétérans 
Traitement - Saskatoon, Sask. 
Bien-Ftre - Saskatoon, Sask. 
Etablissement agricole - Tisdale, Sask. 
Pensions - Saskatoon, Sask. 


Service pénitentiaire canadien 
Service pénitentiaire - Prince Albert, Sask. 
Centre de libération - Regina, Sask. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film - Saskatoon, Sask. 


Commission de la Fonction publiaue 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Commission des relations de travail - Winnipeg, Man. 


oarhe = ry 
Radio anglaise - Regina, Sask. 
Télévision anglaise - Greenwater Lake, Sask. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendes- Montréal, Qué. x 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Conseil national de recherches - Saskatoon, Sask. 


Commission d'Assurance-chdémage 
Bureau de district - Saskatoon, Sask. 


h. Décision provisoire 


A la huitiéme séance pléniére du 27-28 avril 1973, le 
Juge Monnin, appuyé par M. Lamontagne, propose 
provisoirement que Zenon Park-Connaught soit recommandé 
district bilingue. Adoptée. 


le 6 novembre 1973 R. Morency 
revisé le 26 novembre 1973 Secrétaire général associé 


Districts recommended for Districts recommandés pour 


the province of Alberta la provinde l'Alberta 
l. Falher - Peace River 1.. Falher - Peace River 
a. description a. desenription 

the Balingwa) district le district bilingue de 
of Falher - Peace River Falher - Peace River se 
consists of the census compose de la subdivi- 
subdivision 130. Smoky sion de recensement 130. 
River in whole or in Smoky River, en tout ou 
part, the enumeration en partie, des secteurs 
areas (G.A.) nos. 213, de dénombrement (S.D.) 
214,8810;7 260; 2245 251, nos: 203, Zid, Via, 7217, 
252; BOSS 254, 255, 256, S24, 2RLy Bose, 2s belt; 
23a75 RB53-4 GS2; 2607 26); Zum ypo2a6g) 257, 2&8, 1259, 
262, 8263, (264, 270, 271, 2600, TDG, “262, 269,5264, 
S01, 8B02, 20S, and 859 210, L2SL, SOL, Shs, 4303, 
of the federal electoral et 459 de la circons- 
dLstaiet (87D) no. 801 cription 6électorale 
(Athabasca), the enume- fédGrake (E.D.) no.-801 
ration areas nos. 007, (Athabasca), des secteurs 
008 6009, "208, 220, 251, de dénombrement nos. 007, 
252, 8258, .259, (260+. 30%} O08, “UES, 20d, 22058252, 
302, and 401 of the 202, ann, 259, 269.3301, 
federal electoral district 302 et 401, de la cir- 
no. 814 (Peace River), the conscription @6électorale 
towns of Falher, High fédérale no. 814 (Peace 
Prairie, McLennan and River), des villes de 
Peace River, and the Falher, High Prairie, 
villages of Donnelly, McLennan et Peace River, 
Eaglesham, Girouxville, et des villages de 
and Nampa, in census divi- Donnelly, Eaglesham, 
sioneneé. 136 Girouxville, and Nampa, 


dans 1a division de 
recensement no. 15. 


b. 1971 census statistics - statistiques du recensement 1971 


division - subdivision total te oe per re eee 
Fran¢gals pourcentage 
Division no. 15 (part.-pt) 
subdivision 
130. Smoky River 3,450 2,390 69.3 
ED. fa oe. 
801 23 (part.—pt) 535 L550 28.0 
801 214 5 - a 
801 2260 (party=pt) 285 = ~ 
801 217 (part) +pe) 365 25 6.8 
801 2247. pare -—pt) 285 = ry 
801 25k 495 55 reared 
SOL 262 370 5 1.4 
801 253 215 10 = ee 
801 254 230 - - 
801 255 250 20 8.0 
801 256 455 10 en we 
801 257 (part.-pt) 5 * = 
801 253. (parr iept} 495 - - 
801 25.9 B70 - - 
801 260 290 5 ‘aay 
801 26.3 205 20 F338 
SO1 262 35 BS Pert 
801 263 280 105 ag ie 
801 264 225 E35 57.4 
801 270 260 - - 
801 271 - - - 
801 301 (part.=—pt) 385 ~ - 
801 302 355 a OB Be" 32.4 
801 303 Zi0 45 21.4 
801 455 (part. -pt) ae - - 
814 O97 (pert .=-pt 620 45 dee 
814 G06. (paert.=pt) 15 ~ ~ 
814 009 (part.—pt) 570 - - 
814 201 _ - - 
814 220 (part. ot) 65 - - 
814 251 195 is) See 
814 252 205 20 5 ae 
814 258 290 180 Baek 
814 259 235 £25 Baws 
814 260 170 100 58.8 
814 301 220 Be 6.8 
814 302 45 - - 
814 401 (part.-pt) 210 - - 
towns - villes 
Falher 915 760 83.1 
High Prairie Big ke 140 Bos 
McLennan 1,090 330 3023 


+.) 


ir ade T * 


* s 


7) t Se eT 1 A Sl owe 
rn r= 


, oS 
° 


= 
* + “e"ae 


Ril @ Bip iy 8 


ie 


ein: ts 


RS" | jacana bes 

| - Les 
co nite kre 
We ces 
~'s aes ae 
PL \s ag k azy 
Pat we Je (fa-.2gh0) €25 
ro. ete .{ig- 3aeyy7 BER 
a _ tre ’ “SER 
7 - 7 ~ 083 bot 
iOS "sae Los 
: Pa hm. é i sok 
A cnt i : tie as 


a aa 

| Pe 
y oth ree 
legis Eh oe \a05 
De a mae is Hs 
alt 
tay 


Me 
be, 


aa 


Peace River 


villages 
Donnelly 242 
Eaglesham ret 
Girouxville 345 
Nampa 285 
Total 23,950 
Note: 
Datum is given for the 
whole of an enumeration 
area even where only part 
of an E.A. is included 
Within the bilingual 
aistrace, 
a. ek#ectonad dastacers Qe. 


the bilingual district of 
Falher - Peace River com- 
prises part of the federal 
electoral districts of 
Athabasca and Peace River, 
and part of the provincial 
electoral districts of 
Lesser Slave Lake, Peace 
River and Smoky River. 


285 Sel 
203 74.5 
she 2a00 
270 78.3 
20 i3u 
5,665 te Oe | 


Pour tout secteur de 
dé@énombrement, entier ou 
fractionné, situé a 
l'intérieur des limistes 
du district bilingue, les 
données statistiques 
représentant des S.D. 
entiers. 


einconseriptions ekectonales 
le district bilingue de 
Falher - Peace River 
comprend une partie des 
circonscriptions @lectorales 
fédérales d'Athabasca et 
Peace River, et une partie 
des circonscriptions 
torales provinciales de 
Lesser Slave Lake, Peace 
River et Smoky River. 
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Districts recommended for the Districts recommandés pour la 


province of Alberta province d'Alberta 
és ‘Sty Alpers Ae Bt. Aldvert 
a. description a. description 

the bilingual district le district bilingue de St- 
of St. Albert consists Albert se compose de la sub- 
of census subdivision division de recensement 90. 
99. Sturgeon, the towns Sturgeon, des villes de Morin- 
Of Morinville and St. ville et St-Albert, et de 
Albert, and the village villages de Bon Accord, 
of Bon Accord, Gibbons Gibbons et Legal, dans la di- 
and Legal, in census vision de recensement no 11; 
GLVLGLON. RG. Lis oF de la subdivision de recense- 
census subdivision 92. ment 92. Westlock, de la ville 
Westlock, the town of de Westlock et du village de 
Westlock and the village Clyde, dans la Givision de re- 
of Clyde, in census divi- censement no 13. 


BUOen nO. fo. 


b. 1971 census data - statistiques du necensement de 1771 


French Percentage 


division/subdivision total ; 
frangcals pourcentage 


i nn 


Division no«w Ll (part.-—pt) 
subdivision 


90. Sturgeon 16,375 1,965 L7 9 
towns - villes 
—~ Morinville 1,475 430 x eh 
- $t. Albert 11, 800 885 + ee 
villages 
Bon Accord 330 a ee 
—_. Gibbons 550 30 Bonk 
-Legal 560 370 66.1 
Division ne. 13 (part. pt) 
subdivision ‘ 
92. Westlock b> BL5 695 Le} ey. 
town - ville 
Wes tlock i ear a 180 5.5 
village 
Clyde 2 30 25 10.9 


Total 3,920 4,635 L2G 


eLectonalk districts c. 
the bilingual distriet of 
St. Albert comprises part 

of the federal electoral 
districts of Edmonton 

West, Pembina and Wetaskiwin 
and part of the provincial 
electoral districts of 
Athabasca, Barrhead, 
Redwater, St. Albert and 
Stony Plain. 


cinconscriptions eélectornakes 
le district bilingue de St. 
Albert comprend une partie 
des circonscriptions électo- 
rales fédé6érales d'Edmonton- 
Ouest, Pembina et Wetaskiwin, 
et une partie des circons- 
criptions é@lectorales provin- 
Ciales d'Athabasca, Barrhead, 
Redwater, St. Albert et Stony 
Plain. 


Districts recommended for the Districts recommandés pour la 


province of Alberta province d'Alberta 
3. 8t. Pamuk 2. Geet. Pavuh 
a. description a. description 

the, biilivigual district. of le district bilingue de St. 
St. Paul consists of the Paul se compose des supdivi- 
census suddivisions 102. Sions de recensement 102. 
Improvement District (I.D.) District d'amélioration (D.A.) 
in the Improvement Dis- dans le district d'amélioration 
tubetal@s, and 87. Bonny 18, et 87. Bonnyville, en tout 
ville,in whole or in part, ou en partie, des secteurs de 
the enumeration areas dénombprement (S.D.) nos 101, 
@. An.) nen. 2015. 202 and 102 et 105 de la circonscrip- 
105 of the federal elect- tion @lectorale fédérale (£.D.) 
Oral Gistricr, (hve. ies no. 801 (Athabasca), des sec- 
801 (Athabasca), the enu- teurs de dénombrement nos 367, 
meration areas nos. 357, ibe 42572 £1453, 454, 455, 7455, 457, 
ES log, PAB Ste 24534 Bebe Oa5, 458, 459, 460 et 461 de la cir- 
A456, 457, 456, 459 .460 conscription @lectorale fédé- 
and 461 of the federal rale no 818 (Vegreville), des 
electoral de trace now 21s villes de Bonnyville, Cold Lake, 
(Vegreville), the towns of Grand Centre, Lac la Biche, et 
Bonnyville, Cold Lake, St. Paul, et des villages de 
Grand Centre, Lac la Biche Bonnyville Beach, Glendon et 
and St. Paul, and the vil- Plamondon, dans la division de 
lages of Bonnyville Beach, recensement no 12. 


b. 


Glendon and Plamondon, in 
the census division no. 12. 


1971 census Statistica - Statistiques du recensement de 1971 
French Percentage 


division/subdivision total . f 
francais pourcentage 


Division no. i2 (paxrt.=—pt) 


subdivision 
18. 1.D<=Dok. Apaet.-pe) 
(102. E.D.=D eA.) 4,790 835 17.4 
87. Bonnyville 10,935 1,415 iZ<9 
E.D./E.A.-S.D. 
801 101 435 205 ry Pal 
801 102 300 15 ra 
801 105 (part.-pt) 605 5 0.8 
818 367 (part.-pt) 1, 340 5 0.4 


Se 


} 


818 r Lowe | Phe 10 4.4 
818 452 230 te 23.9 
818 453 270 50 Bs as 
818 454 350 245 70.0 
818 455 380 oo 40.8 
818 455 395 I ge 44,3 
818 A457 250 120 48.0 
818 458 S Ge a 
818 459 380 120 3175 
818 460 595 rb “yas 
818 461 440 n - 
towns - villes 
Bonnvville dager se erro 40.8 
Cold Lake B Sout |S a 5 9.6 
Grand Centre 2,0 120 oe | 
Lac la Biche 5 ae a Be 2 30 L228 
ats Pare 4,169 LF oun oi ae 
villages 
Bonnyville Beach 9a “ ‘6 
Glendon 355 5 1.4 
Plamondon 190 120 gee 4 
Total 34,405 6,920 20 wk 
tum 45 given for the Note: Pour tout secteur de dénombre- 


Nozte: De 
O 


whole of an enumeration area, ment entienr ou fractionné, situ a 
even when only part of an €.A. L'inténieur des Limites du district 
4s Anckuded within the bilingual bilingue, Les données statistiques 
district, nepnésentent des S.D. entiers. 


ce. ekectonak districts 
the bilingual district of 
St. Paul comprises part’ of 
the federal electoral dis- 
tricts of Athabasca, 
Pembina and Vegreville, 
and part of the provincial 
electoral districts of 
Athabasca, Bonnyville, 
Lac la Biche - McMurray, 
Lloydminster and St. Paul. 


ec. cinconseniptions Clectonales 
le district bilingue de St. 
Paul comprend une partie des 
circonscriptions électorales 
fédérales d'Athabasca, Pembina 
et Vegreville, et une partie 
des circonscriptions électorales 
provinciales d'Athabasca, Bonny- 
ville, Lac la Biche - McMurray, 
Lloydminster et St. Paul. 


ALBERTA 


i 


Falher-Peace River 


cle 


Considération provisoire 


A sa cinquiéme séance pléniére les 12-13 janvier 1973, 
le Conseil décide provisoirement, compte tenu des sta- 
tistigques disponibles, de considérer cette région en 
temps que district bilingue possible, sujet 4a une vi- 
Site sur les lieux et aux consultations pertinentes. 
Il est spécifié que l'aéroport de Peace River soit 
considéré comme partie intégrale de ce district. 


Droits acquis 
La question de droits acquis n'est pas soulevée. 
Enquéte sur les lieux 


La région est visitée les 5 et 6 février 1973 par la 
délégation suivante: 


Jane Carrothers 
Don Cartwright, géographe 
Alfred Monnin 


Personnes consultées 


Peace River: John Friesen, Peace River mayor 

Garry Friddel, conseiller et secrétaire- 
trésorier de la division 
scolaire 

Stephen J. Cook, journaliste 

Harry Hiatt, C.K.Y.L. News 

Louise Herbert, conseillére 

Robert Lefebvre, Commission des Ecoles 
Séparées 

Tom Shields, Surintentant des Ecoles de 
Peace River 

J. Fergus, 

J. Kay, Chambre de Commerce 

H. McLean, Editeur du journal Record 


Gazette 
Jean Coté: Révérend Pére Richer 
Falher: Léo J. Garand, Président des Ecoles Conso- 


lidées de Falher 
E.D.J. Requier, pro-maire, village de 
Donnelly 
E.A. Walker, instituteur et conseiller de 
Falher 


EDMONTON 


A. Deslauriers, maire de Girouxville 

Joe St-Laurent, pro-maire de Falher 

Charles Lamoureux, président des Ecoles 
Séparées de McLennan 

J.A. Limoges, pro-maire, McLennan 

Louis Sylvain, Préfet, municipalité du dis- 
trict de Smoky River 

Elphége Boulet, Commission scolaire Donnelly 

J.-M. Buchanan, président, Conseil consultatif 
des Ecoles Publiques de 
McLennan 

R.D. Schuster, maire de Falher 


Donnelly-Girouxville-Debolt: 


Evans Lavoie, gérant de Co-opérative St-Isidore 

Albert J. Turcotte, Principal de l'Gcole G.P. 
Vanier de Donnelly 

René P. Anctil, Surintendant adjoint, division 
scolaire High Prairie 

Marguerite Dentinger, Chef du département du 
francais - Ecole Routhier de 
Falher 

Jeanne Pitre, Présidente A.E.B.A. de Falher 

Raymond Lamoureux, Principal, Ecole Providence 
de McLennan 

Raymond Despins, Principal, Ecole Routhier de 
Falher 

Pére Joseph Forget, o.m.i., Directeur, Collége 
Notre-Dame de la Paix, Falher 

Denis Noé1, Secrétaire, Comité culturel de Guy 

Gérard Levesque, Secrétaire, Ecole Routhier 
de Falher 

Héléne Lavoie, Secrétaire de L'A.C.F.A. de 
Falher 

Victor Tardif, Président, A.C.F.A. régional 
et professeur 4 1'Ecole Routhier 
de Falher 

Louis Sylvain, Préfet de la municipalité de 
Smoky River 

Pére Lafontaine, Curé de Girouxville 

Pére Desrochers, Vicaire de Girouxville 

Marvin Moore, membre de 1l'Assemblée Législati- 
ve pour Smoky River 


Dr. Roger Motut, professeur de francais 4 
l'Université d'Alberta 

Guy lacombe, Secrétaire général de 1'A.C.F.A. 

Mme Guy Lacombe 

Révérend Guy Poirier, o.m.i., Recteur, Collége 
St-Jean 


a. att me Pebtitnl seth oa 
, = BP fi kait- co owe’ ay amet 
deaisad's: ool St lscittel goleaniio 


pall <i ena 


, mt Geri eeiy = POP CUAD! oh. ts 
ee hax aah: 7 OV ES “Aiton 
Moatc en 35: 3 
Rehr inl 14 
Wiis ook Os oe Beli | 
m wealood 
ernest 
seeile. “) 
bi L oe very -vl loomeg 
ara + maak = = ET, 
2 . Sioa’ wi, gist a h \ 
“Sion bi) x25: 
RGtRIVID \SALOP NS Sghticcd i. 
ein berg am 0) | Aes 
uh sage 65 ‘ub Fs herb 
eb alegd’ - * ee f 
sortiet,@b .AL B.A x het 
sonabivesd aoe teri. +4 
metro eIGM 3». 
ob toiiivod slooh ,Peninnt 9 
fotl s" 
avGliod y S29 5% Ltr a bare )) ae) cal ) 
edie .the?t al os ata 9° tr 
yea sh. is dve’ as BSine. we fae? 
“9 elous (97 Lester: fo fo 
Tec AS 20 
90 VALI. Py al ab Piesa ro 
; yo Se 
Lpaokea An FO A honing taS7 7 
settaioe ploot Tr 6 Saepeet ors + ite 
Stile. 5 
wd dettapindiam el e359 024 
Vics: 
4 8305 ‘ Sr ir :) 
ee ee 5 
~fsalnipas weet PA Sae Bo roM 
7 men st Es hd 
’ Lo We 
‘ ' 
ity EM r-bS/ 


on 


Membres du parlement 


Dr. Paul Yewchuk (P.C.) Arthabaska * le 21 juin 1973 - 
Ottawa 

Gérald Baldwin (P.C.) Peace River * le 21 juin 1973 - 
Ottawa 


(* indique une rencontre avec les membres du Conseil) 


Consultation avec le gouvernement de l'Alberta, le 29 
juin 1973 a Edmonton 


Pour le Conseil: 


Paul Fox 

Léopold Lamontagne 

Jane Carrothers 

Neil Morrison, secrétaire général 

R. Morency, secrétaire général associé 


Pour le gouvernement: 


L*Hon. Horst Schmid,. Ministre de la Culture, de la 
Jeunesse et du Bien-Etre 


Présence des principaux ministGres et agences, et services 
bilingues (x) 


(1) Bureaux fédéraux situés dans les limites du 
district proposé: 


Agriculture - Peace River 

Environnement - Peace River 

Affaires Indiennes - Lesser Slave Lake 
Main-d'Oeuvre et Immigration - Peace River 
PosGues’ = 


St-Isidore (municipal) x 
Nampa 

Peace River 
Donnelly x 
Codessa xX 
Goussard x 
Watino 

Reno 

Falher x 
Girouxville x 
Eagleshan 

Jean Coté x 
McLennan xX 
Enilda 

Guy xX 

Marie Reine x 
Tangent x 
Mission Grouard 
High Prairie 


Expansion Fconomique - Peace River 


G.R.C. - Peace River 

C.B.C. - télévision anglaise - Peace River 
High Prairie 

CeNsRs o= Peace River 

Transport - Peace River 


(ii) Bureaux fédéraux -desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Economie - Regina, Sask. 
Saskatoon, Sask. 
Commission canadienne du grain - Calgary, Alta. 


Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Edmonton, Alta. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Edmonton, Alta. 
Service des eaux = Edmonton, Alta. 


Affaires extérieures 
Passeports - Edmonton, Alta. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Vancouver, B.C. 
Compensation - Edmonton, Alta. 
Normes de travail - Edmonton, Alta. 
Relations de travail - Edmonton, Alta. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 


Centre de Main d'Oeuvre - High Prairie, Alta. 
Défense nationale - Edmonton, Alta. 
Santé 

Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Inspecteur de district - Edmonton, Alta. x 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Edmonton, Alta. x 
Allocations - Edmonton, Alta. 


Revenu national -(Douanes et Accise) 
Accise - Edmonton, Alta. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Edmonton, Alta. 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Edmonton, Alta. 


Travaux publics 
Bureau régiorzal - Edmonton, Alta. 


Expansion économiaue 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Administration du rétablissement agricole 


Secrétariat d'Etat 


- Regina, Sask. 


Bureau régional - Citoyenneté - Edmonton, Alta. x 


Approvisionnement 
Bureau régional 


Eamonton, Alta. 


Services 

Bureau régional - Edmonton, Alta. 
Transport 

Bureau régional - :+EAmonton, Alta. 

Service de l'air - Edmonton, Alta. 
vétérans ‘ 

Etablissement agricole - Grande Prairie, 


Traitement - Edmonton, Alta. 
Bien-Etre - Edmonton, Alta. 
Pensions - Edmonton, Alta. x 


Service pénitentiaire canadien 


Service pénitentiaire - Drumheller, Alta. 


Centre de libération - Calgary, Alta. 
Edmonton, Alta. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film - Edmonton, Alta. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


G.sR.C. - McLennan, Alta. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Commission des relations de travail 
Conciliation et arbitration - Vancouver, 


C.BYGr 


Télévision anglaise ~- High Prairie, Alta. 


Radio francaise - Edmonton, Alta. 
Radio anglaise - Edmonton, Alta. 
Grande Prairie, Alta. 


Alta. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 


Commission canadienne de provendes - Montréal, Qué. x 


Hypothéque et logement 
Bureau local - Grande Prairie, Alta. 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Conseil national de recherches - Saskatoon, 


Sask. 
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Commission de 1'Assurance-chémage 
Bureau de district - Edmonton, Alta. 


h. Décision provisoire 


A la sixiéme séance pléniére, les 16-17 février 1973, 
M. Lamontagne, appuyé par M. Mackey, propose provisoirement 
que la région Donnelly-Falher-Girouxville-Peace River 


soit recommandée comme district bilingue selon les mémes 
limites que la recommandation du premier Conseil. Adoptée. 


2. ST-ALBERT 


rele 


Considération provisoire 


A sa cinquiéme séance pléniére le 12-13 janvier 1973, le 
Conseil décide provisoirement, compte tenu des statisti- 
ques disponibles, de considérer cette région incluant Beau- 
mont-Légal-Morinville et St-Albert et incluant Westlock en 
temps que district bilingue possible, sujet a une revue 

sur les lieux et aux consultations pertinentes. 


Droits acquis 
La question de droits acquis n'est pas soulevée. 
Enquéte sur les lieux 


La région de Morinville-Légal et St-Albert est visitée le 
3 avril 1973 par la délégation suivante: 


Jane Carrothers 

Léopold Lamontagne 

Pére Regimbal 

Adélard Savoie 

Roland Morency, secrétaire général associé 


Personnes consultées 
St-Albert: 


Vincent J. Maloney, surintendant des é6coles 
St-Albert 

George Soltaerd, Ecole publique de St-Albert 

R.M. Gibbon, maire de St-Albert 

Jacqueline Morrissette, parente 
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Marguerite Breton, parente 

Mme Thérése Régimbal, parente 

Soeur Aline Prince, assistante paroissiale 
et professeur 

Ovila Barry, journaliste, Edmonton 

Elmer S. Gish, Surintendant des Ecoles 
St-Albert 

Réal A. Binet, principal, Ecole Albert 
Lacombe de St-Albert 

Dr. William D. Cuts, médecin et vice-prési- 
dent du district 6 des Ecoles 
protestantes 

Florence Wiynnyk, ménagére 

Ursula Jansing, ménagére 

Elmer Holowinski, ménagére 

S. Holowinski, journalier 

Laura Walsh 

Sylvia Walsh, éducatrice 


Morinville: 
Roméo Boissonneau, marchand, Morinville 
Anne Kryskow, ménagére 
A. Stapleton, maire de Morinville 
Paul E. Brochu, Secrétaire-trésorier Morinville 
Révérend G.H. Primeau, curé, Morinville 
Légal: 


Paul Chauvet, cultivateur 

Doris Auger, étudiante 

Sylvia Bilodeau, @tudiante 

Paulette Laplante, étudiante 

Liliane Brisson, étudiante 

Doreen J. Brisson, Commissaire d'école 

Marguerite Rouleau 

Gérald Chauvet, @tudiant 

Roger E. Préfontaine, cultivateur et commis- 
Saire d'école 

Marthe Hériveau, ménagére 

Paul Montpetit 

Victor Dauzeich, fermier 

Simore Chauvet, institutrice 

Rolland Tailleur, Président régional A.C.F.A. 

Germain Fortier, A.C.F.A. et fermier 

Raymond Tremblay, professeur 

Révérend R. Bissonnette, pasteur 

Arthur Morin, Conseiller de Légal 

Marcel Dubé, Conseiller de Légal 

Roger Préfontaine, Vice-président, Commis- 
sion scolaire de Légal 

Léon St-Martin, Maire de Légal 

Agnes Montpetit, Secrétaire du village 
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Morinville: 


Roger Blackburn, Morinville 
Solange Dachand, Secrétaire de 1'A.C.F.A. 


Morinville 

Yvonne Leduc, Commissaire d'@cole - Morin- 
ville 

Roland Tailleur, Président régional de 
Ba A oe ee 


Marcel Chayes, principal, @école Pierre Vanier, 
Morinville 

Mathias Tellier, A.C.F.A. régional, Morinville 

Wilfred Fitzpatrick, principal, @école pri- 
maire, Morinville 

Roméo Boisseau, marchand 

Révérend H. Primeau, Curé, Morinville 


~ 


Dans une deuxiéGme rencontre le 28 juin 1973 a Westlock, 


les personnes sSuivantes ont été rencontrées: 


T. Hagen, Président, Chambre de Commerce, 
Westlock 

H.d. Douherty, maire de Westlock 

John McDonald, Editeur, Westlock News 

R.W. McLoughlin, Préfet, district municipal 
de Westlock 

S.C. Wishloff, Conseiller, Westlock 

Dane W. Jansen, comptable 

Dr. Jacques Dumouchel, vétérinaire 

S.H. Hewson, Secrétaire-trésorier, Westlock 

J. Cameron, Secrétaire-trésorier, division 
scolaire de Westlock 

K. Sulak, Editeur, Hub Publishers 

R.T. Luth, fermier 

R.A. Nelson, gérant 

Mrs. Weis, Westlock 

Monseigneur Rooney, Westlock 


e. Membres du Parlement 


L'Honorable Marcel Lambert (P.C.) Edmonton West * 
le 21 juin 1973 4 Ottawa 


Dan Hollands (P.C.) Pembina * le 21 juin 1973 a 
Ottawa 

Stan Schellenberger (P.C.) Wetsaskiwin * le 21 juin 
1973 a Ottawa 


(* indique les rencontres avec les membres du Conseil) 


ioe. 


Consultation avec le gouvernement d'Alberta, le 29 juin 
1973 a Edmonton 


Pour le Conseil: 


Paul Fox Jane Carrothers 
Léopold Lamontagne R. Morency, Sec. gén. associé 
Neil Morrison, Sec.gen. 


Pour le gouvernement: 


L'hon. Horst A. Schmid, Ministre de la Culture, 
Ge la Jeunesse et du Bien-Etre 


Présence des principaux ministéres. et agéences, et services 
bilingues (x) 


(i) Bureaux fédéraux situés dans les limites du district 
proposé: 


Postes - Lancaster Park 
Vimy = 
Coronado 
Picardville 4 
St-Albert x 
Morinville “4 
Gibbons 
Légal x 
Riviére Guy Bar > 
Busby 
Bon Accord 
Namao 
Calahod 


Expansion économique - Morinville 


G.R.C. - St~Albert 
Morinville 


Westlock n'étant pas inclus dans les recommandations 
du premier Conseil, aucune statistigue n'est disponible. 


Hie he Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Economie - Saskatoon, Sask. 
Regina, Sask. 
Commission canadienne du grain - Calgary, Alta. 


Communications 

Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 
Environnement 


Protection - Edmonton, Alta. 

Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Edmonton, Alta. 
Service des eaux - Edmonton, Alta. 


Affaires extérieures 
Passeports - Edmonton, Alta. x 


Affaires Indiennes 
Bureau de district - Edmonton, Alta, x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Vancouver, B.C. 
Compensation - Edmonton, Alta. 
Normes de travail - Edmonton, Alta. 


Relations industrielles - Edmonton, Alta. 


Main d'Oeuvre et Immigration - 
Directeur général - Winnipeg, Man. 
Bureau d'Immigration - Edmonton, Alta. 


Centre de Main d'Oeuvre - Edmonton, Alta. 
Défense nationale - Edmonton, Alta. 
Santé 

Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Inspecteur de district - Edmonton, Alta. x 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Edmonton, Alta. x 
Allocations - Edmonton, Alta. 


Revenu national (Douanes et Accise) 


Accise - Edmonton, Alta. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Edmonton, Alta. 
Revenu national -(Impdt) 
Bureau de district - Edmonton, Alta. 


Travaux publics 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Expansion économique 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 
Administration du rétablissement agricole - Regina, Sask. 


Secrétariat d'Etat - Citoyenneté 
Bureau régional - Edmonton, Alta. x 


Approvisionnement - Edmonton, Alta. 


Services 

Bureau régional - Edmonton, Alta. 
Transport 

Bureau régional - Edmonton, Alta. 

Service de l'air - Edmonton, Alta. 
vétérans 

Traitement - Edmonton, Alta. 


Bien-Etre - Edmonton, Alta. 
Etablissement agricole - Fort Saskatchewan, Alta. 
Pensions - Edmonton, Alta. x 


Service pénitentiaire canadien 
Service vénitentiaire - Drumheller, Alta. 
Centre de libération - Calgary, Alta. 
Hemontoen, lteak 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film - Edmonton, Alta. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


G.R.C. — St-Albert, Alta. 
Morinville, Alta. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Fdmonton, Alta. 


Commission des relations de travail 
Conciliation 6 arbitration = Vancouver, B.C. 


Gi iehelCie 
Radio francaise - Edmonton, Alta. 
Télévision francaise - Edmonton, Alta. 
Radio anglaise - Edmonton, Alta. 
Télévision anglaise ~- Edmonton, Alta. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendes - Montréal, Qué. 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Bureau local - Edmonton, Alta. 


Conseil national de recherches - Saskatoon, Sask. 


Commission d'Assurance-ch6mage - 
Bureau de district - Edmonton, Alta. 


h. Décision provisoire 


A la quatorziéme séance, le 9 novembre 1973, M. Monnin, 
appuyé par M. Lamontagne, propose provisoirement que la 
région St.Albert-Morinville-Legal, telle que proposée 

par le premier Conseil mais incluant la ville de Westlock 
soit recommandée comme district bilingue. Adoptée. 


ST-PAUL 


ae 


e's 


Considérations provisoires 


A sa cinquiéme séance plénié6ére les 12-13 janvier 1973, le 
Conseil décide provisoirement, compte tenu des statis- 
tiques, de considérer cette région en tant que district 
bilingue possible, sujet 4 une visite sur les lieux et 
aux consultations pertinentes. 


Droits acquis 
La question de droits acquis n'est pas soulevée. 
Enquéte sur les lieux 


La région est visitée les 16-17 janvier 1973 par Mme A.W.R. 
Carrothers. 


Personnes consultées 


Gilles Van Brabant, président de l1'Asso- 
Ciation Canadienne-fran- 
Gaise de l'Alberta 

M. Drobot, Préfet du comté de St-Paul 

M. Roy, trésorier 

M. Drouin, @éditeur du Journal St-Paul 

M. Michael Panyly, maire de St-Paul 

M. Francois Boulet, surintendant des écoles 
a cietrict ce St-Paul 

Bill Odynski, maire de Bonnyville 

Jacques Moguin, surintendant des Gcoles de 
Bonnyville 

M. Skuba, surintendant des 6coles régionales 
du district municipal de 
Bonnyville 

M. Parrish, gérant Banque Toronto-Dominion 

W.Z. Drake, Préfet du district municipal de 
Bonnyville 

M. Muller, Secrétaire-trésorier, district 
municipal de Bonnyville 


Membres du parlement 


Dr. Paul Yewchuk (P.C.) Arthabaska * le 21 juin 1973 
a Ottawa 

Dan Hollands, (P.C.) Pembina * le 21 juin 1973 a 
Ottawa 

Don Mazankowski (P.C.) Végreville 


. . . / 
(*indique les personnes qui ont rencontre les membres 
du Conseil) 


Consultation 


avec le gouvernement de 1'Alberta, le 29 juin 


1973 a Edmonton 


Pour le Conseil: 
Paul Fox Jane Carrothers 
Léopold Lamontagne R. Morency, Sec.gen. associé 


Neil Morrison, Sec.gen. 


Pour le gouve 


rnement: 


L'hon. Horst A. Schmid, Ministre de la Culture, de la 


Jeune 
Présence des 
bilingues (x) 


(i) Bureaux 
proposé: 


Affaires 
Main da'o 
Défense 


Postes - 


vétérans 


sse et du Bien-Etre 


principaux ministéres et agences, et services 
fédéraux situés dans les limites du district 


Indiennes - St~-Paul 
euvre et Immigration - St-Paul 
nationale - Medley 


Cherry Grove (mun.) 
Gurneyville (mun.) 
Wandering River (mun.) x 
Cold Lake (mun.) 


Hylo (mun.) x 
Ste-Bride (mun.) 
Foisey (mun.) x 


Bonnyville (mun.) x 
Grand Centre (mun.) 
Owlseye Lake (mun.) 
Glendon (mun.) 
St-Paul (mun.) x 
Iron River (mun.) 

La Corey (mun.) 
Thérien (mun.) x 
Richlake (mun.) 
St-Vincent (mun.) x 
Franchére (mun.) 

Lac La Biche (mun.) x 
Beaver Crossing (mun.) 
Plamondon (mun.) x 
Breynant (mun.) x 
Fort (Kent (murwehnts 
Mallaig (mun.) x 
Goodrich (mun.) 
Lafond (mun.) x 
Beaver Dam (mun.) 
St.Lean (mun.) x 
Brosseau (mun.) x 
Medley (mun.) 


- St-Paul 


G.R.C. - St-Paul 
Bonnyville x 
Lac La Biche 


C.B.C. - Télévision anglaise - Bonnyville 
Lac La Biche 
" C.N.R. - St-Paul 
Bonnyville 


Grand Centre 


(ii) Bureaux fédéraux desservant le district de l'extérieur: 


Agriculture 
Economie - Saskatoon, Sask. 
Regina, Sask. 
Commission canadienne du grain - Calgary, Alta. 


.Communications 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 


Energie, Mines et Ressources - Ottawa, Ont. x 


Environnement 
Protection - Edmonton, Alta. 
Service forestier - Edmonton, Alta. 
Service de la faune - Edmonton, Alta. 
Service des eaux - Edmonton, Alta. 


Affaires extérieures 
Passeports - Edmonton, Alta. x 


Industrie et Commerce 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Justice - Ottawa, Ont. x 


Travail 
Conciliation et arbitration - Vancouver, B.C. 
Compensation - Edmonton, Alta. 
Normes de travail - Edmonton, Alta. 


Relations de travail - Edmonton, Alta. 


Main d'Oeuvre et Immigration 
Directeur général - Winnipeg, Man. 


béfense nationale - Edmonton, Alta. 
Santé 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Inspecteur de district - Edmonton, Alta. 


Bien-Etre 
Sécurité du revenu - Edmonton, Alta. x 
Allocations - Edmonton, Alta. 


Revenu national (Douanes et Accise) 
Accise - Edmonton, Alta. x 
Gestion financiére - Regina, Sask. 
Douanes - Edmonton, Alta. 


Revenu national (Impdt) 
Bureau de district - Edmonton, Alta. 


Travaux publics 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Expansion économique 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Secrétariat d'Etat 
Citoyenneté - Edmonton, Alta. x 


Approvisionnement 


Bureau régional - Edmonton, Alta. 
Services 

Bureau régional - Edmonton, Alta. 
Transport 

Bureau régional - Edmonton, Alta. 

Service de l'air - Edmonton, Alta. 
vétérans 

Traitement - Edmonton, Alta. 

Bien-Etre - Edmonton, Alta. 

Pensions - Edmonton, Alta. x 


Service pénitentiaire canadien 
Service pénitentiaire - Drumheller, Alta. 
Centre de libération - Edmonton, Alta. 
Bureau régional - Vancouver, B.C. 


Information Canada - Winnipeg, Man. 
Office national du film - Edmonton, Alta. 


Commission de la Fonction publique 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Statistique Canada 
Bureau régional - Edmonton, Alta. 


Commission des relations de travail 
Conciliation et arbitration - Vancouver, B.C. 


Ca Gr 
Radio frangaise - Edmonton, Alta. 
Radio anglaise - Regina, Sask. 


Edmonton, Alta. 
Télévision anglaise - Athabaska, Alta. 
Meadow Lake, Alta. 


Commission canadienne du lait - Ottawa, Ont. x 
Commission canadienne des provendes - Montréal, Qué. x 


Hypothéque et logement 
Bureau régional - Winnipeg, Man. 
Bureau local - Edmonton, Alta. 


Conseil national de recherches - Saskatoon, Sask. 
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Commission de 1'Assurance-chémage - Edmonton, Alta. 
h. Décision provisoire 


A la gquatorziéme séance, le 9 novembre 1973, Mme Carrothers, 
appuy6e par M. Hickman, propose que la région St-Paul- 
Bonnyville-Lac La Biche, excluant la partie sud-est de 


la subdivision de recensement comté St-Paul #19, soit 


recommand6Ge district bilingue. Adoptée. 
le 6 novembre, 1973 R. Morency 


revisé le 4 décembre 1973 Secrétaire général associé 
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